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Za izdavaca: dr. Irena Hadziabdi¢, predsjednica

Na osnovu zakljucka Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine sa 65. sjednice CIK-a BiH
od 19.09.2024. godine, ovaj Prirucnik je odobren za koristenje izbornoj administraciji Bosne i
Hercegovine na Lokalnim izborima 2024. godine

» SVi izrazi pisani u jednom rodu odnose se bez diskriminacije na oba spola.*

Prirucnik je pripremljen uz podrsku USAID SEI (Podrska izbornom integritetu u Bosni i
Hercegovini).

Priru¢nik se distribuira besplatno!
Prirucnik je, u cjelini ili u pojedinim njegovim dijelovima, zabranjeno umnozavati i distribuirati
bez odobrenja Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine!
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Postovani predsjednici i ¢lanovi birackih odbora,

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je pripremila Priru¢nik za rad birackih odbora
u Bosni i Hercegovini na birackim mjestima na kojim se koriste optic¢ki skeneri i direktna
transmisija rezultata — Pilot projekat 2 — Lokalni izbori 2024. godine koji predstavlja svojevrsni
podsjetnik predsjednicima i ¢lanovima birackog odbora u vezi s izbornim radnjama koje se
provode na izborima u Bosni 1 Hercegovini u osnovnim izbornim jedinicama: Novi Grad,
Prijedor, Tuzla, Visoko, Vogosca, Stolac i Mostar i na biratkim mjestima koja su odredena
odlukom Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine.

Priru¢nik za rad birackih odbora u Bosni 1 Hercegovini na birackim mjestima na kojim se
koriste opticki skeneri i direktna transmisija rezultata sadrzi detaljan opis i prikaz rada biratkog
odbora na birackom mjestu, te objasnjava upotrebu optickog skenera, kao i1 uloge i
odgovornosti predsjednika i ¢lanova birackih odbora i njihovih zamjenika, glavnih operatera i
operatera, posmatraca i drugih ucesnika izbornog procesa dan uoci izbora, izborni dan i no¢
nakon izbora.

Priru¢nik za rad birackih odbora u Bosni i Hercegovini na birackim mjestima na kojim se
koriste opticki skeneri 1 direktna transmisija rezultata obuhvata posljednje izmjene u izbornom
zakonodavstvu, te daje upute za postupanje birackog odbora i predsjednika u slucaju
eventualne zloupotrebe birackog prava, pokusaja izbornih prevara, odnosno krSenja odredbi
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

PosStovanje odredbi Izbornog zakona Bosne i Hercegovine i1 procedura utvrdenih u
podzakonskim aktima koje donosi Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je put da
se izbjegnu greske i sankcije 1 izgradi dobra izborna praksa koja je garancija demokratskih 1
postenih izbora. Ovaj Priru¢nik pruza pomo¢ i smjernice posebno u radu s novim izbornim
tehnologijama, te doprinosi profesionalnom radu izborne administracije u Bosni i Hercegovini.

Ovaj Prirucnik je namijenjen vama, ¢lanovima organa za provodenje izbora i nadam se da ¢e
vam na jednostavan 1 pristupacan nacin posluziti kao podsjetnik na izborne radnje 1 vaSe
obaveze na birackom mjestu, kao i da ¢e vam pomo¢i da svojom nepristrasnoscéu,

odgovornoS¢u, efikasnos¢u 1 profesionalnom komunikacijom doprinesete kontroli 1
transparentnosti izbornog procesa i ja¢anju demokratskih institucija.

Predsjednica
U Sarajevu, septembar 2024. godine Centralne izborne komisije BiH

dr. Irena Hadziabdié



REDOVNO BIRACKO MJESTO

1. DAN UOCI ODRZAVANJA IZBORA

1.1.PREUZIMANJE IZBORNOG MATERIJALA

Na birackom mjestu biracki odbor od izborne komisije preuzima i provjerava izborni materijal
koji se sastoji od osjetljivog i neosjetljivog izbornog materijala i svojim potpisima potvrduju
njegovo preuzimanje.

POLICIJA OSIGURAVA ZGRADU U KOJOJ SE NALAZI BIRACKO MJESTO.

Birackom odboru na birackim mjestima na kojim se koriste skeneri dostavlja se sljedeci:

OSJETLJIVI IZBORNI MATERIJAL

glasacki listic¢i prilagodeni skeneru,

izvod iz Centralnog birackog spiska,

zapisnik 1 obrasci za biratko mjesto,

Stambilj za dodatnu zaStitu glasackih listica,

opticki skener s glasackom kutijom i1 prateCcom opremom (glasacke kutije s
poklopcima posebno izradene za pri¢vrséivanje skenera na vrhu, USB modem sa
SIM karticom/Dongle, SD kartice, adapter za napajanje s kablom, kabl vanjske
memorije, termalni papir za ispis izvjestaja prilikom otvaranja i zatvaranja birackog
mjesta i druge izvjestaje, list za ¢iS¢enje skenera ako se pojavi digitalna linija zbog
prljavstine na skeneru, dijagnosticki (kontrolni) glasacki listi¢ za operativnosti
skenera na dan izbora, slusalice za glasovnu potvrdu glasackog listi¢a za slabovidne
biraCe, olovka za glasanje, Sifre za lica ovlastena za rad sa skenerom, vanjska
baterija u slucaju nestanka struje),

pecati sa serijskim brojevima za glasacku kutiju sa skenerom,

pecati za zastitu operacijskih portova (konektora) na skeneru.

NEOSJETLJIVI IZBORNI MATERIJAL

kandidatske liste,

plakati s uputama za glasanje putem skenera i pakovanje izbornog materijala i
oznake zabrana,

zastitne fascikle za osiguranje tajnosti glasanja,

kutija s potroSnim materijalom,

naljepnice za skener s brojem birackog mjesta i crvene naljepnice "Rezultati nisu
preneseni",

kutija za pakovanje skenera

kutija za pakovanje vreca s glasackim listi¢ima,

priru¢nik s procedurama.




Opticki skener za glasacke listi¢e na izborima je
uredaj koji Cita rucno oznacene glasacke listi¢e 1 broji glasove skeniranjem oznacenih glasackih
listi¢a kako bi se osiguralo precizno i efikasno brojanje. Nakon Citanja skener formira sliku
(imidz) skeniranog listi¢a.

Dijelovi i funkcije skenera

Prednja strana skenera

iButton uti¢nica: Nalazi se iznad odjeljka za termalni
papir. Koristi se za kontakt sa iButton

Odjeljak za traku za Stampanije izvjestaja: Nalazi se
. ispod iButton uti¢nice. U odjeljak se umetne termalni
papir i Stampaju izborni izvjestaji

Otvor za unos/povrat glasackog listi¢a: U otvor bira¢
* umetne svoj glasacki listi¢

LCD ekran: Nalazi se na vrhu skenera. LCD ekran je
. osjetljiv na dodir i dizajniran za unos potrebnih
podataka (npr. PIN)i kretanje kroz sistem.

Napomena:
Na Lokalnim izborima 2024. godine iButton dugme i iButton uti¢nica nece se koristiti.



Prednja strana skenera

Dugme za prihvatanje glasackog listica: Zeleno
dugme na desnoj strani LCD ekrana se koristi za
glasanje

Dugme za povratak/preusmjeravanje: Koristi se
za ponistavanje odabira na glasackom listicu

Port za slusalice: Prikljuc¢ak za spajanje slusalica

Na Lokalnim izborima 2024. godine crveno i zeleno dugme na skeneru nece biti u
upotrebi. Kada bira¢ umetne glasacki listi¢ u otvor, skener ¢e automatski povuci

glasacki listi¢ u glasacku kutiju.

Lijeva (boc€na) strana skenera

Port za USB modem: Port za povezivanje drugog
uredaja u svrhu konsolidacije

Otvor za glavnu SD karticu A: Pored USB porta
nalazi se slot za memorijsku karticu, u koji je
umetnuta uklonjiva zasti¢ena digitalna (SD)
kartica (glavna SD kartica).

Otvor za rezervnu SD karticu B: Pored glavnog otvora
za SD karticu A. nalazi se otvor B za rezervnu SD
karticu.

Naljepnica sa serijskim brojem: Ukljucuje serijski
broj skenera



Strainja strana skenera Port za rezervnu bateriju: Za povezivanje

rezervne baterije kako bi skener radio, ¢ak i u
slucaju nestanka struje

USB portovi: Universal Serial Bus (USB) port se koristi
za povezivanje USB perifernih uredaja, kao sto su USB
memorije. Dostupna su dva (2) USB porta

. . . DC port: Port istosmjerne struje (DC) se koristi za
> SMARTMATIC spajanje na glavno napajanje

Dugme za napajanje: Ovo dugme se koristi za
" ukljucivanje skenera. LED indikator svijetli kada je
ukljucen.

Uz skener se isporucuje i sljedeca oprema:

SD kartica: SD kartica od 16 GB. Dvije SD
kartice sadrze podatke o izborima. Moraju
uvijek biti umetnute u njihov memorijski
slot. Tokom glasanja SD kartice su
zapecacene u skeneru.

[ -
’ Termalni papiri: Termalne rolne koje se
. > koriste za Stampanje izvjestaja stavljaju se u
’ ! odjeljak za termalni papir. Vazno je da papir
€ » bude pravilno postavljen (termalna strana
| ( mora biti okrenuta prema dolje).

Glasacka kutija: Poluprovidna kutija s
poklopcem za odlaganje glasackih listi¢a —
pokriva glasacku kutiju na koju se instalira
skener.




Elektri¢ni adapter: Regulira ulazni napon od
jednosmjerne struje do skenera. Prikljucuje
se na kabl za napajanje 1 pretvara
naizmjeni¢nu (AC) u istosmjernu (DC) struju

Kabal za napajanje: Sluzi za povezivanje
elektricnog adaptera skenera s uti¢nicom

List za cis¢enje: Jedan (1) specijalni list
dizajniran za ¢iS¢enje skenera

USB memorija sa SIM karticom (Dongle)

Sigurnosni plasti¢ni pecati.




’ / Olovka za oznacavanje glasackog listi¢a

Internet kabl
Produzni kabl

Uz skener na birackom mjestu se nalazi operater, kojeg je imenovala Centralna izborna
komisija BiH za instalaciju, provjeru, rad na opremi, rjeSavanje tehnickih problema,
deinstalaciju i pripremu opreme za povrat, uz nadzor predsjednika birackog odbora.
Glavni operater je lice imenovano od strane Centralne izborne komisije BiH, koje po
zahtjevu operatera i predsjednika birackog odbora ucestvuje u rjeSavanju kompleksnijih
tehnickih i logistickih problema u radu skenera na birackom mjestu i izbornoj komisiji,
te dostavlja skener i opremu na biracko mjesto i po potrebi vrsi njihovu instalaciju.
Glavni operater je smjeSten u sjedistu izborne komisije i po ukazanoj potrebi dolazi na
birackog mjesto. Predsjednik birackog odbora duZan je omoguditi glavnom operateru i

operateru pristup birackom mjestu.

Predsjednik birackog odbora, uz asistenciju operatera, provjerava funkcionalnost dostavljene
opreme, putem dijagnostickog (kontrolnog) listica. Pod nadzorom predsjednika birackog
odbora operater provlaci dijagnosticki (kontrolni) listi¢ kroz skener o cemu obavjesStava biracki
odbor. Ukoliko se provlacenjem dijagnostickog (kontrolnog) listica utvrdi da je skener
neispravan, predsjednik birackog odbora obavjeStava izbornu komisiju. Nakon toga glavni
operater, donosi novi skener na biracko mjesto i dostavlja ga predsjedniku birackog odbora i
operateru, koji zamjenjuje neispravan skener, u najkra¢em roku.
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BIRACKI ODBOR U DIJELU Z1 ZAPISNIKA O RADU BIRACKOG ODBORA,
POTPISUJE DA JE PREUZEO KOMPLETAN I ISPRAVAN IZBORNI MATERIJAL.
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1.2 UREPENJE PROSTORA ISPRED BIRACKOG MJESTA

Biracki odbor, u krugu od 50 metara od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi biracko mjesto, uklanja
sva obiljezja i plakate politickih subjekata.

U SLUCAJU DA SE U KRUGU OD 50 METARA NALAZI PLAKAT POLITICKOG
SUBJEKTA, KOJEG BIRACKI ODBOR NE MOZE UKLONITI, PREDSJEDNIK
BIRACKOG ODBORA CE POZVATI IZBORNU KOMISIJU DA OSIGURA
UKLANJANJE PLAKATA.

12




1.3 OBILJEZAVANJE BIRACKOG MJESTA PLAKATIMA

Biracki odbor ¢e zalijepiti plakate kako se glasa putem skenera, plakate kako oznaciti i ubaciti
glasacki listi¢ u skener 1 plakate kako upakovati izborni materijal s pilot birackih mjesta i
oznake zabrana na zid ispred ulaza na biracko mjesto, na nacin kako se postavljaju i na birackim
mjestima na kojim se glasa bez skenera.

13



Plakat ,,Sema pakovanja za pilot biracka mjesta biracki odbor ée nalijepiti na zid u prostoriji
birackog mjesta

BIRACKI ODBOR CE NA VRATIMA ULAZA U BIRACKO MJESTO, NA
UNUTRASNJOJ STRANI ZALIJEPITI PLAKAT ,,0ZNAKA BIRACKOG MJESTA%
NA KOJI CE NAPISATI BROJ BIRACKOG MJESTA, KAO I AKT O
IMENOVANOM PREDSJEDNIKU/ZAMJENIKU I CLANOVIMA BIRACKOG
ODBORA!

1.4 UREDPENJE BIRACKOG MJESTA

Biracki odbor ¢e urediti biracko mjesto za dan izbora.

14




POSMATRACI

PREDSJEDNIK BO-A
Vodenje zapisnika
o radu BO-a
Nadgledanje rada
BO-a

GLASACKE KABINE

CLAN BO-A
lzdavanje
glasackih listiéa i
identifikacija
biraca

Kontrolor glasacke
kutije i kontrolor
reda

ULAZ / IZLAZ

Sema 1
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POSMATRACI

CLAN BO-A
Kontrolor
glasacke kutije

PREDSJEDNIK BO-A
Vodenje zapisnika
o radu BO-a
Nadgledanje rada
BO-a

ELAN BO-A
lzdavanje
glasadkih listica _g

GLASACKE KABINE

ELAN BO-A
Identifikacija
biraéa

CLAN BO-A
Kontrolor
reda

F -_——
POSMATRACI ULAZ / IZLAZ

Sema 2

16



GLASACKE KABINE TREBAJU BITI OKRENUTE PREMA UNUTRASNJOSTI
PROSTORIJE BIRACKOG MJESTA, DOVOLJNO UDALJENE, DA SE OSIGURA
TAJNOST GLASANJA BIRACA.

BIRACKI ODBOR SKLADISTI IZBORNI MATERIJAL NA BIRACKOM MJESTU I
ODGOVORAN JE ZA NJEGOVU SIGURNOST!

Provjeriti!

1. Da li je gradska/opéinska izborna komisija dostavila birackom odboru predvideni
izborni materijal?

2. Da li dostavljen ispravan skener za dato biracko mjesto (na kutiji i na skeneru se
nalazi naljepnica s istim brojem birackog mjesta)? Da li je skener tehnicki ispravan
nakon dijagnostickog testa?

3. Da li je na ulazu na biracko mjesto postavljena oznaka birackog mjesta, smjera
lokacije birackog mjesta, zabrane unoSenja oruZja, zabrane puSenja, plakati
prilagodeni birackom mjesto za glasanje putem skenera i kandidatske liste?

4. Da li su s birackog mjesta, u krugu od 50 metara od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi
biracko mjesto, uklonjene sve oznake i obiljeZja koja upucuju na politicke subjekte,

vjerske simbole kao i ostale oznake koje mogu imati diskriminaciono znacenje?

5. Da li su predsjednik i ¢lanovi birackog odbora uredili biracko mjesto za dan izbora
za pilot biracka mjesta?

17




2. |ZBORNI DAN

2.1 SAT PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

PREDSJEDNIK, CLANOVI BIRACKOG ODBORA I OPERATERI SU OBAVEZNI
DOCI NA BIRACKO MJESTO - JEDAN SAT PRIJE OTVARANJA BIRACKOG
MJESTA.

2.1.1 DODJELA DUZNOSTI CLANOVIMA BIRACKOG ODBORA

Predsjednik birackog odbora, odreduje duznosti ¢lanovima birackog odbora:

¢lan - zaduZen za kontrolu reda,

¢lan - zaduZen za identifikaciju biraca,

¢lan - zaduZen za izdavanje glasackih listica,
¢lan - zaduZen za kontrolu glasa¢ke Kkutije.

Ukoliko se biracki odbor sastoji od predsjednika i dva ¢lana, kontrolor reda obavlja duznost
i kontrolora glasacke Kutije, dok ¢lan birackog odbora koji je zaduzen za identifikaciju
ujedno izdaje glasacke lisitce.

O

PREDSJEDNIK I CLANOVI BIRACKOG ODBORA SU OBAVEZNI DA POTPISU
ZAKLETVU U DIJELU Z3 ZAPISNIKA O RADU BIRACKOG ODBORA.
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Operater pomaze predsjedniku birackog odbora iskljucivo u vezi s tehnickim aspektima rada
skenera, nalazi se u blizini skenera da pomaze u rjeSavanju tehnickih problema (npr.
zaglavljivanje glasackog listi¢a ili pitanja glasaca koji Zele ubaciti listic).

2.1.2 IDENTIFIKACIJA I EVIDENTIRANJE POSMATRACA

Predsjednik birackog odbora, nakon $to izvrsi identifikaciju, u dio Z4 Zapisnika o radu
birackog odbora evidentira sve prisutne posmatrace:

e posmatraci politickog subjekta — bijela akreditacija
e posmatraci udruzenja — siva akreditacija
e medunarodni posmatraci — roza akreditacija.

P

SAMO AKREDITIRANI POSMATRACI IMAJU PRAVO POSMATRATI PROCES
PRIPREME ZA OTVARANJE BIRACKOG MJESTA.
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Na svim bira¢kim mjestima na kojim se glasa putem skenera ¢e biti prisutni akreditirani
posmatraci udruzenja.
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NA BIRACKOM MJESTU U ISTO VRIJEME MOZE BITI SAMO JEDAN
POSMATRAC JEDNOG POLITICKOG SUBJEKTA, KAO I JEDAN POSMATRAC
JEDNOG UDRUZENJA.

2.1.3 POPUNJAVANJE OBRASCA BROJNOG STANJA

Za popunjavanje Obrasca brojnog stanja, biracki odbor treba utvrditi sljedece:

e broj imena na izvodu iz Centralnog birackog spiska,
e broj zaprimljenih glasackih listi¢a.

PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA NA 1ZVODU I1Z CENTRALNOG BIRACKOG
SPISKA PROVJERAVA:
e DA LI NUMERISANE STRANICE ODGOVARAJU STANJU U IZVODU,
e DA LISUSVI REDOVI POPUNJENI IMENIMA BIRACA,
e NA ZADNJOJ STRANICI - IZA POSLJEDNJEG IMENA NA 1ZVODU UPISAN
JE BROJ IMENA NA IZVODU - PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA
NAVEDENI BROJ UPISUJE U OBRAZAC BROJNOG STANJA.

Biracki odbor otvara kutije s glasackim listicima za skener, te metodom duplog brojanja i
unakrsnog slaganja na radnoj povrSini, utvrduje koliko su ukupno zaduzili glasackih listica
za nivo gradonacelnika/nacelnika op¢ine 1 nivo gradskog/opcinskog vijeca/skupstine
grada/opcine.
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2.1.4 GLASACKA KUTIJA I POSTAVLJANJE SKENERA NA GLASACKU KUTIJU

Glasacka kutija na koju se postavlja skener je plasti¢na bijela kutija koja stoji na podu na koju
se stavlja poklopac, koji ima sljedeée elemente:
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Postavljanje glasacke kutije — Gornji poklopac

Gornji strana poklopca glasacke kutije sadrZi sljedece elemente:

Klapna: Za zakljucavanje skenera za gornji poklopac kada
dode u krajnju poziciju.

Poklopac: Za otkrivanje/pokrivanje otvora za listice.

Zakljucavanje poklopca: Kako bi se zapecatio poklopac.

Vodilica za listice: Za pravilno umetanje glasackih listica.

Postavljanje glasacke kutije — Gornji poklopac

Donja strana poklopca glasacke kutije sadrZi sljedece elemente:

Poklopac: Za pokrivanje/otkrivanje otvora za listice.

Klapna: Za zakljucavanje skenera za gornji poklopac kada
dode u krajnju poziciju.

Otvor za vazece glasacke listice: Za ulazak glasackih listica
u glasacku kutiju.

Predsjednik birackog odbora provjerava glasacku kutiju i pokazuje svim prisutnim licima da je
glasacka kutija prazna, postavlja glasacku kutiju na pod na sredini birackog mjesta, stavlja
poklopac na glasacku kutiju, nakon ¢ega operater pod nadzorom predsjednika birackog odbora
na glasacku kutiju stavlja skener.

Postupak postavljanja skenere na glasacku kutiju odvija se na sljede¢i nacin:
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Postavljanje glasacke kutije — Gornji poklopa

° Postavite gornji poklopac na glasacku kutiju tako Sto cete pric¢
ftapomena: Uvjerite se da je glasacka kutija prazna prije nego Sto
postavite postavite gornji poklopac.

0 Pobrinite se da su sve strane zaklju¢ane.
Napomena: Pritisnite svaki utor dok ne
Cujete zvuk uklapanja. Ukupno ima 12
utora oko gornjeg poklopca. Stavite Cetiri
zastitna plasti¢na pecata na glasacku
kutiju.

e Otvorite poklopac koji pokriva otvore
za glasacke listice.

Postavljanje skenera na vrh glasacke kutije

° Uzmite skener i stavite ga na vrh glasacke kutije.

° Polako gurnite skener kako bi uklopio u krajnju poziciju.
Napomena: Skener ¢e biti u svojoj kona¢noj poziciji
kada ulaz za glasacke listi¢e na skeneru dode do vodilice
za glasacke listi¢e na gornjem poklopcu.

° Pronadite plasticnu klapnu na gornjem poklopcu
koja se nalazi na pozadini skenera.
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Postavljanje skenera na vrh glasacke kutije

S —
§ VAT

G Podignite plasti¢nu klapnu na gornjem poklopcu dok ne
uklopi na pozadinu skenera.

e Umetnite plasti¢ni sigurnosni peat kako bi zakljuéali
skener za glasacku kutiju.

Napomena: Skener ¢e biti u svojoj konacnoj poziciji kada ulaz za
glasacke listice na skeneru dode do vodilice za glasacke listice na
gornjem poklopcu. Sljedece slike prikazuju ispravan poloZaj skenera na
gornjem poklopcu: r

Nakon stavljanja Cetiri sigurnosna plasticna pecata na glasacku kutiju, ¢iji serijski brojevi se
upisuju u Obrazac brojnog stanja, predsjednik birackog odbora stavlja sigurnosni plasticni
pecat za zakljuCavanje skenera za glasacku kutiju, ¢iji se serijski broj upisuje u Zapisnik o
radu birackog odbora (ZARBO II).

NA BIRACKOM MJESTU POTREBNO JE OSIGURATI PRODUZNI KABL DUZINE

(3 DO 5 METARA DUZINE) KAKO BI SKENER MOGAO BITI NESMETANO
NAPAJAN STRUJOM.
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Postavljanje termalnog papira

Napomena: Skener dolazi sa uba¢enim novim termalnim papirom. Ova procedura se
mora pratiti u slucaju da termalni papir nije ubacen ili ga treba zamijeniti.

e Uzmite novu rolnu oficijalnog termalnog papira, koja se nalazi u
kutiji.

Uklonite ljepilo.

Povucite poklopac odjeljka za printer kako biste ga otvorili.

e Stisnite poklopac odjeljka za printer.

Postavljanje termalnog papira

o Ako mijenjate termalni papir, uklonite umetnutu rolnu
termalnog papira. Ako nema umetnute rolne termalnog
papira, preskocite ovaj korak i nastavite sa sljede¢im
korakom.

Izvucite najmanje 5 cm termalnog papira iz odjeljka i osigurajte da
je rolna termalnog papira ¢vrsto namotana. Postavite je tako da je
termalna strana okrenuta prema dolje.

° Zatvorite odjeljak za printer polako pritiskajuci poklopac
prema dolje dok se ne bude ¢uo zvuk uklapanja.
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Povezivanje skenera na napajanje

Uzmite skener adapter i kabel, koji se nalaze u kutiji.

PoveZite skener adapter i kabel.

Otvorite odjeljak za DC port na skeneru.

Ukljucite skener adapter u DC port.

Zatvorite DC odjeljak na skeneru.

Povezivanje skenera na elektricno napajanje

e PoveZite napojno kabel sa uti¢nicom.

Napomena: LED indikator, koji se nalazi ispod skener DC
port odjeljka, svijetli kada je skener povezan na
napajanje.
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Operater, pod nadzorom predsjednika birackog odbora, postavlja rezervnu bateriju kako bi u
sluaju nestanka elektri¢ne energije skener nastavio nesmetano raditi i glasanje se ne bi
prekidalo.

Instalacija rezervne baterije

a Uzmite rezervnu bateriju i postavite je na pod, iza skenera. Pobrinite se da postavite neki
izolacioni materijal (poput plastike, kartona itd..) ispod baterije kako bi se izbjegao
direktan kontakt sa podom.

a Uklonite plasti¢ne poklopce sa terminala rezervne
baterije.

Uklonite sigurnosne poklopce sa terminala rezervne
baterije.

Instalacija rezervne baterije

° Uzmite kabel rezervne baterije i olabavite leptir Sarafe.

° PoveZite crveno kabel sa pozitivnim terminalom rezervne
baterije (terminal crvene boje).

e Zavrnite leptir Saraf i uvjerite se da je kabel Cvrsto stegnut na
terminalu rezervne baterije.
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Instalacija rezervne baterije

0 Spojite crni kabel sa negativnim terminalom rezervne
baterije (terminal plave ili crne boje).

° Zavrnite leptir Saraf | uvjerite se da je kabel ¢vrsto stegnut na
terminalu rezervne baterije.

Napomena: Kablovi baterije se ne mogu koristiti na suprotnim
terminalima od navedenog jer ¢e uzrokovati ostecenje uredaja.

Instalacija rezervne baterije

e Otvorite odjeljak za prikljucivanje rezervne baterije na VCM-
u.

”Open the battery port
compartment.

Ukljucite drugi kraj kabla rezervne baterije u prikljucak za
rezervnu bateriju.

Zatvorite odjeljak za prikljucivanje rezervne baterije na
skeneru.
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Nakon postavljanja rezervne baterije, operater ¢e ukljuciti skener na sljedeci nacin:

Ukljucivanje skenera

Otvorite odjeljak sa dugmetom za ukljucenje skenera.
Pritisnite dugme za ukljucenje skenera.
Zatvorite odjeljak sa dugmetom za ukljucenje skenera.

Napomena: LED indikator napajanja, smjesten ispod odjeljka sa
dugmetom za ukljucenje skenera, svijetli kada je skener ukljucen.

Ukljucivanje skenera

Skener ¢e prikazati ekran s informacijama o uredaju, a zatim ekran u stanju mirovanja s CIK BiH logotipom:

M

Informacije o uredaju 8

Naziv izbora / Hasue us6opas: Lokalni izbori 2024 / flokanku us6opw 2024
Otvaranje / OTeapatbe: 06/10/202407.00

Zatvaranje / 3ateapaibe: 06/10/202419.00 = L}
Naziv biratkog mjesta / Hasue 6upaukor mjecta: PODGRAD 1~ MOATPA/L 1
Broj biratkog mjesta / Bpoj 6upaskor Mjecta: 176A003
Vrsta uredaja / Bpcta ypehaja: PCOS
Serijski broj uredaja / Cepujck 6poj ypehaja: FDB180PB02109053
Verzija softvera / Bepsuja copteepa: 1.29.2.20017 BOSNA I HERCEGOVINA-
Verzija 0S-a / Bepsuja OC-a: 5.13.1.20017-a % BOCHAHXEPIRI R
Sistemski hash / CucTemciu xacx / Sustavni hash: 58 D6 E3 22 88 5C 63 3E 97 EC CA FD AD CENTRALNA IZBORNA KOMISLIA
2E 41 25 E0 3C 99 BF 78 6E 86 3A 9E 0D LEHTPATHA I350PHA KOMICIIA
25753033 A7 D7 SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
Lokalni izbori 2024 / Jlokanuu us6opu 2024
09/09/2024 | 1727 | © Nije otvoreno ) Niie preneseno | g0 | 176A003 A T TR R D
3a HacTaBak NpUTMCHNTe AyrMe “MeHW" Ha BpXy ekpaHa
Za nastavak pritisnite gumb *Izbomnik” na vrhu ekrana
09/09/2024 | 1727 | © Nije otvoreno 6’0 Nije preneseno | g0 | 176A003

Skener je uspjesno podesen.
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Nakon zavrSenog instaliranja skenera, predsjednik birackog odbora je duzan da izvrsi
autentifikaciju kako bi imao pristup odredenim funkcionalnostima u skeneru. Za
autentifikaciju predsjednik birackog odbora koristi PIN za njegov profil. Operater, takoder, ima
svoj profil i svoj PIN kojim moze pristupiti skeneru samo u ogranic¢enim slucajevima kao sto
je otklanjanje tehnickih problema sa skenerom. Predsjednik birackog odbora ima sva prava na
skeneru za upravljanje birackim mjestom.

Proces autentifikacije

e Na LCD ekranu skenera pritisnite na gornji lijevi ugao na ekranu:

El @:

BOSNA I HERCEGOVINA

BOCHA H XEPUETOBHHA
CCENTRALNA IZBORNA KOMISLJA
LEHTPAJIHA H3EOPHA KOMHCHJIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Lokalni izbori 2024 / JlokanHu us6opu 2024

Za nastavak pritisnite dugme "Meni® na vrhu ekrana
3a HacTaBaKk NPUTHCHMTe AyrMe "MeHU" Ha BPXy ekpana
Za nastavak pritisnite gumb “Izbornik” na vhu ekrana

09/09/2024 | 17:27 | © Nije otvoreno ‘éNuepreneseno | w®0 | 176A003

@ Napomena: Za autentifikacijski proces trebat ¢e PIN profila kako bi bila izvrSena autentifikacija.

Proces autentifikacije

Sljedeci ekran ¢e biti prikazan.

X Provjera autentiénosti profila / Mpogjepa ayTeHTMyHOCTM Npodmna

Odaberite profil za autentifikaciju / 0na6epuTe Nnpodun 3a ayTeHTUDHKALIN]Y

OPERATER / ONEPATEP

PREDSJEDNIK / NPEACJEAHUK

09/09/2024 | 1727 | © Nije otvoreno %Nl]epreneseno | @0 | 176A003

° Izaberite svoj profil.
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Proces autentifikacije

° Unesite PIN prethodno odabranog profila.

X Unesite pin / YHecuTe nuH

[
O

1010
0000.
af-1-1-

Proces autentifikacije

Skener prikazuje ekran za upravljanje birackim mjestom nakon sto je proces autentifikacije zavrsen:

X Upravljajte biragkim mj /Ynp jTe 6up MjecTom & O

Uredaj za glasanje je podesen za izbore. / Ypehaj 3a rnacarbe je
nogieleH 3a uséope.

Otvoriti biratko mjesto / OTBopUTH 6Mpayko MjecTo >
Ugasite skener / Yracute ckeHep >
Dijagnostika / A Izvjestaj / (] Ostale opcije / o]
JAujarHocTuka UsBjewTaj Ocrarne onuuje
09/09/2024 | 1728 | Nije otvoreno 4’0 Nije preneseno | &0 | 176A003

Nakon §to je zavrSen proces autentifikacije, a prije otvaranja biratkog mjesta za glasanje,
predsjednik birackog odbora upuéuje operatera da isprinta pocetni izvjestaj iz skenera iz kojeg
je vidljivo da je pocetno stanje na skeneru ,,0° na sljede¢i nacin:

Nakon §to se izabere opcija ,,Otvoriti biracko mjesto®, predsjednik birackog odbora ponovo
unosi svoj PIN na ekranu skenera.
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Otvaranje glasanja

LCD ekran skenera ce prikazati sljedece:
X Unesite pin / YHecuTe nuH

(¢]
o

000
0000:
af-1-1-

° Unesite PIN Predsjednika.

Otvaranje glasanja

Skenerce prikazati sljedece poruke na ekranu dok priprema i Stampa izvjestaj o inicijalizaciji.

Otvoriti biratko mjesto / OTBopuTH 6Mpauko MjecTo Otvoriti biracko mjesto / OTBopuTM 6MpauKo MjecTo

jte izvjestaj / e j Odstampajte izvjestaj / OmwTamnajTe u3BjewTaj
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Otvaranje glasanja

Skener ¢e prikazati poruku “Odstampajte izvjestaj” na ekranu dok sprema i printa izvjestaj o inicijalizaciji

Otvoriti biracko mjesto / OTBopuUTH 6MpayKo MjecTo

Odstampajte izvjestaj / OpwTamnajTe UsBjewTaj

Ballot Scanner Ce isprintati izvjestaj o inicijalizaciji.

Otvaranje glasanja

° Potvrdite sljedece stavke u izvjestaju o inicijalizaciji:

* Naziv stanice i/ili broj za lokaciju su taéni.
* "Broj glasaca koji su glasali: 0"

* "Broj vazecih glasackih listi¢a: 0"

e Rezultati su postavljeni na nulu.
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Otvaranje glasanja

Skener prolazi kroz proces otvaranja glasackog mjesta

Otvoriti biratko mjesto / OTBopuTH 6MpauKo MjecTo

Otvoriti biracko mjesto / OTBopuTM 6MpauKo MjecTo

*  Postavite skener na "Otvoreno".
MocTaBuTe ckeHep Ha "Otvorenc”.

-~ AZuriranje informacija o uredaju.
Axypupatbe uHpopmaLmja o ypehajy.

Otvaranje glasanja

Skener ¢e prikazati potvrdnu poruku.

Otvoriti biracko mjesto / OTBopuTH 6MpauKo MjecTo

Q Otvoriti biratko mjesto / OTBopuTH 6upauko MmjecTo je zavrieno.

Stanje uredaja je azurirano.
Cratbe ypehjaja je axypupaHo.

Gotovo / loToBO >

Pritisnite Gotovo da potvrdite proces otvaranja. Nakon $to pritisnete, skener ¢e se vratiti u MENI za
upravljanje birackim mjestom.
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Otvaranje glasanja

Na meniju upravljanja birackim mjestom, moze se vidjeti status birackog mjesta (otvoreno ili zatvoreno).

x Upravijajte biragkim mij /Y jTe 6up: MjecTom x 0

Biracko mjesto je otvoreno / Brpayko MjecTo je oTBOpeHo. /
Izaberite opciju / Nsa6epuTe onumjy.

l Pokrenite skener za glasanje / MokpeHUTe cKeHep 3a rnacaHje > ‘

l Zatvorite biracko mjesto / 3aTBopuTe 6upauko MjecTo > |

’ Ugasite skener / Yracute ckeHep > ‘ @
Dijagnostika / A Izvjestaj / (] Ostale opcije / &
AvjarHoctuka WUsBjewwTaj OcTtarne onyuje

09/09/2024 | 17:30 \ ‘éNuepreneseno | 40 | 176A003

Pokrenite skener za glasanje / MToKpeHUTe cKeHep 3a rnacaHje

ZavrSeno / 3aBplueHo

Zatvorite / 3aTBOpUTE
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Proces glasanja

Skener ima status ,,otvoreno”i spreman da prihvati glasacke listice.

= o =

BOSNA I HERCEGOVINA (EEEEEEED
BOCHA M XEPLETOBHHA P
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

LEHTPATIHA H3BOPHA KOMHCHIA

SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO )

Lokalni izbori 2024 / Jlokanxu ns6opn 2024 T

Uredaj je spreman za skeniranje
Ypehaj je cnpemaH 3a CKeHupatbe

Isprintani pocetni izvjestaj potpisuju predsjednik i1 svi ¢lanovi birackog odbora i prilaze uz
ZARBO obrazac. Pocetni izvjestaj se stavlja na uvid na prisutnim posmatracima.

VAZNO: Prije poéetka glasanja predsjednik odnosno &lanovi biraékog odbora:

v
v

upisuju sve potrebne podatke o birackom myjestu i dr. na koverte;

predsjednik birackog odbora upisuje u Obrazac za brojno stanje broj biraca koji su
upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska;

rucno broje primljene glasacke listice za skener za svaki izborni nivo 1 predsjednik
birackog odbora upisuje u Obrazac za brojno stanje ukupan broj primljenih glasackih
listi¢a za skener;

predsjednik birackog odbora provjerava glasacku kutiju i pokazuje svim prisutnim
licima da je glasacka kutija prazna, kutija se stavlja na sredinu birackog mjesta gdje je
svi prisutni mogu vidjeti i gdje se skener moze nesmetano prikljuciti na struju; stavlja
cetiri sigurnosna plasticna pecata na glasacku kutiju, nakon cega se na glasacku kutiju
stavlja skener i plasti¢ni pecat (jedan na skener i Cetiri na glasacku kutiju);
predsjednik birackog odbora u Obrazac za brojno stanje upisuje brojeve plasticnih
pecata glasacke kutije, a broj plasti¢nog pecata kojim je zapecacen skener u Zapisnik o
radu birackog odbora (ZARBO II);

ukljucuju skener, a predsjednik birackog odbora vr$i autentifikaciju svog profila
unosSenjem svog PIN-a;

predsjednik birackog odbora upucuje operatera da isprinta pocetni izvjestaj iz skenera
iz kojeg je vidljivo da je pocetno stanje na skeneru ,,0°. Ovaj izvjeStaj potpisuju
predsjednik i svi ¢lanovi biratkog odbora i prilaze uz ZARBO obrazac. Pocetni izvjestaj
se prethodno stavlja na uvid na prisutnim posmatracima;

na vidnom mjestu objavljuju spisak ¢lanova birackog odbora s naznakom politickog
subjekta koji ih je nominirao;

predsjednik birackog odbora provjerava posmatracev identifikacioni dokument s
fotografijom, koji zadrzava do momenta kada posmatra¢ napusSta biracko mjesto,
utvrduje da li se ime posmatraca nalazi na akreditaciji i u ZARBO upisuje ime
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posmatraca, naziv subjekta koji ga je akreditirao, broj njegove akreditacije, vrijeme
kada je posmatrac stigao i vrijeme kada je posmatra¢ napustio biracko mjesto;

v’ predsjednik birackog odbora upucuje posmatrate na mjesto gdje mogu sjesti i
posmatrati izborne aktivnosti, te ih upozorava da se ne mogu mijesati u izborni proces
niti gledati u glasacku kabinu, ali da mogu postavljati pitanja u vezi s izbornim
procesom 1 stavljati misljenja ili primjedbe na izborni proces u ZARBO ili ih predati u
pisanoj formi, uz obavezan potpis;

v’ predsjednik birackog odbora na skeneru otvara biracko mjesto za glasanje i upisuje u
ZARBO vrijeme otvaranja birackog mjesta.

PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA, BROJEVE PLASTICNIH PECATA KOJIM
JE ZAPECACENA GLASACKA KUTIJA, UPISUJE U OBRAZAC BROJNOG
STANJA, A BROJEVE PLASTICNIH PECATA KOJIM JE ZAPECACEN SKENER U
ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA (ZARBO II).
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Dm—ﬂbmpn Nb. mz‘uuz.—u mnﬁbzh——m HAZIV I SIFRA .U_unm.w_maHNmQ—..nz_m JEDINICE: BROJ BIRACKODG MIESTA:
. ILIDZA 131A 131A024 %
(LOKALNI IZBORI FBiH)
Serijski broj plasticnog pefata Serijski broj plasticnog pecata
PECAT 1 PECAT 2 PECAT 3 PECAT 4
mh_H_m_ﬁ_m_w_m mb_Him_ﬁ._M_w_m mb_u_m_ﬁ_m_m_u mh_H_m_m_M_m_u
DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA GRADOMNACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO [ OPCINSKO VIIECE
1. w.__:_.._n__._.__."_.“"”._.”_rh.“.ﬂ._ne.o.nc iz Cantralnag)/Sredidnjey biratkog spiske/popisa — o 6 4 9 o 6 4 9
2. Braj primljenih glasackih listica = 0 6 5 0 0 6 5 0

DIO IT: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJIA

GRADONACELNIK GRADA [ NACELNIK OPCINE

GRADSKO / OPCINSKO VIIECE

3. Braj neknadna primljenif § izuzelih glasackih listica

4. Sveukupan broj primlijenih gl. listida (red 2 + red 3}

DIO ITI: NAKON ZATVARANJIA BIRACKOG MJESTA

GRADOMNACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE

GRADSKO [ GPCINSKO VIIECE

5. Braj polpisa ne izvedu iz Centralnog/Sredidnjeg
Birelkog spiska/popisa (ruino brojati)

&, Braj upropaitenih glasackih listica (paket 2)

7. Braj [ZDaNIH glasackih l&lica (red 5 + red 6)

8. Braj NEISKORISTENIH glasackih listica {rutno brojati)

3. UKUPAN BROJ ZADUZENIH GL. LISTICA (red 7 + red B)

10. TEST TAENOSTI/TOENOSTI: red 9 = red 4;
ako migu isti, upseli razliku

Potpisujudi se ispod, izjavijujem da ovi brojevi taéno/tocno o
borne aktivnosti na ovom birackom mjestu

IME{STAMPANIM,/ TISKANIM SLOVIMA)

draZavaju iz-

POTRIS

Serijski broj plastiénog pefata

PECAT 5

TME{STAMPANIM/ TISKANIM SLOVIMA)

POTRIS

PREDSIEDNIK

CLAN 3

CLAN 1

CLAN &

CLAN 2
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Provjeriti!

. Da li su svi ¢lanovi birackog odbora dosli na vrijeme na biracko mjesto (najmanje
sat vremena prije otvaranja birackog mjesta)?

Da li je predsjednik birackog odbora odredio koji ¢e cClan birackog odbora biti
zaduZen za kontrolu reda, identifikaciju, izdavanje glasackih listica i kontrolu
glasacke kutije?

Da li su svi potpisali zakletvu u dijelu Z3a zapisnika o radu birackog odbora?

Da li je predsjednik birackog odbora zapoceo vodenje Zapisnika o radu birackog
odbora na dan odrZavanja izhora - Z3 i Z4 i popunjavanje Obrasca za brojno stanje,
na nacin kako je to predvideno?

Da li je predsjednik birackog odbora evidentirao prisutne posmatrace, na nacin kako
je to propisano i uputio ih na mjesto gdje mogu sjesti i posmatrati izborne
aktivnosti?

Da li su obavljene druge radnje koje su predvidene prije otvaranja birackog mjesta
(prebrojavanje glasackih listica, pokazivanje prazne glasacke kutije, pecacenje
glasacke kutije, stavljanje skenera na glasacku kutiju, Stampanje pocetnog izvjestaja,
»0“ na skeneru, otvaranje birackog mjesta putem skenera itd.)?
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2.2 OTVARANJE BIRACKOG MJESTA I GLASANJE

BIRACKO MJESTO SE OTVARA U 07.00 SATL. NAKON OTVARANJA BIRACKOG
MJESTA, PRVO GLASAJU PREDSJEDNIK, CLANOVI BIRACKOG ODBORA I
OPERATER, UKOLIKO SU UPISANI NA IZVOD IZ CENTRALNOG BIRACKOG
SPISKA. PREDSJEDNIKU I CLANOVIMA BIRACKOG ODBORA KOJI NE
GLASAJU NA TOM BIRACKOM MJESTU, BIT CE OMOGUCENO U TOKU
IZBORNOG DANA DA GLASAJU NA SVOM BIRACKOM MJESTU. ZA VRIJEME
ODSUSTVA ZAMJENJUJU IH NJIHOVI ZAMJENICI.

Na birackom mjestu glasaju lica ¢ije je ime upisano u izvod iz Centralnog birackog spiska za
to biracko mjesto i1 koje ¢lanu birackog odbora zaduzenom za identifikaciju pokazu jedan od
tri vazeca identifikaciona dokumenta izdata u Bosni i Hercegovini - s fotografijom:

e li¢nu kartu,
e pasos, ili
e vozaCku dozvolu.

BOSNA | HERCEGOVINA LIENA KARTA
BOCHA W XEPLETOBMHA OSOBNA ISKAZNICA
BOSNIA AND HERZEGOVINA  /IMMHA KAPTA

10.07.2023 4b. 13.01.2031
* KS, NOVO SARAJEVO

woumon s DRLAVLASTVO £ APRARRANCTSO

sex aToE 3
MM BIH / BMX

R VDAL s e/

11.06.1963

i £ ¢ VIRAT B0 / BAEH A0/
o _

24.10.2027
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BOSNA | HERCEGOVINA o
BOCHA W XEPLIETOBUHA \ %
BOSNIA AND HERZEGOVINA

NnACOL
PUTOVNICA
PASSPORT

KONTROLOR REDA STOJI NA ULAZU U PROSTORILJU BIRACKOG
MJESTA I KONTROLIRA PROTOK BIRACA, POSEBNO U SLUCAJEVIMA
ISTOVREMENOG DOLASKA VECEG BROJA BIRACA NA BIRACKO
MJESTO.

2.1.1 IDENTIFIKACIJA BIRACA

Clan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju:
¢ na osnovu identifikacionog dokumenta biraca provjerava identitet biraca,
e pronalazi ime biraca na izvodu iz Centralnog birackog spiska,

e upozorava birata da je OBAVEZAN DA SE POTPISE IDENTICNO KAO NA
IDENTIFIKACIONOM DOKUMENTU,

e osigurava da se bira¢ potpiSe u predvideno mjesto za potpis na izvodu iz Centralnog
birackog spiska.
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2.1.2 IZDAVANJE GLASACKIH LISTICA

Clan bira¢kog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listi¢a postupa na sljedeéi naéin:

na dva glasacka listi¢a (jedan sivi glasacki listi¢ za gradonacelnika/nacelnika opcéine i
jedan plavi glasacki listi¢ za gradsko/op¢insko vije¢e odnosno skupstinu grada), a u
gradu Mostara izdaje dva glasacka listi¢a za gradsku izbornu jedinicu (svijetlo plavi) i

za izbornu jedinicu gradskog podruéja (tamno plavi) iznad ,,UPUTSTVA O NACINU
GLASANJA* stavit ¢e otisak Stambilja i potpisati se,
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e upoznati biraca s pravilnim popunjavanjem glasackog listi¢a, uz napomenu da pogleda
uputstvo o nacinu glasanja, koje se na glasackim listi¢ima, koji su Stampani dvostrano
nalazi na obje strane svakog glasackog listi¢a, da bira¢ treba koristiti olovku koja se
nalazi u kabini za oznacavanje glasackog listi¢a, da treba koristiti fasciklu za zastitu
tajnosti glasanja prilikom nosenja glasackog listi¢a od kabine za glasanje do glasacke
kutije/skenera, te da ¢e glasacke listi¢e, bez zastitne fascikle, ubaciti u otvor skenera u
ravnoj liniji kako bi se izbjeglo zaglavljivanje, jedan po jedan, koje ¢e skener
automatski povuéi u glasacku kutiju

e izdati glasacke listic¢e 1 uputiti bira¢a prema jednoj od slobodnih glasackih kabina

U glasackoj kabini u isto vrijeme smije da se nalazi samo jedno lice, osim ako se radi o bira¢u
koji treba pomo¢ drugog lica.

Glasacke kabine nikad ne trebaju biti prazne, narocito kada u redu za glasanje c¢eka veci broj
biraca, i kako bi se osiguralo da svi glasaci ubace svoje glasacke listi¢e u skener.

2.1.3 BIRAC U GLASACKOJ KABINI

Nakon $to bira¢ dobije svoj glasacki listi¢, osjenci kvadrati¢ ispred imena odabranog politickog
subjekta ili kandidata, olovkom koja se nalazi u kabini.

Ukoliko se koristi druga olovka, umjesto olovke u kabini, moze zaprljati i oStetiti skener,
kao 1 utjecati na direktno prebacivanje rezultata.

Vazno: Kvadrati¢i trebaju biti potpuno osjenceni kako bi ih skener ispravno prepoznao kao
pravilan odabir.

Skener ¢e prepoznati izbor biraca ako je obiljezio i na drugaciji nacin, ali ako je to u¢inio samo
unutar kvadratica.

Bira¢ u glasackoj kabini oznaCava svoje glasacke listice, te ne smije koristiti mobitel,
fotoaparat ili nekog drugo sredstvo za fotografisanje i sl.
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Nakon $to birac oznaci svoje glasacke listi¢e u glasackoj kabini, bira¢ stavlja glasacke listic¢e u
zastitnu fasciklu (za svaki izborni nivo po jedna zastitna fascikla) kojom se dodatno osigurava
tajnost glasanja kad se prenosi glasacki listi¢ od glasacke kabine do skenera.

2.1.4 UBACIVANJE GLASACKIH LISTICA U SKENER

CLAN BIRACKOG ODBORA ZADUZEN ZA KONTROLU GLASACKE KUTIJE
UPOZORAVA BIRACA DA JE OBAVEZAN DA UBACUJE JEDAN PO JEDAN
GLASACKI LISTIC U SKENER, KAO I DA JE OBAVEZAN UBACITI SVE
GLASACKE LISTICE.
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Redoslijed radnji prilikom glasanja sa skenerom

Clan biraékog odbora izdaje
biraéu 2 glasaéka listicai 2 .
zastitne fascikle.

Birac oznacava glasacke
listice posebnom olovkom
u glasackoj kabini.

Potrebno je popuniti Birat: stavlja glasatke
kvadrati¢ u potpunosti. listiée u zadtitnu fasciklu.

Bira€ ubacuje posebno svaki
glasacki listi¢ u skener.

Skener automatski povlaci glasacki
listi¢ koji nakon procesa skeniranja
zavr$ava u glasackoj kutiji.

Glasacki listi¢ je skeniran.

Proces glasanja

Izgled ekrana tokom stanja mirovanje. Ovo je ekran koji ¢e glasaci vidjeti kada budu prilazili skeneru.

= o =

BOSNA I HERCEGOVINA
BOCHA M XEPLETOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
UEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Lokalni izbori 2024 / Jlokanuu us6opmu 2024

Uredaj je spreman za skeniranje
Ypehaj je cnpemaH 3a cKeHuparbe
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Birac stavlja glasacki listi¢, kojem se samo vrh vidi u zastitnoj fascikli, jedan po jedan, u otvor
na vrhu optickog skenera, koji automatski povlaci glasacki listi¢, skenira i provlaci ga u
glasacku kutiju, nakon Cega se na ekranu skenera pojavljuje poruka da je glasacki listi¢
uspjesno skeniran.

Proces glasanja

Tokom procesuiranja glasackog listi¢a i provjere ispravnosti, sliedec¢a poruka na ekranu je prikazana.

o

Obrada glasackog listi¢a.
06papa rnacaukor ymctuha.

Ako glasacki listi¢ nije obraden ispravno, skener ce prikazati poruku upozorenja na ekranu da glasacki listi¢ nije skeniran.
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Nakon uspjesnog skeniranja, skener vr$i kodiranje slika glasackih listi¢a i ubacuje glasacki
listi¢ u glasacku kutiju, Cime je glasanje uspjesno zavrSeno, a na ekranu skenera se pojavljuje
sljedeca poruka:

Proces glasanja

Skener prikazuje poruku potvrde.

Vas glasacki listi¢ je skeniran!
Baw rnacauku mmctuh je ckeHupaH!

Napomena: Proces je gotov nakon sto glasa¢ ubaci oba glasacka listica.

U slucaju da birac¢ pokusa u skener ubaciti glasacki listi¢ koji se po formi i sadrzaju razlikuje
od glasackih listi¢a koji se izdaju na biraCkim mjestima, ¢lan birackog odbora zaduzen za
kontrolu glasacke kutije obavijestit ¢e o tome predsjednika birackog odbora, koji ¢e prekinuti
proces glasanja i uz intervenciju policije taj glasacki listi¢ oduzeti biracu. Predsjednik birackog
odbora ¢e u ZARBO evidentirati ovaj slucaj, zapisujuci i podatke s identifikacionog dokumenta
biraca. O navedenim slucajevima predsjednik birackog odbora odmah obavjeStava izbornu
komisiju.

Vracdanje glasackog listi¢a iz otvora skenera
Postoje odredeni slucajevi kada ¢e skener vratiti glasacki listi¢ glasacu:
1. Pogresno procitani glasacki listici
» Kada skener otkrije neprepoznatljive ili neispravne karakteristike glasackog listica.

Skener prikazuje poruku upozorenja o pogresno procitanom glasackom listi¢u na ekranu kada
glasacki listi¢ nije skeniran ispravno i automatski se vraca glasacu.

Moguci uzroci pogresno procitanih glasackih listi¢a su:
e (lasacki listi¢ je fizicki oStecen (pocijepan, zguzvan ili presavijen).
e (lasacki listi¢ ima oznake koje ometaju odredene identifikatore duz strana ili dna

glasackog listica.
e (lasacki listi¢ je pogreSno umetnut u otvor skenera za ulaz/povrat glasackih listica.
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Kako postupiti: Bira¢ moze pokusati ponovo glasati, ali ako problem i dalje postoji, bira¢
treba obavijestiti predsjednika birackog odbora i operatera o navedenoj situaciji i slijediti upute
koje dobije od operatera, ako je problem tehnicke prirode.

2. Nevazedi glasacki listi¢

Kada skener otkrije karakteristike koje aplikacija ne prihvata, kao Sto je glasacki listi¢ koji
pripada drugom skeneru.

Ako je glasacki listi¢ nevaze€i, skener prikazuje poruku upozorenja i glasacki listi¢ se
automatski vraca.

Moguc¢i uzroci nevazec¢ih glasackih listic¢a su:

e (lasacki listi¢ ima netacan QR kod.

e Glasacki listi¢ ima QR kod koji se ne moze procitati.

e Glasacki listi¢ pripada drugom birackom mjestu.
Kako postupiti: Bira¢ moze pokusati ponovo glasati, ali ako problem i dalje postoji, birac
treba obavijestiti predsjednika birackog odbora i operatera o navedenoj situaciji i slijediti upute
koje dobije od operatera, ako je problem tehnicke prirode.

3. Prethodno proditani glasacki listi¢i

Kada skener otkrije glasacke listi¢e koji su ve¢ ubaceni u isti skener.

Ako je glasacki listi¢ dupliran, skener prikazuje poruku upozorenja, automatski vracajuci
glasacki listi¢ biracu.

Kako postupiti: Bira¢ treba obavijestiti predsjednika birackog odbora o navedenoj situaciji, a
predsjednik birackog odbora ¢e u ZARBO evidentirati ovaj slucaj, zapisujuéi i podatke s
identifikacionog dokumenta biraca. O navedenim slucajevima predsjednik birackog odbora
odmah obavjestava izbornu komisiju.

Ostali scenariji

Kada skener prikazuje poruke da glasacki listi¢ nije skeniran, a nije poznat razlog i zadrzava
proces glasanja, razlog moze biti:

1. Dostignut je maksimalni broj registrovanih biraca

Nakon $to su svi upisani bira¢i za dato biracko mjesto dali svoj glas, svaki dodatni pokusaj
glasanja ¢e uzrokovati ovaj dogadaj.

Skener prikazuje poruku upozorenja o maksimalnom broju registrovanih biraca na

ekranu nakon dostizanja konfiguriranog maksimalnog broja registrovanih biraca. Skener trazi
od biraca da ukloni glasacki listi¢ iz otvora skenera i ne prihvata nijedan drugi glasacki listic.
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2. Zastoji papira, prilikom otkrivanja blokada glasackih listi¢a (zaglavljivanje glasackih
listi¢a)

Papir u skeneru je zaglavljen i skener prikazuje poruku upozorenja na ekranu o zaglavljivanju
papira kada otkrije blokade glasackih listica.

Skener prikazuje poruku upozorenja na ekranu kada otkrije da se glasacki listi¢ zaglavio.

A

Vas glasacki listi¢ nije skeniran!
Baww rnacauku smctuh Huje ckeHupaH!

Ok >

Kako postupiti: Operater ¢e zamoliti glasaca da priceka, pokusati izvuéi zaglavljeni glasacki
listi¢ iz otvora skenera, a bira¢ dobija novi glasacki listi¢ za izborni nivo koji nije uspjesno
skeniran, nakon cCega se ponavlja proces glasanja. Izvuceni glasacki listi¢ se tretira kao
oSteceni. O slucajevima u kojima je izdat novi glasacki listi¢ predsjednik birackog odbora vodi
evidenciju u ZARBO, navode¢i vrijeme i razlog izdavanja novog glasackog listi¢a.

U slucaju da operater ne moze izvuci glasacki listi¢ ili se glasacki listi¢ prilikom izvlacenja iz
skenera pocijepa, operater skida skener s glasacke kutije skida pecate skenera izvlaci
zaglavljeni glasacki listic. Nakon toga operater ponovo stavlja skener na glasacku kutiju 1
glasanje se nastavlja. Svi koriSteni pecati se Cuvaju i pakuju se u plasti¢nu vrecu s obrascem
ZARBO. Izvrsene radnje uklanjanja i ponovnog postavljanja skenera predsjednik birackog
odbora je duzan upisati u ZARBO.

3. Nestanak elektricne energije
U slucaju nestanka elektricne energije, operater ukljucuje skener na rezervnu bateriju i
postupak glasanja se nastavlja. Predsjednik birackog odbora nadgleda postupak prikljucenja
skenera na bateriju i izvrSene radnje evidentira u ZARBO.

4. Tehnicka neispravnosti ili u€estali problemi sa skenerom
U slucaju tehnicke neispravnosti skenera ili u€estalih problema sa skenerom, predsjednik
birackog odbora u konsultaciji s operaterom obavjeStava izbornu komisiju o potrebi zamjene

skenera. Glavni operater dostavlja novi skener na biratko mjesto. U novi skener operater
ubacuje SD kartice s koriStenog skenera i proces glasanja se nastavlja.
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U SLUCAJU TEHNICKIH PROBLEMA SA SKENEROM KOJI TRAJU DUZE OD 30
MINUTA, ODLUKU O NASTAVKU IZBORNIH AKTIVNOSTI NA BIRACKOM
MJESTU DONOSI CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA BIH.

U SLUCAJU POTREBE PRELASKA NA REDOVNU PROCEDURU GLASANJA, O
CEMU SE UPISUJU CINJENICE U ZARBO, PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA
CE OBAVIJESTITI IZBORNU KOMISIJU, KOJA JE O PRELASKU NA REDOVNO
GLASANJE OBAVIJESTILA CENTRALNU IZBORNU KOMISIJU BIH 1
OSIGURALA SAGLASNOST.

Postupanje operatera u slu¢aju neispravnosti rada skenera

v U slucaju da se zaglavi glasacki listi¢ u skeneru, bira¢ o tome obavjeStava predsjednika
birackog odbora. Predsjednik birackog odbora nalaze operateru da pokusa izvuci
zaglavljeni glasacki listi¢. Izvuceni glasacki listi¢ se tretira kao oSteceni, a glasacu se
izdaje novi glasacki listi¢.

v U slucaju da operater ne moze izvuéi glasacki listi¢ ili se glasacki listi¢ prilikom
izvlaCenja iz skenera pocijepa, operater skida skener s glasacke kutije, skida pecate
skenera i izvlaci zaglavljeni glasacki listi¢. Nakon toga operater ponovo stavlja skener
na glasacku kutiju i glasanje se nastavlja. Svi koriSteni pecati se ¢uvaju i1 pakuju se u
plasticnu vreu s obrascem ZARBO. IzvrSene radnje uklanjanja i ponovnog
postavljanja skenera predsjednik birackog odbora je duzan upisati u ZARBO.

v' U slu¢aju kvara skenera ili uCestalih problema sa skenerom, predsjednik birackog
odbora u konsultaciji s operaterom obavjeStava izbornu komisiju o potrebi zamjene
skenera. U novi skener se ubacuju uvijek dvije SD kartice s koriStenog skenera i proces
glasanja se nastavlja. U ZARBO se upisuje vrijeme zamjene skenera, serijski brojevi
skenera 1 sigurnosnih plasti¢nih pecata skenera (glasacka kutija ostaje zapecacena istim
pecatima).

v U slu¢aju tehni¢kih problema s opremom, koje je tesko otkloniti u roku od 30 minuta,
odluku o nastavku izbornih aktivnosti na biraCkom mjestu donosi Centralna izborna
komisija BiH.

v U sluéaju potrebe prelaska na redovnu proceduru glasanja, o éemu se upisuju ¢injenice
u ZARBO, predsjednik birackog odbora pribavlja saglasnost izborne komisije, koja je
osigurala prethodnu saglasnost Centralne izborne komisije BiH. Na redovnu proceduru
se prelazi tako da se ukloni skener s vrha biracke kutije, upiSu brojevi pe¢ata u ZARBO
i nastave se koristiti glasacki listi¢i za skener, tako da se ubacuju direktno u glasacku
kutiju. Ne savijaju se prilikom ubacivanja u glasacku kutiju, kao redovni glasacki listici.
Ako je prekinuto glasanje putem skenera, vr$i se samo ru¢no prebrojavanje glasackih
listica nakon zatvaranja birackog mjesta.

v’ U slu¢aju nestanka struje, skener ¢e se automatski prebaciti na rezervnu bateriju putem
kabla na koji je ukljucen prije otvaranja biratkog mjesta i postupak glasanja se
nastavlja. Predsjednik biraCkog odbora nadgleda postupak priklju¢enja skenera na
bateriju i izvrSene radnje evidentira u ZARBO. Ako je skener ukljucen na bateriju a ne
radi, operater ¢e provjeriti da li je pravilno ukljucen.
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2.1.5 OSTECENI GLASACKI LISTIC

U slucaju pogresnog oznacavanja ili oSte¢enja glasackog listic¢a, bira¢ moze od ¢lana birackog
odbora koji izdaje glasacke listi¢e zahtijevati da zamijeni jedan ili vise glasackih listi¢a.

Takoder, ukoliko glasacki listi¢ nije uspjesno skeniran (za jedna ili oba izborna nivoa) zbog
guzvanja ili zaglavljivanja u skeneru, bira¢ dobija novi glasacki listi¢ za izborni nivo koji nije
uspjesno skeniran, nakon Cega se ponavlja proces glasanja, odnosno ubacivanje u skener
navedenog glasackog listi¢a. O slucajevima u kojima je izdat novi glasacki listi¢ predsjednik
birackog odbora vodi evidenciju u ZARBO, navodeéi vrijeme i razlog izdavanja novog
glasackog listica.

CLAN BIRACKOG ODBORA ZADUZEN ZA IZDAVANJE GLASACKIH LISTICA,
OD BIRACA CE IZUZETI GLASACKE LISTICE, A PREKO IZUZETOG
GLASACKOG LISTICA NAPISATI RIJEC ,,OSTECEN“ I GLASACKI LISTIC
ODLOZITI U NAMJENSKU KOVERTU, A BIRACU IZDATI NOVI GLASACKI
LISTIC U SKLADU S REDOVNOM PROCEDUROM.

2.1.6 POMOC DRUGOG LICA

Bira¢ koji je slijep, nepismen ili lice s invaliditetom, uz odobrenje predsjednika birackog
odbora ima pravo koristiti pomo¢ drugog lica kojeg birac izabere. Dokaz za biraca koji je slijep
ili lice s invaliditetom, je rjesenje ili UVJIERENJE/POTVRDA NADLEZNE USTANOVE,
INSTITUTA ILI KOMISUE O UTVRBDENOM INVALIDITETU ILI TJELESNOM
OSTECENJU, CLANSKA ISKAZNICA SAVEZA ILI UDRUZENJA REGISTROVANIH
ZA POMOC OVOJ KATEGORIJI LICA. NEPISMENOST SE DOKAZUJE LICNIM
IDENTIFIKACIONIM DOKUMENTOM NA KOJEM JE U RUBRICI ZA POTPIS
UPISANA OZNAKA ,, XX*.
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IZUZETNO, PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA MOZE BEZ DOKAZA
ODOBRITI POMOC DRUGOG LICA SAMO BIRACU KOJI ZBOG SVOJE
NESPOSOBNOSTI OCIGLEDNO NIJE U MOGUCNOSTI IZVRSITI GLASANJE
BEZ OVE POMOCI.

e Predsjednik birackog odbora za te birace popunjava obrazac ,,PDL - Pomo¢ drugog
lica,” koji ostaje kod ¢lana birackog odbora zaduzenog za identifikaciju i pakuje se
zajedno s izvodom iz Centralnog birackog spiska,

e Predsjednik birackog odbora ¢e odobriti da drugo lice, koje izabere bira¢, pomogne
u procesu glasanja,

e Lice koje pomaze ne smije biti ¢lan birackog odbora niti akreditirani posmatrag, i
to lice ¢e napisati svoje ime Stampanim slovima u izvodu iz Centralnog birackog
spiska pored imena birac¢a kojem je pomagao i potpisati se,

e Clan biratkog odbora upisuje u dio predviden za potpis “XX”, broj identifikacionog
dokumenta biraca koji glasa i biraca koji mu pomaZze pored njegovog potpisa,

e Lice koje pomaze drugom biracu glasati, ne mora biti upisano u Centralni biracki
spisak. Jedno lice moZe pomagati samo jednom biracu.

Fizi¢ki nesposobni biraci su i oni biraci koji dodu do objekta birackog mjesta, ali ne
mogu udi u prostoriju birackog mjesta.

e Drugo lice, koje taj bira¢ izabere, donosi vaze¢i identifikacioni dokument fizicki
nesposobnog biraca na biracko mjesto 1 izjavljuje da bira¢ ne moze u¢i na biracko mjesto,

e Clan biragkog odbora zaduZen za identifikaciju provjerava da li je ime fizi¢ki nesposobnog
biraca upisano u izvod iz Centralnog birackog spiska,

e Ako je ime tog biraca upisano u izvod iz Centralnog birackog spiska, predsjednik odlazi
prema fizi¢ki nesposobnom bira¢u s Obrascem PDL - Pomo¢ drugog lica, Zapisnikom o
radu birackog odbora, glasackim listi¢ima, olovkom i kovertom,

e Predsjednik BO popunjava Obrazac PDL - Pomo¢ drugog lica, upisuje ime prezime i JMB
fizi¢ki nesposobnog biraca u dio Z5 Zapisnika o radu birackog odbora.

e Fizicki nesposobni bira¢ potpisuje se pored tih podataka i popunjava glasacke listice koje
stavlja u predvidenu kovertu. Lice koje je fizicki nesposobni bira¢ izabrao odnosi u
zastitnoj fascikli glasacke listice do glasacke kutije, otvara je i stavlja glasacke listi¢e u
skener i zastitnu fasciklu vraca ¢lanu birackog odbora zaduzenom za kontrolu glasacke
kutije.

e Clan biratkog odbora upisuje u dio predviden za potpis, pored imena fizi¢ki nesposobnog
biraca, broj identifikacionog dokumenta tog biraca.

e Lice koje pomaze fizicki nesposobnom biracu upisuje svoje ime Stampanim slovima pored
imena fizicki nesposobnog biraca u izvod iz Centralnog birackog spiska i potpisuje se.

e Predsjednik birackog odbora predaje obrazac “PDL - Pomo¢ drugog lica” ¢lanu birackog
odbora zaduzenog za identifikaciju, koji se pakuje u istu vre¢u s izvodom iz Centralnog
birackog spiska.
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PDL/PDOIII
Pomoé drugoeg lica/druge osobe/Tlomoh apyror amma

00 Na biratkom mjestu/Ha dEpagrom Mjecty
O [zvan biratkog mjesta’Hzean GHpadxor Mjecta

1 131A244
RB obrasca /Pb obpacoa Broj BM/Bpoj M

MARKO MARKOVIC /1111911111111 / 02QZ1416 / 244
Ime i prezime birafa, IMB, broj lifne karte/osobne iskaznice i redni broj biraéa v izvodu iz CBS/izvatku
iz SBP/ / Mue m mpezame 0rpaza, IMDB, Opoj miume kapte  Pegsn Opoj 0Hpada v mzeogy uz IIBC

AMIR AMIROVIC / 1111911111111 / 025QB1416 / 244
Ime i prezime lica koje pomaZe/osobe koja pomaZe, TMB i broj li€ne karte/osobne iskaznice i potpis/,
e u npezrMe nHOA Koje noMaxe, IMB H Opoj THYHE KapTe H DOTIHC

O Slijepi biraé/Canjenn dupa=
0 Nepismeni bira¢/HensucMers 0Hpad
O Lice a invalidetom/JIHOe ¢ HHEATHIHTETOM

Staviti oznaku X u kvadratic prema kategoriji kojoj biraf pripada’ CtaButnH o3Hary X ¥
kBagpatnli mpema KaTeropHju kojoj dHpay mpHENAaga

025QZ1416|
Navod o vrsti dokaza o potrebi glasanja/glasovanja biraga uz pomoc drugog lica/druge osobe i broj
dokaza/ Havog o BpeTH J0Ka23 0 moTpedH racamka OHpada vi moMoll gpyror mENA H Opoj JoKaza

Predsjednik BO/TIpeacjeqnss BO

MUSTAFA LAKOVIC
Ime, prezime i potpis/Hue, npezEMe B moTmHC

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovoernoséu izjavljujem da sam upoznat sa odredbom
tlana 5.19 stav (4) Izbornog zakona BiH, odnosno da na dan izhora mogu pomoéi samo jednom
hiratu.

Ilog myHOM MaTepHjaJdHOM H KPHEHYHOM ojroeopHomhby HijaBajyjeMm Ja caM ymo3HaT ca
ogpexbom wnana 5.19 cras(4) HaGaopHor 3arxona baX, ogrocHo ga Ha nan msbopa mory mostohin
caMo jeguom Gmpagy.

Lice koje pomaze biraéu/JIane Koje noMaxe OHpaTy

PotpisTlotnme
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2.1.7 OMETANJE PROCESA GLASANJA

Predsjednik birackog odbora moze s birackog mjesta i iz njegove okoline udaljiti svako lice
koje naruSava red. Svako udaljavanje s biratkog myjesta treba zabiljeziti u Obrazac Z7
Zapisnika.

Ako na birackom mjestu postoji opasnost za red i mir, ako dode do nasilja ili se otkrije oruzje
ili opasni predmeti, predsjednik birackog odbora ¢e u skladu sa svojim duznostima i
odgovornoscu:

e prekinuti glasanje za onoliko vremena koliko je potrebno da se ponovo uspostavi red i
mir na birackom mjestu,

¢ nakon prekida glasanja i ponovo uspostavljenog reda i mira, postupiti kako je navedeno
u ovom priru¢niku o radnjama kod glasanja biraca.

Ako se red na birackom mjestu narusi, predsjednik biratkog odbora moze zahtijevati pomo¢
policije ili snaga sigurnosti izvan birackog mjesta kako bi se ponovo uspostavio red i mir na
birackom mjestu.

GLASANJE SE PREKIDA DOK SE NA BIRACKOM MJESTU NALAZE
PRIPADNICI POLICIJE ILI SNAGA SIGURNOSTI. O SVIM POJAVAMA
OMETANJA GLASANJA I NARUSAVANJA REDA NA BIRACKOM MJESTU
PREDSJEDNIK BIRACKOG ODBORA OBAVJESTAVA IZBORNU KOMISIJU.
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2.1.8 PRISUSTVO PREDSTAVNIKA MEDIJA NA BIRACKOM MJESTU

e Ako predstavnici medija zele u¢i na biracko mjesto s ciljem izvjeStavanja javnosti o
toku glasanja na tom birackom myjestu, predsjednik biratkog odbora odobrit ¢e im
prisustvo na birackom mjestu onoliko dugo koliko je potrebno da se pripremi kratko
izvjeStavanje.

e Predsjednik birackog odbora obavijestit ¢e predstavnike medija da prilikom boravka na
birackom myjestu ni na koji nacin ne smiju remetiti tok glasanja niti ugroziti tajnost
glasanja i informirati ih o utvrdenim pravilima ponaSanja na birackom mjestu.

Provjeriti!

1. Da li je biracko mjesto otvoreno na vrijeme, a ako nije, da li je o kaSnjenju
obavijestena gradska/opéinska izborna komisija na nacin kako je to propisano?

2. Dalije odstampan pocetni izvjestaj iz skenera?

3. Da li biracki odbor vodi racuna da se glasanje biraca obavlja na zakonit nacin,
odnosno:

» da li se poStuje tajnost glasanja, tj. da li se u glasackoj kabini u isto vrijeme
nalazi samo jedno lice

» da li se onemogucava da neko lice glasa umjesto drugog lica pod njegovim
imenom ili da ponovo glasa

» da li se vodi racuna da nijedno lice ne ometa biraca koji ispunjava glasacke
listide, traZi od njega bilo kakve informacije o tome za koga Zeli glasati, za
koga je glasao, sprjecava ili pokuSava sprijeliti nekoga u ostvarivanju
njegovog birackog prava?

4. Da li predsjednik i ¢lanovi birackog odbora obavljaju svoje duznosti na nacin kako
je to propisano, odnosno:

» predsjednik birackog odbora - rukovodi radom birackog odbora i s Clanovima
birackog odbora odgovora za zakonitost rada na birackom mjestu; odriava
integritet procesa glasanja, odriava mir i red na birackom mjestu i njegovoj
okolini; popunjava potrebne obrasce; osigurava da na birackom mjestu ne bude
oruZja ili opasnih predmeta; pomaze bira¢ima kojima treba dodatno objasSnjenje
o procesu glasanja; rjeSava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju i pravo
glasa biraca i evidentira u Zapisnik o radu birackog odbora ZARBO II vrijeme i
okolnosti svih iznimnih dogadaja na birackom mjestu, ukljucujudi prekid rada
optickih skenera i prelazak na redovnu proceduru glasanja uz saglasnost
Centralne izborne komisije BiH, koju je prethodno osigurala gradska/opcinska
izborna komisija, na nacin da na svaku primjedbu upisanu u ZARBO napise $ta
je poduzeo ukoliko je primjedba osnovana te vodi racuna da Zapisnik sadrZi sve
potrebne podatke;
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¢lan birackog odbora zaduZen za kontrolu reda — osigurava kontrolu kretanja
biraca na birackom mjestu i ne dozvoljava da se na birackom mjestu stvara
nepotrebna guzva;

¢lan birackog odbora zaduZen za identifikaciju — provjerava identitet biraca;
pronalazi biracevo ime u izvodu iz konacnog Centralnog birackog spiska;
upozorava biraca da se mora potpisati identicno kao na identifikacionom
dokumentu; osigurava da se birac potpise pored svog imena u izvodu iz konacnog
Centralnog birackog spiska;

¢lan birackog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listica — stavlja otisak
Stambilja i potpisuje se na poledini glasackog listiéa; upucuje biraca da pogleda
uputstvo o nacinu glasanja, koje se na glasackim listicima koji su Stampani
dvostrano nalazi na obje strane svakog glasackog listi¢a, da birac treba koristiti
olovku koja se nalazi u kabini za oznacavanje glasackog listiéa, da treba koristiti
fasciklu za zaStitu tajnosti glasanja prilikom noSenja glasackog listi¢a od kabine
za glasanje do glasacke kutije/skenera, te da ce glasacke listice, bez zastitne
fascikle, ubaciti u otvor skenera u ravnoj liniji kako bi se izbjeglo zaglavijivanje,
jedan po jedan, koje ce skener automatski povucéi u glasacku kutiju; izdaje
glasacke listice; upucuje biraca prema slobodnoj glasackoj kabini;

Clan birackog odbora zaduZen za kontrolu glasacke kutije — upucuje biraca da
ubaci glasacke listice u glasacku kutiju i napusti biracko mjesto; osigurava da
nijedan birac ne napusti biracko mjesto dok u glasacku kutiju ne ubaci glasacke
listice; osigurava da se samo glasacki listiéi ubacuju u glasacku kutiju?

5. Da li je na birackom mjestu bilo ometanja glasanja i ako jeste, da li je predsjednik
postupio na nacin da:

>

ukloni opasnost, nasilje, oruZje ili opasne predmete s birackog mjesta; prekine
glasanje ako se opasnost, nasilje, oruZje ili opasni predmeti ne mogu odmah
otkloniti za onoliko vremena koliko je potrebno da se ponovo uspostavi red i mir
na birackom mjestu, a ako se red na birackom mjestu narusi, zahtijeva pomo¢
policije ili snaga sigurnosti izvan birackog mjesta kako bi se ponovo uspostavio
red i mir na birackom mjestu?

6. Da li je bilo prekida u glasanju i, ako jeste, da li je o tome obavijeStena
gradska/opéinska izborna komisija na nacin kako je to propisano?
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2.3 ZATVARANJE BIRACKOG MJESTA

Biracko mjesto se zatvara u 19:00 sati, ukoliko u redu nema biraca koji ¢ekaju na glasanje.

Predsjednik birackog odbora, na birackom mjestu na kojem je do 18.45 sati na
izborni dan glasalo viSe od 350 bira¢a, obavezno poziva svog zamjenika i zamjenike
¢lanova birackog odbora da nakon zatvaranja dodu na biracko mjesto i da
prisustvuju u procesu brojanja glasackih listica.

Predsjednik birackog odbora, na birackom mjestu koje je trebalo biti otvoreno u
07:00 sati, a isto je u postupku otvaranja kasnilo od jedan do tri sata ili na kojem je
prekid u toku glasanja bio od jedan do tri sata, prije zatvaranja birackog mjesta
obavezno poziva svog zamjenika i zamjenike ¢lanova birackog odbora da nakon
zatvaranja dodu na biracko mjesto i da prisustvuju u procesu brojanja glasackih
listica.

Procedura zatvaranja biraCkog mjesta:

e predsjednik objavljuje 15 minuta prije zatvaranja birackog mjesta svim prisutnima
unutar i ispred birackog mjesta vrijeme zatvaranja birackog mjesta

e clan birackog odbora zaduzen za kontrolu reda u vrijeme zatvaranja biratkog mjesta
odlazi na kraj reda biraca koji su u redu za glasanje, kako bi se osiguralo da se nijedno
lice ne prikljuc¢i nakon zatvaranja birackog mjesta, a svi biraci koji su do tada se nalazili
u redu glasaju,

¢ nakon Sto posljednji bira€ iz reda glasa - zatvara vrata,
predsjednik u Obrazac Z8 Zapisnika upisuje vrijeme zatvaranja birackog mjesta,

e predsjednik zatvara otvor skenera u koji se ubacuju glasacki listi¢i samoljepljivom
trakom 1 potpisuje je.

Prilikom zatvaranja birackog mjesta predsjednik u Obrazac Z4 Zapisnika evidentira prisutne
akreditirane posmatrace.

Nakon navedenih radnji predsjednik birackog odbora ponovo vrsi autentifikaciju svojim PIN-
om 1 na skeneru bira opciju Zatvori glasanje u meniju upravljanja birackim mjestom.
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Zatvaranje glasanja

A 1 HERCEGOVINA
BOCHA M XEPLETOBHHA
A IZBORNA KOMISIJA

CENTRALN,
LEHTPATHA H350PHA KOMHCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Lokalni izbori 2024 / Jlokanuu uséopu 2024

Ureda je spreman za skeniranje
Ypehaj je cnpeman 3a ckenuparbe

®

Zatvaranje glasanja

e Odaberite Zatvori biracko mjesto opciju u meniju upravljanja birackim mjestom.

X Provjera autentiénosti profila / Mposjepa ayTeHTMYHOCTM Npoduna

Odaberite profil za autentifikaciju / O pa6epuTe npodwun 3a ayTeHTUdMKaLM]y

OPERATER / OTEPATEP

PREDSJEDNIK / MPEACJEAHUK

09/09/2024 | 1845 | @ Otvoreno %Nl]eprenesenn | @0 | 176A003

Napomena: Da bi pristupili meniju upravljanja birackim mjestom, profil predsjednika birackog odbora mora biti
® autentifikovan u skeneru.
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Zatvaranje glasanja

° Odaberite Zatvori biracko mjesto opciju u meniju upravljanja birackim mjestom.

b < Unesite pin / YHecute nuH

\@ i e jiito it o it o il

000
~000

Zatvaranje glasanja

e Odaberite Zatvori biracko mjesto opciju u meniju upravljanja birackim mjestom.

X Upravljajte birackim mj /Ynp jTe 6up j - )

Biracko mjesto je otvoreno / Bupauko MjecTo je oTBopeHo. /
Izaberite opciju / 3abepuTe onuujy.

l Pokrenite skener za g: je / MoKpeHuTe CKeHep 3a rnacakje > |
Zatvorite biracko mjesto / 3aTBopuTe 6upauko Mjecto >
l Ugasite skener / Yracute ckeHep > | @
Dijagnostika / A Izvjestaj / 0 Ostale opcije / el
JvjarHocTuka WUsBjewTaj Ocrtarne onyuje
09/09/2024 | 1732 | @ Otvoreno "0 Nije preneseno | ﬁz | 176A003
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Otvoreno glasanje

LCD ekran skenera ce prikazati sljedece:
X Unesite pin / YHecuTe nuH

(¢]
o

000
0000:
af-1-1-

° Ukucajte PIN predsjednika birackog odbora.

Zatvaranje glasanja

Skener ¢e promijeniti status skenera sa "otvoreno" na "zatvoreno".

Zatvorite biragko mjesto / 3aTaopuTe 6Mpauyko mjecTo

L | Obrada rezultata je u toku. / O6paga peaysiraTa je y TOKY.

Ukoliko je potrebno, izvjestaji mogu biti isprintani iz opcije Izvjestaji na dnu glavnog menija.
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Zatvaranje glasanja

Nakon sto je biracko mjesto zatvoreno, skener pocinje Stampati finalni izvjestaj sa rezultatima glasanja uz
prikazivanje sljedecih poruka na ekranu. Izvjestaj ¢e biti odStampan u tri (3) primjerka.

Zatvorite biradko mjesto / 3aTaopwTe Gupauko mjecto

Zatvorite biracko mjesto / 3aTBopuTe GupauKo Mjecto

Generirajte izvjestaj / eHepuwnTe n3sjewta

Odstampaijte izvjestaj / OpuTamnajTe n3sjewTa)

Zatvorite biracko mjesto / 3aTBOpUTe BUPAYKO MjecTo

9 Zavrseno / 3aBpweHo

Zatvorite / 3aTBOpUTE
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Zatvaranje glasanja

Skener je sada u "zatvorenom" stanju i dodatni glasacki listici nece biti prihvaceni.

< e e ~o = o
Biralista su . O opciju. / Tacy
saTsopewa. UsabepuTe onuwjy.
[ Izvrsite prij / nperoc ra >J
l Ugasite skener / YracuTe ckeHep > |
Dijagnostika / A ( Izvjestaj / D I Ostale opcije / <
Avjars: UssjewTaj onyuje
09/09/2024 | 18:47 \| e Zslvovenol @& Niie prenesenc | @0 | 1764003

Skener mijenja status glasanja iz "Otvoreno" u "Zatvoreno" i glasanje putem skenera vise nije
moguce.
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2.4 RADNJE BIRACKOG ODBORA NAKON ZATVARANJA
BIRACKOG MJESTA

Glasacki listi¢i broje se elektronski i ruéno odmah nakon zatvaranja redovnih birackih mjesta.
Redoslijedi radnji - elektronsko brojanje/transmisija rezultata

Nakon zatvaranja biratkog mjesta, skener automatski sprema i Stampa konsolidirani izvjestaj
o rezultatima glasanja na birackom mjestu. Dva primjerka izvjesStaja (Obrazac FER) potpisuju
predsjednik i svi ¢lanovi birackog odbora i izvjestaj se prilaze uz ZARBO obrazac (uz original
za Centralnu izbornu komisiju BiH i uz zelenu kopiju za izbornu komisiju), tre¢i primjerak
izvjestaja se objavljuje na vidljivom mjestu unutar birackog mjesta.

Zatvaranje glasanja

Nakon $to je biracko mjesto zatvoreno, skener podinje stampati finalni izvjestaj sa rezultatima glasanja uz
prikazivanje sljedeéih poruka na ekranu. lzvjestaj ¢e biti odstampan u tri (3) primjerka.

Zatvorite biragko mjesto / 3aTHOPHTE 6UPAUKD MjecTO

Zatvorite biragko mjesto / 3aTBOPUTe 6UPaUKO MjecTo

Generirajte izvjestaj / FenepuwnTe wsjeutaj

Odstampaijte izvjestaj / OpuiTamnajTe ussjewTa)

am; U TLEER
AR AT EM:THMM

*  (Obrazac elektronskih rezultata FER)
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Transmisija izbornih rezultata

Nakon Stampanja rezultata sa skenera, odnosno Obrasca elektronskih rezultata (FER),
predsjednik birackog odbora nalaze operateru da pripremi skener za transmisiju rezultata na
glavni server.

1. Operater skida pecat s USB konektora i postavlja prijenosni modem (USB modem sa SIM
karticom/Dongle) u USB port.

Proces prenosa podataka

° Skener ce traZiti da umetnete USB Modem. Umetnite USB Modem u gornji USB port kako je prikazano na slici.

LED indikator na USB Modemu mora svijetliti ili treptati. Ako LED ne svijetli, izvucite Modem i ponovo
ga umetnite.

2.Skener automatski pokusava uspostaviti vezu s glavnim serverom i prenosi podatke. Za svaki
pokusaj konektovanja i transmisije skener ispisuje izvjesStaj o tome.

3.Kada je potvrdena transmisija rezultata, na ekranu se pojavljuje poruka:
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Zatvorite biracko mjesto / 3aTBopuTe 6upayko mjecto

Spremite izvjestaja / CnpeMuTe U3BjewTaj.

Zatim se prijenosni (USB) modem vadi i pakuje sa skenerom, a izvjestaji o transmisiji se pakuju
zajedno sa FER izvjestajima.

Ukoliko se rezultati nisu uspjesno prenijeli na server, Sto ¢e pokazati izvjestaj o transmisiji, taj
¢e se skener obiljeziti crvenim stikerom ,,Rezultati nisu preneseni® i jasno naznacenim brojem
birackog mjesta. Predsjednik birackog odbora ¢e upisati u ZARBO podatak da se rezultati nisu
uspjesno prenijeli. Prijenos rezultata ¢e se izvrSiti naknadno u sjediStu gradske/opéinske
izborne komisije, a ako i tada transmisija nije uspjesna, rezultati se prenose Centralnoj izbornoj
komisiji BiH na SD kartici.

SD kartice, koje sadrze slike glasackih listica, se vade iz skenera u sjediStu gradske/opc¢inske
izborne komisije. Jedna SD kartica ostaje u gradskoj/op¢inskoj izbornoj komisiji, druga SD
kartica se dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

SKENER SE SKIDA S GLASACKE KUTIJE I PAKUJE U ORIGINALNU KUTIJU 1
PLASTICNU VRECU NA KOJU SE STAVLJA SIGURNOSNI PLASTICNI PECAT.

66




Prije pocetka ru¢nog brojanja i otvaranja glasacke kutije, u prisustvu akreditiranih posmatraca,
predsjednik i ¢lanovi birackog odbora:

Stambilj odlaZe u providnu PLD vreéicu, koja se zatvara i ostavlja na vidno mjesto
na radnoj povrsini.

Sve olovke koje nisu crvene tinte, odlazu se u vreéu za neiskoriStene glasacke
listice.

NeiskorisSteni glasacki listi¢i 1 koverta s oSte¢enim glasackim listi¢cima pakuju se u
providnu zaStitnu vrecu, posebno za svaki izborni nivo. Biracki odbor je duzan na svaku
zaStitnu vrecu upisati Sifru biratkog mjesta i oznaku izbornog nivoa.

Broj potpisa na izvodu iz Centralnog birackog spiska predsjednik birackog
odbora upisuje u dio Z9 Zapisnika o radu birac¢kog odbora (broj potpisa po svakoj
stranici), a ukupan broj potpisa upisuje u red S Obrasca brojnog stanja.

Izvod iz Centralnog birackog spiska odlazu u predvidenu kovertu, koju preko
zalijepljenog otvora lijepi samoljepljivom naljepnicom na kojoj piSe “Izvod iz CBS-NE

OTVARAIJ!*1 odlazu je na vidno mjesto.

Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora potpisuju Obrazac za brojno stanje.
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ongbﬁ N> w_ﬂo..-zo m.—.>z..—m NAZIV 1 mmmﬂb_uoﬁ_quzM:MmWOHMm JEDINICE: | BROJ) E?MRMMM.._MWN_.M %
(LOKALNI IZBORI FBiH)
Serijski broj plasticnog pecata Serijski broj plasticnog pecata
PECAT 1 PECAT 2 PECAT 3 PECAT 4
w>__._m_c_m_w_w _wb_u_m_c_n_u_o wb_u._m_c_n_w_c m>_u_®_=_u_w_#
DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VLIECE
1. w._wn_:ﬂq”_._.ﬁ vhm izvodu iz Centralnog/Sredidnjeg biralkog spiska/popisa - 0 6 4 9 0 6 4
2. Broj primljenih glasalkih listica = Q G M c n- O M
DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VIJECE
3. Broj naknadno primljenih / izuzetih glasalkih listita = 0 0 0 0 0 0 0
4. Sveukupan broj primijenih gl. listiéa (red 2 + red 3} = 0 6 5 0 0 6 5 0
DIO III: NAKON ZATVARANJA BIRACKOG MJESTA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VIJECE
5. Br Lpi izvedu iz Centralnog/Sredid
Biradkog spiska/popisa (ruéno broat) = 0 3 2 0 0 3 2 | o
6. Broj upropaidtenih glasadkih listica (paket 2) = _n— Q -U O _U O O Q
7. Broj IZDANIH glasadkih listica (red 5 + red 6) — 0 3 2 0 0 3 2 0
8. Broj NEISKORISTENIH glasafkih listiéa (ruéno brojati) = 0 3 3 0 0 3 3 0
9. UKUPAN BROJ ZADUZENIH GL. LISTICA (red 7 + red 8) _ = _ _ 0 _ 6 _ 5 _ 0 _ _ 0 _ 6 _ 7 _ 0
10. TEST TACNOSTI/TOENOSTI: red § = red 4;
ako nisu isti, upisati razliku = 0 0 0 0 0 0 0
Serijski broj plasticnog pecata
Potpisujuéi se ispod, izjavljujem da ovi brojevi taéno/tocno odrazavaju iz- .
borne aktivnosti na ovom birackom mjestu PECAT 5
BA _ 1 _ 6 _ 0 _ 2 _ 8 _
IME(STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) POTPIS IME(STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) POTPIS
PREDSJEDNIK VELJKO PETROVIC CLAN 3 LAKOVIC MUSTAFA
CLAN 1 SANDA SUBOTIC CLAN 4 NEZIHA MUSTAFIC
CLAN 2 TATJANA TRIFKOVIC




Dio Z9 Zapisnika o radu birackog odbora

Obrazac Z9
EVIDENCIJA BROJA POTPISA

Broj BM _131A016

Stri_18/str2_12/str3_17/str4_20/str5_16/5tr6_11/str7_14/str8_10/ stro_3/
strio_1o9/stri1_15/stri2_15/stri3_17/stri4_12/stri5_8/strie_14/str17_14/
strig_16/strio_17//5tr20_9 /str2i_11/str22_8/5tr23_19/5tr24_15/5tr25_6 /
str2e_18/str27_16/5tr28_15/Str2zo_9/5tr30_11/5tr31_15/5tr32_10/5tr33_10/
Str34__ /Str3s__ /Str36_ /Str37_ /Str38_ /Str39_ /Str40__ /Str41_ f
Str42___ /Str43__ /Str44__ /Str45__ /Str46__ /Str47__ /Str48_

U svako polje obavezno upisati broj potpisa koji se nalaze na toj stranici izvoda iz Centralnog
hirackog spiska / U svako polje obavezno upisati broj potpisa koji se nalaze na toj stranici izvatka
iz Sredi$njeg birackog popisa.

Ukupan broj potpisa 440
(zzbrati brojeve potpisa 3a svih stranica)

Zapazanje

Nawvesti broj stramice, 1me 1 prezime 1 redni broj birada kod koga se desila gregka prilikom
potpisivanja 1 opisati koja vrsta greske se desila
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Provjeriti!

Da li je biracima koji su u redu za glasanje u trenutku zatvaranja birackog mjesta
odobreno da glasaju, odnosno da li je prilikom zatvaranja birackog mjesta provedena
sljedeca procedura:

» predsjednik, 15 minuta prije zatvaranja birackog mjesta, objavljuje svim
prisutnim unutar i ispred birackog mjesta vrijeme zatvaranja birackog mjesta;

» kontrolor reda u vrijeme zatvaranja birackog mjesta stane na kraj reda kako bi
se osiguralo da se nijedno lice ne prikljuci nakon zatvaranja birackog mjesta;

» Clan birackog odbora zatvara vrata odmah nakon $to posljednji birac iz reda
glasa;

» predsjednik u Zapisnik o radu birackog odbora na dan odrZavanja izbora —
Obrazac ZARBO II upisuje vrijeme zatvaranja birackog mjesta;

» predsjednik zatvara otvor glasacke kutije pecatom Ciji broj upisuje u Obrazac
brojnog stanja i potpisuje je?

Da li je predsjednik birackog odbora prilikom zatvaranja birackog mjesta evidentirao
prisutne akreditirane posmatrace na nacin kako je to propisano?

. Da li je predsjednik birackog odbora nakon zatvaranja birackog mjesta utvrdio i
evidentirao sve podatke u Obrascu za brojno stanje?

Da li je predsjednik birackog odbora isprintao Obrazac elektronskih rezultata (FER)
u tri primjerka, da li su ga potpisali svi ¢lanovi birackog odbora i da li je jedan
primjerak FER-a istaknut na birackom mjestu?

Da li je transmisija izbornih rezultata izvrSena uspjesno?

Da li je skener spakovan na propisan nacin?
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2.5 BROJANJE GLASACKIH LISTICA

Glasacki listi¢i na biraCkom mjestu broje se sljede¢im redoslijedom:

Federacija BiH
a) Gradonacelnik/nacelnik grada/op¢ine — VECINSKI GLAS
b) Gradsko/op¢insko vije¢e — PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST

Republika Srpska
a) Gradonacelnik/nacelnik grada/op¢ine — VECINSKI GLAS
b) Skupstina grada/skupstina op¢ine — PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST

Grad Mostar
a) Gradska izborna jedinica (199) —- PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST
b) Izborna jedinica gradskog podrucja (151-156) — PROPORCIONALNA
ZASTUPLJENOST

2.5.1.RADNJE PRIJE BROJANJA GLASACKIH LISTICA

U prisustvu akreditiranih posmatraca, biracki odbor skida skener s pripadaju¢om opremom, te
plasticne pecate s glasacke kutije 1 pakuje ih u zastitnu kutiju i plasti¢nu vrec¢u. Obrazac s
elektronskim rezultatima (FER) se pakuje sa ZARBO, kao i izvjestaji o uspjesnosti transmisije
rezultata;

Formira se radna povrS§ina od viSe stolova, a sastavi stolova osiguraju se
samoljepljivom trakom kako glasacki listi¢i ne bi propadali ispod stolova,

Otpecati se glasacka kutija i na radnu povrsinu se isprazni kompletan sadrzaj glasacke
kutije,

Prisutnima se pokaze da je glasa€ka kutija prazna i ista se odlozi sa strane,

Na radnoj povrSini ostaju izmijeSani glasacki listi¢i,

Nakon toga biracki odbor vrsi razdvajanje glasackih listica po nivoima vlasti, i
sastavlja grupe na osnovu boje glasackih listi¢a,

Po zavrsetku razdvajanja glasackih listi¢a po nivoima vlasti, na radnoj povrsini ostavlja
se grupa glasackih listi¢a koji se broje, postujuci pritom utvrdeni redoslijed brojanja,
Glasacki listi¢i koji se ne broje u prvoj fazi brojanja, pakuju se u providne vrec¢e na kojima
piSe pomocna vreca, i to posebno za svaki izborni nivo i odlazu se na radnoj povrSini na
nacin da ih svi prisutni mogu vidjeti.

2.5.1.1. VAZECI GLASACKI LISTICI — VECINSKI GLAS

Glasacki listié¢ je vaZedi ako:

je u onom obliku koji je potvrdila i sluzbeno izdala Centralna izborna komisija BiH
1 ako je bira¢ oznacio samo jednog kandidata na glasackom listicu,
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je oznacen tako da je namjera biraca jasna,

nije potpisan i na njemu nije ispisano ime, naziv, izjava ili neki drugi tekst, ilustracija ili
simbol

oStecenje glasaCkog listica nije takvo da se ne moze ustanoviti namjera biraca.

000 Grad / I'pap

UPUTSTVO YNYTCTBO NAPUTAK
Oznacite kvadratic pored O3HauuTe kBagpatuh nopen Oznacite kvadrati¢ pored
imena samo jednog MMeHa caMo jegHor imena samo jednoga
kandidata. KaHgupaTta. kandidata.

[l IMEI PREZIME KAND. - CRVENA

["] IME 1 PREZIME KAND. -ZELENA

KRAJ LISTE
KPAJ NUCTE

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
W [ IMEIPREZIME KAND. - PLAVA
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[]
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2.5.1.2 NEVAZECI GLASACKI LISTIC

Glasacki listi¢ je nevazedi:

ako je na njemu oznaceno dva ili vise kandidata,

ako nije ispunjen ili je ispunjen tako da nije moguce sa sigurnoS¢u utvrditi kojem
kandidatu je bira¢ dao svoj glas,

ako je glasacki listi¢ toliko oSte¢en da se sa sigurnoS¢u ne moze utvrditi kojem kandidatu
je bira€ dao glas,

ako se na osnovu oznaka koje je bira¢ dopisao na glasacki listi¢, kao Sto je potpis, moze
utvrditi njegov identitet,

ako su dopisana imena kandidata,

ako nedostaje otisak Stambilja ili potpis ¢lana birackog odbora

ako je skeniran, kopiran, ili glasacki listi¢ ne pripada tom birackom mjestu, odnosno ima
otisak Stambilja drugog biratkog mjesta, ili je to glasacki listi¢ s posebnom zaStitom za
glasanje poStom.

2.5.2 BROJANJE GLASACKIH LISTICA — VECINSKI GLAS

Radnja 1 — Utvrdivanje broja glasackih listi¢a u glasac¢koj kutiji

Predsjednik birackog odbora u Obrazac za zbirne rezultate — ZR (veéinski glas) upisuje broj
potpisa s Obrasca brojnog stanja — BS.

Clanovi bira¢kog odbora u timovima po dva &lana broje po 25 glasac¢kih listi¢a (duplo
brojanje) i unakrsno ih postavljaju na radnu povrSinu. Prilikom brojanja glasackih
listi¢a biracki odbor provjerava da li na glasackom listicu ima otisak Stambilja 1 potpis
¢lana birackog odbora.

Na zadnjem sveznju, ukoliko u njemu nema 25 glasackih listi¢a, postavlja se stiker
(samoljepljivi papir u boji) s upisanim brojem glasackih listi¢a u tom sveznju.

Ukoliko €lan birackog odbora pronade glasacki listi¢ na kojem nema otisak Stambilja
ili potpis ¢lana birackog odbora, isti odlaze pored predsjednika birackog odbora.

Predsjednik birackog odbora prebroji sveznjeve, pomnozi s 25 i doda broj glasackih
listi¢a sa stikera koji se nalazi na zadnjem sveznju (primjer: ako postoji 10 sveznjeva,
a na stikeru upisano 10, znaci 10x25+10=260) i taj podatak se upisuje u rubriku
navedenog Obrasca -“Broj glasackih listi¢a u glasackoj kutiji”.

Test tacnosti je razlika izmedu broja potpisa i broja glasackih listi¢a u glasackoj kutiji
te ukoliko nema razlike upisuje se 0.
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Radnja 2 — Ispisivanje imena kandidata na stikere

Jedan ¢lan birackog odbora ¢ita imena kandidata na glasackom listi¢u, dok drugi ¢lan birackog
odbora na stikere upisuje imena kandidata, a stikere postavlja po radnoj povrsini, pazeci da
budu dovoljno razmaknuti da se glasacki listi¢i prilikom razvrstavanja ne bi mijesali.

Radnja 3 — Razvrstavanje glasackih listica prema glasovima za kandidate

Nakon toga, svi ¢lanovi biratkog odbora uzimaju sveznjeve glasackih listi¢a, okre¢u ih prema
sebi 1 glasacki listi¢ na kojem su biraci oznacili kandidata, sortiraju pored svakog stikera s
imenom tog kandidata, dok glasacke listi¢e na kojima nije jasna namjera biraca ostavljaju pored
predsjednika birackog odbora.

Predsjednik nakon toga na dva stikera upisuje “Nevazeci - neoznaceni, 1 “Nevazeci - ostali‘.

Radnja 4 — Utvrdivanje nevaZecih glasackih listica

e Predsjednik birackog odbora iz grupe glasackih listi¢a koji su pored njega uzima jedan
po jedan glasacki listi¢, stavlja ih na uvid drugim ¢lanovima birackog odbora i donose
odluku da li je glasacki listi¢ vazedi ili ne (primjer: glasacki listi¢ je nevazeéi zato Sto
je prazan). Clanovi biratkog odbora potvrde i taj glasacki listi¢ se stavlja pored stikera
“Nevazeci - neoznaceni.*

e Glasacki listi¢ je nevazeci jer je bira¢ oznacio dva kandidata. Takav glasacki listi¢ stavi
se pored stikera “Nevazeci - ostali®.

e Kad su svi glasacki listi¢i iz grupe “sporni“ razvrstani, predsjednik prebroji ,,nevazece
- neoznacene* i broj upiSe u Obrazac ZR, zatim prebroji ,,nevazeée - ostale® te takoder,
broj upise u Obrazac ZR. NevazeCe-neoznaCene 1 nevazece-ostale glasacke listice,
predsjednik stavlja u kovertu za nevazece glasacke listice za taj nivo i kovertu stavlja u
zaStitnu vrecu.

- glasacki listi¢i bez posebne zastite, (koji nemaju QR kod, otisak Stambilja i potpis ¢lana
birackog odbora), proglasavaju se nevaZe¢im - ostalim glasackim listicima, te se taj broj
unosi u obrazac ZR (obrazac za Zbirne rezultate).

- predsjednik je u obavezi u Zapisniku o radu birackog odbora i dijelu Z10, evidentirati
broj nevaZeéih po kategorijama, NEVAZECI - NEOZNACENI, NEVAZECI- OSTALI,
NEVAZECI BEZ POSEBNE ZASTITE (BEZ QR KODA; OTISKA STAMBILJA I
POTPISA CLANA BIRACKOG ODBORA.

- Nakon toga predsjednik pakuje nevazece glasacke listice u kovertu na nacin da ih
razdvaja stikerima: NEVAZECE-NEOZNACENE GLASACKE LISTICE, NEVAZECE
-OSTALE GLASACKE LISTICE I NEVAZECE GLASACKE LISTICE (BEZ
POSEBNE ZASTITE)

74




Dio Z10 Zapisnika o radu birackog odbora

Dio Z10
Specifikacija nevazecih glasackih listica
Broj BM _131A016

Nivo 701/702  (upisati broj nivoa)
Nevazeci neoznaceni glasacki listici 10 (upisati brog glasackih listica)
Nevazeci ostali glasacki listici 0 (upisati brog glasackih listica)
Nevazedi glasacki listici bez sigurnosnih elemenata 1 (upisati brog glasackih listica)
Nivo (upisati broj nivoa)
Nevazeci neoznaceni glasacki listici (upisati brog glasackih listica)
Nevazeci ostali glasacki listici (upisati brog glasackih listica)
Nevazedi glasacki listici bez sigurnosnih elemenata (upisati brog glasackih listica)
Nivo (upisati broj nivoa)
Nevazeci neoznaceni glasacki listici (upisati brog glasackih listica)
NevaZeci ostali glasacki listici (upisati brog glasackih listica)
Nevazedi glasacki listici bez sigurnosnih elemenata (upisati brog glasackih listica))

Radnja 5 — Brojanje glasackih listi¢a po kandidatima

Clanovi bira¢kog odbora u timovima po dva &lana:
e broje glasacke listice za svakog od kandidata na glasackom listi¢u, a koji je dobio
glasove, tako Sto broje po 25 glasackih listi¢a (duplo brojanje) 1 vezu ih u sveznjeve

gumicom.

e uzadnjem sveznju stavlja se stiker s brojem glasackih listia u tom sveznju,
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o kada tim prebroji glasacke listi¢e za jednog kandidata, nastavlja brojanje za sljedeéeg
kandidata, dok svi glasacki listi¢i ne budu prebrojani.

Kada je zavrSeno brojanje svih glasackih listi¢a, na stolu se nalaze grupe sveznjeva glasackih
listi¢a koje su razvrstane po kandidatima i to pored stikera s imenima kandidata.

Uvezivanje glasackih listia u sveZnjeve

Big ,mja
caridiclzs
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Radnja 6 — Unos glasova za kandidate u obrazac

Predsjednik birackog odbora u Obrazac ZR — vecinski glas pored imena za svakog kandidata
upisuje broj glasackih listi¢a, koji su pored stikera sa njihovim imenima, tako da prebroji
ukupan broj sveznjeva (od 25 listi¢a) i isti pomnozi s brojem 25 te doda broj sa posljednjeg
sveznja na kojem je stiker (jer svezanj sadrzi manje od 25 listi¢a) i tako dobije koliko je ukupan
broj glasova za tog kandidata.

U obrascu, na dnu tabele, gdje su upisani glasovi za pojedinacne kandidate - sabiranjem svih
glasova dobije se ukupan broj vazeéih glasova, koji predsjednik prepise u lijevi dio Obrasca
ZR, koji s ukupnim brojem nevaZeéih glasova treba dati ukupan broj glasackih listi¢a u
glasackoj kutiji.

Radnja 7 — Objava rezultata na birackom mjestu i pakovanje izbornog materijala

U sivu zastitnu vrecu biracki odbor pakuje vazZece i nevazece glasacke listice, kao 1 plavu
kopiju popunjenog ZR obrasca — veéinski glas. Na vre¢u se upisuje oznaka birackog
mjesta.

BOJA VRECE U KOJU SE PAKUJU PREBROJANI GLASACKI LISTICI
ODGOVARA BOJI GLASACKIH LISTICA.

Predsjednik svim prisutnim objavljuje rezultate brojanja glasova na biraCkom mjestu, zutu
kopiju Obrasca ZR izlaze na biratkom mjestu, a zelenu kopiju s izbornim rezultatima za taj
nivo predaje licu ovlaStenom od gradske/op¢inske izborne komisije.

Ukoliko predsjednik birackog odbora nije predao zelenu kopiju s izbornim rezultatima prije
nastavka brojanja za drugi nivo, rezultati se dostavljaju putem aplikacije u skladu s
instrukcijama gradske/op¢inske izborne komisije. U drugim slucajevima zelena kopija se
pakuje u kovertu i1 dostavlja u sjediSte gradske/op¢inske izborne komisije.
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NAZIV | DATUM ODRZAVANJA IZBORA

[omm ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (VECTNSKI GLAS) / OFPATAIL 3A 35HPHE PE3Y/TTATE 3P (BERHHCKH ]'.'M.C‘d IR !'3P|

NAZIV OPCINE
HAIHB OTITHHE

SIFRA OPCINE
MH®FA OIIITHHE

SIFRA BIRACKOG MJESTA
MHPPA BHFAUYKOT MIECTA

1logan broj potpisa 2 izvodn iz Centralnog
Tiratkap spiska / Srediingeg bisatkog popana

I

{red /radak § iz Qleruica = brejne stanje)

Viyem Spaj NoTINe) B EERATY 03
Uesrpamor Capammor coecka
(pex 5 mx Opacm za Spomo crane)

Kandidat
Fanmnmr

Fulitich ka, knaliciia i +rmi | megviami kandi
Tloewrames Tpanis, POLTHIN]S BTN BEMASNCSN CITHENT

KANDIDAT A

330

7 Biroj glasadil histids u glasaitko) bt
B raacaraae: suceelia ¥ rRacaoo) EYTIGH

3

Tt tafnosts | fonowti

vod [ pedake | = ved / pedake 2; akoo mise bt upliati
3 razilm

Tecw remocn

pex | = pea 2 s mucy noT yomcams pasamey

|
i
E
:

Bl Mevadedi ovtali glasatls bivtadi
B) Hepxesln octasy raacanoe s

Llingan beoj nevadedih gluatksh lisda
C) (red [ redak A + red | redak B)

Dl Vlogan beo vaketsh glucva
O Vigyens Spa sueslses rascces

L

Ulospan broj sviks phiaalieh liasics
E) ired/ redak C = red / redak )
E) Viymam pog camx roacarmoms mecreka

(pea Ll + pea )

330

Teat tatnosts | todnenti . o
B e [ pedak E = red pedak 2 ako ning it upisati
+ Tecr ramocnc

i E = pax 1; 200 emey BT YEBESTE pRrmmy

i

|K_-!._\'D[I}IA.T B

KANDIDAT €

KANDIDAT E

|u\1)m_-u F

KANDIDAT G

Suripln beoj pefaty @ mitiben ve'y w2 plaadlim
bticima (BOJA VEECE U ZAVISNOSTI OD
HIVOA)

Cepgam Gpoj oewmma s momemny spefy ca

URUPNO (= red | redak I
VEVTIHO (= pea )

rmcrmad  wecrmhma  (BOJA BPERE Y

JABHCHOCTH O HUBOA)

dEARAN,

Popinyuci o Gy do ovi brgjn sacne  tocme
MMWW Srqieria ra ovom
BirenThe mest

e BRTE  TlaRani
CHULE

[ich b LM
TPECTETSS L=TT e}

1 LAk
L P} TE

AR

mmmhnww O EPGRRT MR
fuperoaose ecmy. e s
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Izgled zastitne vrece za pakovanje

VAZECI GLASACKI LISTICI —- PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST
Glasacki listi¢ je vazedi ako je:

e oznacen kvadrati¢ ispred naziva politicke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili
liste nezavisnih kandidata,

e oznaCen kvadrati¢ ispred naziva politicke stranke, koalicije, kandidata ili liste
nezavisnih kandidata 1 ispred jednog ili maksimalno tri kandidata unutar liste te
politicke stanke, koalicije ili liste nezavisnih kandidata

« oznacen kvadrati¢ ispred jednog ili maksimalno tri kandidata unutar liste jedne politicke
stranke, koalicije ili liste nezavisnih kandidata,

« oznacen kvadrati¢ pored imena vise od tri kandidata unutar jedne liste — smatra se da je
ta lista dobila jedan vazeéi glas u svrhu raspodjele mandata, dok se preferencijalni
glasovi (za kandidate) — NE BROJE!

U nastavku slijede primjeri vaZe¢ih glasackih listi¢a:
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000 Grad / pana

Gradsko/Op¢dinsko vijeée - 'paacko/OnuwuTHCKO Bujehe
CkynuTuHa rpaga/onwrtmnHe - Skupstina grada/opcine

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.
JIOKAJTHA USBOPH 06.10.2024.

Npouwm:
YMYTCTBO
»Oznatlte kvadratié pored naziva samo jedne |||+ OsHaunTe ksagpawh nopea Hasvsa caMo jeame ||» Oznadite kvadratié pored naziva sama jedne
po\méke str‘ar‘}lﬁe, il koalicije, ili liste nezay\smn NONUTUYKE CTPaHKe, Wk Koanvlee. Had - NWcTe politicke stranke, ili koalicije, ili liste neovisnih
'f"é'lfm"?’m il imena jednog nezavisnog WM MMEHE JenHor kandidata, ili imena jednog neovisnag kandidata ili
A Kanauparta unu 24 " =
«Oznatite kvadratié pored imena fednog ili |[|sOsHauure weanpamih nopen umena feawor wnw [|* CZNACIEE kvadratic P”f" imena jacnog 1l reayvide
najviée tri kandidata unutar liste samo jedne ||| HajBuwe Tpn kaHauaaTa yHyTap nwcre camo jeame ||| T kendidata unutar liste samo jedne odabrane
odabrane politicke stranke ili koalicje ili liste ||| caabpame nonumiuke crpamke wm koanmumje naw ||| POItiEke stranke Il koaliclje il liste neovisnih
nezavisnih kandidata ili NHCTE HE3ABMCHWX KaHAWASTE MK kandidata ili
sOznatite kvadratié pored naziva samo jedne |||« Oswauwwre wsagpawh nopen Haswsa camo jeawe [l Oznadite kvadratic pored naziva sama jedne
politicke stranke, ili jedne koalicije, ili jedne liste ||| nonumke crparice, wn jearie koannuwe, um Jenre ||| politiEke stranke, il jedne koalice, (Il jedne liste
herate 1 “vmotters a5 ‘adaccane || neimne v s Yerron e aamtpans | PSCVS kancidata, | oznadia ednog i napide
politike stranke, Il koaliclje IIi liste nezavisnih || noavmauke cTpamke, WAk koanuumje MM nAncTe t"”ﬁ“dm"‘ n;:g.ar . mi‘bfnzzﬂga‘e stranke, ili
kandidata, HE3ABMCHUX KaHaMAATa, e IO ..
U izbornim jedinicama u kojima se biraju i|||¥Y usBoprum jeaumuuama y iojuma ce Gupajy w [|U iZbomim jedinicama u kojima se biraju i pripadnici
pripadnici nacionalnih manjina imate mogucnost: (|| APUAAAHNLIM HALWOHANHKX MatbuHa MMaTe Moryhtocet:  |[nacionalnih manjina imate moguénost:
= glasati za pripadnika nacicnalne manjine, tako ||| macam sa npunaarka Hauonanwe Marsune, Tako (s glasovat za pripadnika nacionalne manjine, tako
Zto cete cznatitl samo jedno Ime na posebnof ||| UITE heTe caHauuA camo JeaHo ume Ha noce6Hoy nueTy ||| ko cete oznadit samo Jedno Ime na posebno] listi
listl kandidata pripadnika nacionalnih manjina. KaHAMAATA NPUNAAHMKa HAUMOHANHUX MatbklHa . i i i it
Ukoliko ste se odiudili da glasate za pripadnika ||| Yioniko cre ce omy4nm 4a macate 3a npunaasiia [[| 2ndidata """ad"‘ka;m“"a'"‘" margina.
nacicnalnih manjina, ne moZete glasati WJedno | (|| HALMOHANHWX MatbUHE, HE MOXETE FacaTH YIEOHO 1 38 Um‘”k”‘ 5:‘5 se odludll 9‘;9;:“} ) ?“Pi’:‘”‘ka,
za polititku stranku, ili koaliciju, il listu nezavisnih ||| nonumauky  cTpariky, v koamawly, wnu nucry [[P2Cionaiin manjina, he mo EROVEL MieCno.
kandidata, Il nezavisnog kandidata, jer ukollko wnm o RO ic). 1 koalictiu, 11 sty neovisnih
biste glasali za obje opcije, vad fistic bio bi || jep ywomuko Gucte racanv sa obje onuwje, saw nncruh | "f"d‘da“z’r " Homiplloilscd “HTCI' ﬂﬁﬂélek;,"kﬂ"k? et
nevared! B0 B Hesaxehu! Pasﬂva i za obje opcije, vas listic bio bi nevaZedi
3ENEHA 13 %(MAEID-FREZIME s %Eé_PREZIME B crvena
; WME W NPE3NME 14 IME I PREZIME 10 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME
KAHA, KAND. L KAND. KAND.
5 WME W NPE3UME 15 IME I PREZIME 11 IME 1 PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA. Ll KAND. KAND. KAND.
3 WME 1 NPESUME 36 [ IMEIPREZIME 12 IME I PREZIME B IME I PREZIME
KAHA. KAND. L KAND. KAND.
4 WVME W NPE3NME 17 IME I PREZIME 13 IME I PREZIME 4 IME 1 PREZIME
KAHZ. KAND. KAND. KAND.
5 WME W NPE3UME 18 [ IMEIPREZIME 14 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHZ. L KanD. KAND. KAND.
6 WME W NPE3VME 10 [ IMEIPREZIME 15 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHL. L} KAND. KAND. KAND.
7 WME W NPESUME 20 IME I PREZIME 16 IME I PREZIME 7 IME I PREZIME
| KAHA. KAND. KAND. KAND.
8 1 WME W NPE3UME 21 IME I PREZIME 17 IME 1 PREZIME 8 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
3 WME W NPE3MME o IME I PREZIME v IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
10 WME W NPE3UME 53 IME I PREZIME 19 IME 1 PREZIME 10 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
11 WME W NPE3UME 24 IME I PREZIME 20 IME 1 PREZIME 11 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
12 WVME ¥ NPE3NME 25 IME I PREZIME 21 IME I PREZIME 12T IME 1 PREZIME
KAHA. KAND. | KAND. KAND.
13 WME W NPESUME 26 IME I PREZIME 22 IME I PREZIME 13 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
NARANDZASTA 27 IME I PREZIME 53 IME I PREZIME 14 [ ] IME I PREZIME
KAND. KAND. KAND.
1 IME I PREZIME P IME I PREZIME 54 IME I PREZIME 15 [] IMEIPREZIME
KAND KAND. KAND. KAND.
5 IME I PREZIME 5g [ IMEIPREZIME 35 IME I PREZIME 16 IME 1 PREZIME
KAND _ KkanD. KAND. KAND.
IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
3 KAND. 30 [ kanb. | PREYBIMECTA 17 KAND.
IME I PREZIME 3 — WME W NPE3NME IME I PREZIME
4 KAND ZUTA i KAHZL. L KAND.
5 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 5 WUME W NPE3UME 19 IME I PREZIME
KAND L KAND. KAHA. KAND.
6 IME I PREZIME 2 IME I PREZIME 3T WME W MPE3VME 20 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
7 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME a WME W NPE3UME 21 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA, KAND.
8 IME I PREZIME a IME I PREZIME 5 WUME U NPE3VME 22 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHL. KAND.
° IME I PREZIME 5 IME I PREZIME 6 WME W NPE3VME 23 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHS KAND.
10 IME I PREZIME 6 IME I PREZIME 7 VME W MNPE3VME 24 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
11 IME [ PREZIME 7 IME I PREZIME 8 WME W NPE3VME
KAND. KAND. L KaHA
IME I PREZIME IME I PREZIME WUME W NPE3VME N ite ol T Shicded
12 8 9 astavite glasati Sljedeca
KAND KAND. KAHA. strana HacrasuTte rnacath
T L . i . 3 WME W NPESUME Cr-epneha crpana
Lista se nastavija u sljedecem stupcu Lista se nastavlja u sljededem stupcu. Py .
Tincra ca Ractanna y cneachem chyniry. |acra ca Hactadna y cnanehem cryniy. | 10 KAHA Nastavite glasovati
Sljedeca strana

Primjer: Vazedéi glasacki listi¢
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000 Grad / Npan

Gradsko/Opcinsko vijece - Npaacko/OnurtnHcko enjehe
CKynuwTMHa rpaga/onwrtuHe - Skupstina grada/opcine

proata;ta uputstvs
PUTSTVO

NpourTajre ynyrcrso
YAYTCTBO

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.

JNIOKAJNTHWU U3B0OPU 06.10.2024.

Procitajte naputak
NAPUTAK

=Oznaiite kvadratic pored naziva samo jedne

polititke stranke, ili kuah(\je ili liste nezavisnih
kandidata, imena jednog nezavisnog
kandidata ili

«Oznadite kvadratié pored Imena jednog il
najvide tri kandidata unutar liste samo jedne
odabrane polititke stranke Iii koalicje iii liste
nezavisnih kandidata

»Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne
politike stranke, ili jedne koalicije, ili jedna fist=
nezavisnin kandidata, | oznacte jednog
najvide tri kandidata unutar odabrane

polititke stranke, ili koalicije ili liste nezavisnin
Randidata.
U izbornim jedinicama u kojfima se biraju |

«Osnauwre ksagpamh Noped Hasvsa caMo jeare
noNUTUYKE CTPaHKE, WNW  Koanuuuje, MW nmcte

WM MMEHE jenHor
KanauAaTa unn

«OsHauuTe wBagpamMh MOPEA WMeHa jeaHor uau
HAJBNILS TPN KAHAMASTA YHYTSP /MCTS CaMO jear
sz b i oL i Mt
AMCTE HESABUCHUX KAHAMASTE MAK

+Osnauwte Kksagpamh Nopea Haswsa caMo jeane
noNUTULKE CTpaHKe, WK jeaHe Kc-anmuwje Wwnu jeare

k Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne
politicke stranke, ili koalicije, ili liste neovisnih
kandidata, ili imena jednog neovisnag kandidata il
b Oznatite kvadratic pored Imena jednog Il najvise
tri kandidata unutar liste samo jedne odabrane
politicke stranke ili koalicijie ili liste neovisnin
kandidata il

b Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne
politiéke stranke, ili jedne koaliciie, Ill jedne liste

JeaHor uan
feriiap.. o, s
koaAMLME WAn  AncTe

Hajenwe TP
nenvTANKe  CTpaHKe,
MesaBUCHIAX KananaaTa,
v vSopium Jennuama v o ce Gupajy

Kananaata
wnm

manfina imate

= glasati 2a pripadnika naconaine mangine, tako
o éete oznaditl samo Jedno Ime na posebnoj
Jist iandidata pripadnika nacionainih manfina.
Ukolike ste se odiudili da glasate za pripadnika
nacionalnih manjina, ne mosete glasatl ujedno |
24 poliatias straniay i kealichu, s, nezavisnin
andidata, il nezavisnog kandidata, jer ukoliko
Siene Giazall zx;oga opeys, Vet Nade o/ bl
nevazedi

MarsMHA MMaTe MOMYRHOCT!

«rnacatm 3a npnnamma HAUMOHaNHe MatUMe, TaKo
LUTD NeTe OIHAUMTIA CAMO JEAHO VIME Ha NOCEBHO] NUCTH
KAMAWAATA NPUNAAHNKE HALMOHANHUX MAFsHHa .

, 1 oznadite jednog 1ii najvide tri

kandidata unutar te odabrane polititke stranke, iIf
koaliclje Iil liste neovisnih kandidata.

U izbornim jedinicama u kojima se biraju i pripadnici

nacionalnih manjing imate moguenost:

L glasovati za pripadnika nacionalne manjine, take
£to éete oznaditl samo Jedno Ime na posebnoy listi
Kandidsta pri ih manjina.

YKONMKO CTe C& OANY4MNM A3 rnacate 3a npi
HALGHAAHITX MatbiAH3, HE MOXETE FIacaTh YienHo 1 5a
MONUTUHKY CTRAMKY, WNW  KOAnWUMly, WAM  NNCTY

Ukoliko ste se odiudili glasovatl za pripadnika
pnacionalnih manjina, ne mozete glasovati ujedno |
a polindieu stranku, il koaliciju, il listu neovisnih

, wnn
JED YKONMKO GHCTE FNacani 3a o6Je onuMie, Balll NHCTHN |

610 61 Hesaxehu!

kandidata, il og kandidata, jer ukolik biste
lasovall za obje opelje, vas listlé bio bl nevazedli

SENEHA 13 T 2 5 M= T EREZTME B crvena
1 WME W NPE3SVME 14 IME I PREZIME 10 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.

3 WME W NPE3UME o IME I PREZIME g IME 1 PREZIME 2 IME I PREZIME
KAHA. L) KaND. KAND e
WME 1 NPESUME IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
2 KAHA. 1510 kanp. 2 KAND. 3 M Kkano.
4 WME W NPESUME 17 IME 1 PREZIME 13 [ IME I PREZIME 4 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
5 WME W NPE3UME 18 ] IMEIPREZIME 14 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. | KAND. KAND. M <ano.
6 WME 11 NPE3VUME 19 [] IMEIPREZIME 15 IME 1 PREZIME 6 IME [ PREZIME
KAHA. L KAND. KAND KAND
5 VIME W NPE3UME of5 IME I PREZIME i IME 1 PREZIME - IME I PREZIME
| KaHA. KAND. KAND KAND
5 VIME W MPE3UME ot IME 1 PREZIME 17 IME 1 PREZIME 8 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
" WME W NPE3UME 22 IME I PREZIME 18 IME 1 PREZIME ° IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
i WME W NPESUME 23 IME 1 PREZIME 18 IME 1 PREZIME 10 IME 1 PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
11 WME W NPE3VMME 24 IME 1 PREZIME 50 IME I PREZIME 11 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
12 WME W NPE3UME 25 IME I PREZIME 21 IME 1 PREZIME 12 [ IME I PREZIME
KAHA. KAND. | KAND. KAND.
i WME W NPE3UME i IME 1 PREZIME 22 IME 1 PREZIME 13 IME 1 PREZIME
KAHA. KAND-. KAND. KAND
NARANDZASTA 27 IME I PREZIME Y IME 1 PREZIME 14 [ ] IME 1 PREZIME
KAND. KAND KAND
1 IME I PREZIME 28 IME I PREZIME 54 IME 1 PREZIME 15 [ IME1PREZIME
KAND KAND. KAND KAND.
5 IME I PREZIME 2g [ IMEIPREZIME 25 IME 1 PREZIME 18 IME 1 PREZIME
KAND., | KAND. KAND. KAND.
IME I PREZIME IME I PREZIME IME 1 PREZIME
: KAND., 30 [} anb. | b vEmgcTaA 37 KAND.
IME I PREZIME 5 — WME W NPE3VME IME I PREZIME
& KAND. ZuTA 4 KAHA L KAND.
5 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 2 WME W NPE3NME 19 IME I PREZIME
KAND L I kaND. KAHA KAND
5 IME I PREZIME 2 IME I PREZIME 3 WME W NPE3VME 20 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA KAND.
7 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME 4 WME W MPE3UME 21 IME 1 PREZIME
KAND. KAND. KAH/ KAND.
s IME I PREZIME a IME I PREZIME 5 VME W MPESVME 22 IME 1 PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
9 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME 6 WME W NPE3NME 23 IME I PREZIME
KAND., KAND. KAHA. KAND.
10 IME I PREZIME 6 IME 1 PREZIME 7 WME 1 NPE3NME 54 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
s IME I PREZIME = IME 1 PREZIME N WME W NPE3MME
KAND KAND. KAHA
IME I PREZIME IME I PREZIME WME W MPE3UME N i T Sh z
12 5 g astavite glasati Sljede¢a
KAND KAND. KAHA strana HactaesuTe rnacatn
Lista se nastavlja u sljedecam stupcu Lista se nastavlja u sljedecem stupcu VIME W NPE3NME Creneha crpana
Rlicra o HacTaRmA ¥ cnenehem chymiy. | Maera ce HacraBRa ¥ chanshem chnity 10 KAHA Nastavite glasovati
Sljedeca strana

Primjer: Vazedéi glasacki listi¢
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000 Grad / Npapn

Gradsko/Opcinsko vijece - N'paacko/OnwTHHCKO Bujehe

CKynwTuHa rpaaa/onwrtuHe - Skupstina grada/opcine

Prodtajte uputstvo
UPUTSTVO

MpounTajre ynyTcreo
YAYTCTBO

+Oznatite kvadratié pored naziva samo jedne
polititke stranke, ill koalicife, il liste nezavisnih

+Osnawme ksasparnh nopen HasvBa caMo jeane
ROMMTMUKE CTPAHKE, WM KOBNMLIIE, WNM AMCTE

kandidata, Ili imena jednog
Kandidata il

+Oznatite kvadrati¢ pored imena jednog ili
najvige tri kandidata unutar liste samo jedne

odabrane polititke stranke ili kaalicije ili liste
nezavisnih kandidala m
= Oznacite kvadratic mo jedne

politicke stranke, ili }edne koah:qe, it jodn lste
nezavisnih kandidata, | oznadte jednog i
najvide tri kandidata unutar te ~odabrane
polititke stranke, il koaliclje Iil liste nezavisnih
kandidata.

U Izbornim jedinicama U kofima se biraju |
pripadnic manjina Imate

W mena jeamor

KaHaMAaATa WK

#Onwaunte Kksanpath nopen Wmena jendor wam

HajBMILE TDH KAMAWOATA YHYTAD NWCTe camo jedwe
M MONMTIMKE CTPaHKE WAW Koasuuwje W

NMCTE HESABHCHUX KaHANAATA AN

« Oznauwre h

PoMwiTIIE CTGANNE, KA JORME KOAnALIS, v Ja0e

NMCTE HE3ABHCHYX KAHAWAATE, M OIHAHTE JEQHOT HAn

HajBMIle TPWM KaHIMAATa YHyTap Te onabpane

NONWTUYKE CTPaHKE, WM KOANWUMIE WK NwcTe

HESABUCHIX KaHAWAATa.

¥ i3GopHkM JelsrulaMa Y KojaMa ce Gupaly

~glasati za pripadnika nacionaine manjine, tako

o éete oznadti samo jedno Ime na pesebnaj

list! kandidata pripadnika naclonainih mangina.

Ukollko ste se odiudill da glasate za pripadnika
nacionainih manjina, ne maZete glasati ujedno i
2a polititku stranku, Il kealiclju, 1l istu nezavisnih
kandidata, i nezavisnog kandidata, jer ukoliko
biste glasali za obje opcije, vak listic bio bi

«MNACaTH 33 NPUNANHHKE HELMOHANHE MEHHHE, TAKO
LUTO NeTe 03HAUHTH CaMO JEAHO MME Ha NOCEBHO] MMCTH
KEHOWAATA NDANANHMHKE HALWOHANHIMX MaFSIAHE

YKONMKO CTE C& CANYHWIN B3 [IACATE 33 NPUNAAHHKA

HALIMOHANHMX MaroHA, HE MOWETE FaCaTH YjenHD | 3a

NONMTHHYKY CTPaHKY, WAM  KOanuuMly, WM AMCTY

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.
NOKANHW N3B0PHW 06.10.2024.

Proéitajte naputak
NAPUTAK

| Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne
politicke stranke, il koalice, Il liste neovisnih
kandidata, ill imena jednog neovisneg kandidata il

[+ Oznatite kvadrati¢ pored imena jednog ili najvide
1 Kandidata unutar liste samo jedne odabrane
poiitiéke stranke Il koalicie Il liste neovisnih
kandidata i

b Oznatite kvadratié pored naziva samo jedne
poiltitke stranke, Ill jedne koalicije, Il jedne liste
neovisnih kandidata, | oznatite jednog Ill najvise tri
kandidata unutar te odabrane polititke stranke, Il
koalicite Iil liste neovisnih kandidata.

lJ izbornim jedinicama u kofima se biraju | pripadnic

inacionalnih manjina imate moguénost:

e glasovati za pripadnika nacionalne manjine, tako
&to éete oznatiti samo jedno ime na posebnoj list
kandidata pripadnika nacionalnih mangina.

JUkoliko ste se odiuili glasovati za pripadnika

nacmnaln.h manjina, ne moZete glasovati ujedno i

i&ku stranku, ili koalicu, il listu neovisnin

nevadedi!

610 En Hesawehu!

,
| Jep yKonHKo GHCTe rnacani 3a ofje onuufe, saw AucTuh |

Kanaidata, Il neovishog kandidsta, Jer ukollko biste
lglasovall za obje opcije, vas listié bio bi 1

IME I PREZIME IME 1 PREZIME =
f=) 2nnEHA 13 [ ] Kanp. 8 ] kanp. [ | crveNa
1 O ﬂ::uu MPESUME 14 [ IMEIPREZIME 10 [] IMELPREZIME i1 g MELPREZIME
| B 4 KAND. KAND. KAND.
: O L L T | o @R | - m e
| 4 . | i :
%7 E:":ﬂ“ DREDVIRE 16/f7] IMELPREZIME 12 Zl[(I\A'EVéPREZlME 3 M {(I‘AﬁlleREZlME
o OB e O s N B pmre | . s
s O ﬂrﬁnw MPE3NME 18 [7] IMELPREZIME 1a [] HEIPREZIME 5 | M= TPREZIME
: i/ " X i
& ] m:\:ﬂm MPESUME 10 [ wxﬁarl.\PREZIME 5[] {(T“E“EJPREZIME s ] mﬁ[l)PREZIME
L . i ;
VIME U PESUME IME I PREZIME IME I PREZIME IME [ PREZIME
7 [ kann KAND. 16 ] kanp z KAND
s ] ::‘Eﬂ“ MPE3SUME 21 [] IME1PREZIME 17 [] IME1PREZIME s IME I PREZIME
| Bl ) L_| KanD. | Kanp. | KAND.
Jnl el Edu bl I0n Bl e b
10 Er&,qm NPE3MME 23] lKl:ENé.PREZIME 1] E(’Qﬁé.PREZIME 10 ] {(rzﬁé-PREZIME
n[] mﬁnm NPESUME #[] IMELPREZIME 30 [] MEIPREZIME 10 [ IMELEREZINE
1 WIME U NPE3NME IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME +— IME I PREZIME
12 [ ] kaHp. 25 [ ] kanp 21 ] kanp 12 [ ] kanp
13[] Q,Tﬁﬂ“ NPE3UME 26 [] IMELPREZIME 22 ] IMEIPREZIME 13 [] IMEIPREZIME
| a KAND. | KAND. | KAND.
— NARANDZASTA IME I PREZIME A IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME
L] KAND. Ll KanD. KAND.
1 IME IPREZIME — IME I PREZIME — IME I PREZIME IME I PREZIME
1 [ kanp 28 [ | kanp 24 [] kanp KAND
= IME I PREZIME 29[| IMEIPREZIME 25 [] IMEIPREZIME 16 [] IME1PREZIME
[] kano. L kanp, | KanD. | KAND.
3 [ IMELPREZIME 0] JME 1 PREZIME | FYBMUACTA 17 IME I PREZIME
4 [ m%‘éPREZIME ] zuta gl &KIEAM NPESUME 18 [ m\ﬁ‘l)PREZIME
5 ) {&E[I)PREZIME 1M mﬁéPREZIME 2 m":ﬂ“ MPESUME {(rAEMl)PREZlME
& IME I PREZIME 2 ] IMEIPREZIME s [ WME W MPE3VME IME I PREZIME
.| KaND. | KaND KAHA KAND.
7 [ IMEIFREZINE " IME T PREZIME " ] H;ﬂEﬂVl MPE3VME 21 [] IME1PREZIME
KAND. KAND. KAHA. | KAND
s ] :(r:iéPREZIME s {(MAIE“éPREZIME & ] ??sﬂ" NPE3UME 23 :(lg%"gPREZIME
s [ {&ﬁépnszme s IMEE’PREZIME 6 ] ﬂ:ﬂ” MPE3VUME 23 M {(Mﬁémezms
L X | KAND. = | KAND.
10 ] IME I PREZIME s 1IME I PREZIME 7 ] m’lsﬂl/l NPE3UME IME I PREZIME
L] kanp. KAND. i 3 KAND.
IME I PREZIME IME I PREZIME ) WME 1 NPE3UME
1 7] Kano. 7 KAND. 8 [ kava
T IME I PREZIME ~— IME I PREZIME WME 1 MNPE3UME Nastavite glasati Sljedeca
2| ] KAND. & L1 kano. 8 [ kavn Ztrana':lal:granu‘re rgla:aru
atis " i i il | MIME ¥ NPE3UME nmeaeha crpana
Flnces o nacratna y chonshes cruy. | Tucrs ca nacTasna 0[] kama. Nastavite glasovati
strana
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VAZNO!
PRIMJER VAZECEG GLASACKOG LISTICA ZA POLITICKI SUBJEKT, DOK SE
GLASOVI ZA KANDIDATE SMATRAJU NEVAZECIM - NE BROJE SE!

000 Grad / I'paa

Gradsko/Opcinsko vijece - N'pagcko/OnwuTuHcKo Bujehe
CkynuiTuHa rpaga/onuwrtuHe - Skupstina grada/opcine

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.
NOKASITHA U3B0PH 06.10.2024.

u Npouvrajre ynyrcso Protitajte naputak u
AYTCTBO NAPUTAK
. Oznatite kvadratic pored s jedne ||l e Osnawwre weagpamwh nopea Hasusa camo jegne Oznacite kvadratic pored naziva samo jedne .
Dol\tibke stranke, Il koalicle, \ll ||S(E nezav\sn\h MONMTMYKE  CTPAHKE, WA koauumle, unn nncte (il politidke stranke, 1l koalichie, 1Il liste neovisnih
[ ] k n data, Il imena jednog nezavisnog ||| Hesasuchix @navaaTa, vk wmena jenror He3asncHor (|| (candidata, i imena jednag neavisnog kandidata i ]
o KaHaMaaTa W .
SOATRS WAKVREE Hored T Jadro: uF [l Cttaiicen: NASIGNHY OPS, ‘WS, JRAE0R OZEEEsz"Ed'ﬁ”C "”fd e Je"';'“g L"d"zj‘"ge
] najvige trl kandidata unutar liste samo jedne ||| Hajsnwe Ton KaMauaaTa yryTap Awcre camo jemwe || ! kandidata unutar liste samo jedne edabrane | ]
odabrane polititke stranke Ili koalicje ili liste ||| onabpane nomvmmike crparke unv koankuwje wiw ||| Pelititke stranke ili koalicije ili liste neavisnin
nezavisnih kandidata il MNCTE HEeSABMCHIX KAHAWAATA Wk kandidata ili
] +Oznadte kvadratic pored naziva samo jedne |||« Ossaumre Kksagpamin nopen Hasusa camo jenne |[b Oznadite kvadratié pored naziva samo jedne [ |
polititke stranke, ili jedne kn:l\dje, ili jedne liste (|| nonumuuke crpanke, w jeare koanuuuse, wnn Jenne ||| politicke stranke, iii jedne koalicse, [li jedne liste
nezavisnih kandidata, 1 oznadite jednog Il 7MCTE HESABKCHIX KarAMAATA, M 0SHAYMTE JEAHOT MW || Leoyionin Kkandidata, | oznadite jednog il najvide tri
W o, o o e 5 e | e, T e e et oo unutar = odatrane pie soarie, |
kandidata, HESABMCHIX KaHOMAATE, koalicije ili liste neovisnih kandidata
| ] U izbornim jedinicama u kofima se biraju i |y wsGopuam jean-vuama y ojuwa ce Gupajy w ||l1zbomim jedinicama ukofima se biraju | pripadnic | ]
pripadnid nacionalnih manjina imate nj MarbiHa umate moryhrocr:  |[hacionalnih manfina imate mogucnest:
= = glasati za pripadnika nacionaline manjine, tako (|| « rnacamv sa npunanHmka HaumoHanke marbuHe, Taxo [|b glasovati za pripadnika nacionaine manjine, tako ]
ﬁ:é :eteddgznb:aﬂl sa;ﬂ?kimm Ime na pc;je‘bnaj LUITO NETe CIHYMTM CaMO JEAHO MME Ha NoceBHO) niem ||| sro cete oznadm samo Jedno Ime na posebnel list
andidata pripadn manjina. marsana .
Ukoliko ste se odiudili da glasate za pripadnika ||| Y<anuko CTe c& OANYSMIM A3 MSCATE 33 MPUNAGHHKE uﬁ:‘ﬁfa:e""s‘fdﬂffg““""zin';ﬁ’“:;‘””a b
. naclonalnih manjina, ne mo2ete glasatl ujedno | ||| HaLMOHANHMX MatbUHA, HE MOMETE TMacaTH YjeaHo ¥ 3a d' = i g w; f ;“Ped " .
za politiéku stranku, Iil koalicju, Il listu nezavisnin ||| nonumauky  cTparky, W koanmwgy, wmm  nucty I°™ ‘"I‘?SL WSE;‘J‘IZ“' Tekm . 9‘55“;& e Wr:
. kandidata, ili nezavisnog kandidata, jer ukoliko e g2 ‘;‘I‘d‘m“” el Bl ”‘cg“ta" ! e fl“f"lf; .
biste glasall za obje opclje, va$ listié blo bl ||| jep yxanvko Gucre rnacani 3a obje onuufe, Baw nwcih || Theovisnog il
neateld! e B bt blasovall za obje opcije, vas listié bio bi nevaseci
u SENEHA 13 [ IME TPREZIME = | IME TPREZIVE B crvena =
1 WME W NPE3UME 14 IME 1 PREZIME 10 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME
| KAHA. KAND. KAND. KAND. |
WME 1 NPE3UME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| 2 KAHA, 15 [ ] Kkanp. 1 [ 1" kanp. 2 W o, |
WME W NPE3VME - IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| ks KAHA. 1611 kanD. 2 KAND. 3 M kano. |
i WME W NPESUME e IME 1 PREZIME 3 IME 1 PREZIME N IME I PREZIME
. KAHA. KAND KAND KAND. .
WME W NPE3UME — IME I PREZIME — IME I PREZIME IME I PREZIME
. s KAHAO . L | KAND 14 KAND . . KAND. .
WME W MPESUME — IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
. L KAHA . L1 KaND. L KAND. L - KAND. .
WME 1 NPE3VME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
[ ] 7 L kaHA ) KAND KAND 7 M kano. [ ]
| WME W MPE3UME IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME IME I PREZIME
| 8 KAHA. 21 KAND. 17 KAND. & KAND. |
WME W NPE3UME IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME IME I PREZIME
| 2 L kama, 22 KAND. 18 KAND. 2 KAND. |
WME W MPE3UME — IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| & KAHA, 23 KAND. 12 KAND. 10 KAND. |
WME W1 NPE3UME IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| . KAHA, . KAND. =4 KAND. 1 KAND. |
WME W NPESVME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| 2 KAHA 25 KAND 211 | kano 12 [l kano. |
WME W MPE3UME IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| ) KAHA, 26, KAND 22 KAND. 13 [l kano. |
NARANDZASTA IME I PREZIME IME I PREZIME r IME I PREZIME
| 27 KAND. _ KAND. & KAND. |
IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| : KAND. 20 KAND. <8 KAND. 15 [ kanp. |
IME 1 PREZIME —1 IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
| 2 KAND. 2% || KaND. 28 KAND. 16 | | kanp. |
| IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
. & KAND. 20 I_ ] KAND L J ghYEntgrTa 1z KAND. .
IME 1 PREZIME m - VIME 1 MPE3MME IME I PREZIME
] 4 KAND. ZuTA 1 KAHA. 18 KAND. | |
5 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 2 WME 1 NPE3WME 19 IME I PREZIME
| KAND. LI KaND. KAHA. KAND. |
6 IME 1 PREZIME 2 IME I PREZIME 3 VIME W NPE3MME 20 IME I PREZIME
| KAND. KAND. | KaHA. | KAND. |
- IME 1 PREZIME e IME 1 PREZIME - WME 11 NPE3MME 51 [ IMEIPREZIME
| KAND. KAND. KAHA. KAND. |
& IME 1 PREZIME 4 IME 1 PREZIME 5 WME W NPE3MME 55 [ IMEIPREZIME
| KAND. KAND. KAHA. KAND. |
° IME 1 PREZIME 5 [ IMEIPREZIME s VIME 11 NPE3MME 23 IME I PREZIME
. KAND. KAND KAHA. KAND. .
IME 1 PREZIME IME I PREZIME | WIME 11 MPE3MME IME I PREZIME
. 10 KAND. N KAND 7 KAHA. 24 L KAND. .
IME I PREZIME IME I PREZIME WME 11 NPEZUME
[ ] 1 KAND 7 KAND 8 KAHA. | ]
IME 1 PREZIME IME I PREZIME WME W NPE3UME N i i Slj c
12 8 g astavite glasati Sljedeca
u KAND. KAND KAHA. strana HacTaBWTe rnacaT u
& avij & 2 tavlja u sljededam stupc WME 1 NPE2MME Cn-eaeha crpana
| | e T 5 e Erehiiy,. | ek oA MR hLrLd v chRaR AR CH A 10 KAHA. Nastavite glasovati [ |
strana
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000 Grad / papg

Gradsko/Opcinsko vijece - N'paacko/OnwTMHCKO BUjehe

CKynuTMHa rpaga/onwrtuHe - Skupstina grada/opcine

Proditajte uputstvo
UPUTSTVO

kandidata, Il Imena

kandidata ili

Jednog

nezavisnih kandidata ili
+Oznatite kvadratic

kandidata.

+0znadite kvadratic pored naziva samo jedne
politigke stranke, ili koalicije, 1ii lista nezavisnih

*O3HauMTe KBafpaTMh NOPEn Ha3WBa CaMo JenHe
NONWTHYKE CTPAHKE, WNM  KoAnWuMie, WM AvcTe
g WM MMeHa JeaHor He3aBncHor

+Oznatite kvadratic pored imena jednog Iili
najvide tri kandidata unutar liste samo jedne
odabrane pelititke stranke ili koalicije ili liste

pored naziva samo jedne

palitieke stranke, ili jedne koalicije, ili jedne liste

nezavisnih kandidata, i ocznacite jednog ili

najvide tri kandidata unutar te odabrane

politicke stranke, ili koalicije ili liste nezavisnih

U izbornim jedinicama u kojima se biraju |
pripadnici nacicnalnih manjina imate mogucnost:
eglasati za pripadnika nacionalne manjine, tako
&to cete oznaditi samo jedno ime na pesebncj
listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina.
Ukollko ste se odiuéill da glasate za pripadnika
nacionalnih manjina, ne mazete glasati ujedno i
2a politidku stranku, ili kealiciju, Il listu nezavisnih
kandidata, ili nezavisnog kandidata, jer ukoelike
blste glasall za obje opclfe, va¥ listic blo bl

KaHauaaTa wiK

+OsHauuTe keagpatvh nopea WMeWa jeawor wan
HajBuWE TPW KaHAMAATA YHYTap NMCTe camo jeaHe
onaGpaHe MOMMTHYKE CTPAHKE WM KOajuuWie Wan
NUCTE HE3aBMCHUX KaHAWASTa NAK

+03HauuTe KBagpaTWh nopen HasHBa CaMo jedHe
NONTHUKE CTPaHKE, WM JEAHE KoanuuMie, WAk jeaHe
NIMCTE HESABMCHIX KAHAWIATA, W OSHA4MTE JeaHOT MK

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.
NOKANTHWA N3B0PW 06.10.2024.

Protitajte naputak
NAPUTAK

» Oznadite kvadratic pored naziva samo jedne
polititke stranke, ili koalicije, ili liste neovisnih
kandidata, ili imena jednog neovisnog kandidata ili
# Oznatite kvadrati¢ pored imena jednog ili najvise
tri kandidata unutar liste samo jedne odabrane
politiéke stranke Il koaliclie Il liste neowisnih
kandidata ili

# Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne
polititke stranke, lll jedne koallcle, il jedne liste
neovisnih i oznadite jednog ili najvide tri

HajBuwe TP yHyTap Te P
j Wi nucre

unutar te odabrane politicke stranke, ili

NONUTHHKE  CTParKe,
HE3ABICHMX KaHAMAATa,
¥ W36OPHMM JeNMHWLAMa y KojuMa ce 6upajy u
NPHNZAHNUA HALMOHANHNX MaHMHE MMaTE MOryhHOCT:
+MNacaTH 33 NPMNAOHWKS HALUMOHANHE MarbMHE, Tako
LUTO heTe 0SHAUATY CZMO JEAHD UMe Ha NoceBHOj AMCTY
KaHAWAATA NPUNAAHNKE HALMOHA/HWX MaFsIHA .
YKONUKD CTe Ce OANYWWNW AA FacaTe 33 NPUNAfHUKa
HALMOHANHMX MaHbVIHE, HE MOXETe [IAcaTH YjenHo 1 3a

wn

koalicije ili liste neovisnih kandidata.
izbornim jedinicama u kojima se biraju i pripadnici
nacionalnih manjina imate moguénost:

& glasovatl za pripadnika nacionalne manjine, tako
#to dete oznalitl samo jedno ime na pasebnof listi
kandidata pripadnika nacionalnih manjina.

Ulkoliko ste se odludlli glasovati za pripadnika

manjina, ne mozete glasovati ujedno i

NONMTHHKY  CTPAHKY, MAM Y, WAM  nncTy
v KaHaWnaTa,
Jep ykonuko EKcTe rnacank 3a ofje onunje, saw nucth

za polititku stranku, ili koaliciju, li listu neovisnih
kandidata, ili neovisnog kandidata, jer ukaliko biste
glasovall za obje opcife, va listi¢ bio bi nevaZedi!

nevaZedi! 6110 64 Hesamehi!
IME I PREZIME IME I PREZIME
3ENEHA 13 [] kanb, 9 N [ | crRVENA
WME W NPE3NME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
1 KAHA. 14 KAND. 10 KAND. M kanp.
5 VIME 11 NPE3NME 15 IME I PREZIME 11 [] IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. L} KanD. KAND. KAND.
3 , WME W NPESUME 16 [] IMEIPREZIME 12 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA L] kanD. KAND. KAND.
WME W NPESUME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
4 KAH. = KAND. . KAND. 4+ M ko
5 WME W NPE3UME 1g [7] IMEIPREZIME 14 IME I PREZIME s W IME I PREZIME
KAHSI. L kanp. KAND. KAND.
6 WME W NPESUME 19 [7] IMEIPREZIME 15 [ IME I PREZIME 6 IME I PREZIME
KAHA. | KAND KAND. KAND.
i WME W NPESUME 7 IME I PREZIME ik IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
| KaHA. KAND KAND. KAND.
s , WME W NPESUME 21 IME I PREZIME 17 IME I PREZIME 8 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
s WME 1 MPE3UME 22 IME I PREZIME 16 IME I PREZIME 9 IME I PREZIME
KAHAL. KAND. KAND. KAND.
WME W NPESUME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
10 KAHJ. 23 KAND. 19 KAND. 10 M Kan.
WME W NPE3NME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
1] kang. 24 KAND. 200 | ganp. 12 Il kano.
1 WME 1 NPE3NME 25 IME I PREZIME 21 IME I PREZIME 12 [ ] IMEIPREZIME
KAHA. KAND. | KAND. KAND.
i WME 11 NPE3NME 26 IME I PREZIME 22 IME I PREZIME 13 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
NARANDZASTA 27 [ IMEIPREZIME 23 IME I PREZIME 14 [ IME I PREZIME
KAND. KAND. KAND.
i IME 1 PREZIME 28 IME I PREZIME 54 IME I PREZIME 15 [ IMEIPREZIME
KAND. KAND. KAND. | KaND.
2 IME 1 PREZIME 59 [] IMEIPREZIME 25 IME I PREZIME 16 [ IMEIPREZIME
KAND. | KAND. KAND. | KAND.
IME 1 PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
3 KAND. 30 [ 1 kanp. [ JREyEnigeTa - KAND.
IME 1 PREZIME S — WME W NPE3UME IME I PREZIME
- KAND. ZUTA 1 KAHA. 18 KAND,
5 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 5 WME W MPE3UME 19 IME I PREZIME
KAND. L KAND. KAHO. KAND.
5 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME 3 WME W MPE3UME 20 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
7 IME 1 PREZIME 3 IME I PREZIME 4 MME W NPESUME 21 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
8 IME 1 PREZIME 4 IME I PREZIME 5 UME 1 NPEUME 22 ] IMEIPREZIME
KAND. KAND. KAHA, KAND.
o [ IMEIPREZIME 5 IME I PREZIME s WME 1 NPE3UME 23 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHDO KAND.
10 IME 1 PREZIME & IME I PREZIME 7 | WME W NPE3UME 2 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHDO KAND.
11 [ IMEIPREZIME 7 IME I PREZIME = UME W MPE3UME
KAND. KAND. KAHA.
IME 1 PREZIME IME I PREZIME WME 1 MPESUME Nastavite gl i Sljedeé
12 8 9 glasati Sljedeca
KAND. KAND. KAHA. strana Hacraewnre rnacartu
s vija e . Jja U sljeded WME W MPE3UME Cnsepeha crpana
el fenmesmee, | A0 [ Gag Nastavite glasovati
Sljedeca strana
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000 Grad / 'pap

Gradsko/Opcinsko vijec¢e - Npaacko/OmutuHcko Bujehe

CkynuuTMHa rpafna/onwrtunHe - Skupstina grada/opcine

LOKALNI IZBORI 06.10.2024.

JIOKAJNTHW U3BOPU 06.10.2024.

Proditajte uputstvo TNpouwTajre ynyrcrso Progitajte naputak
UPUTSTVO YNOYTCTBO NAPUTAK
»Oznalite kvadratic pored naziva samo jedne [|[s O3naumTe " nopea Hasusa camo JemHe |[ Oznadite kvadratic pored naziva sama jedne

politidke stranke, Ill koaliclje, ili liste nezavisnih
kandidata, i Imena jednog nezavisnog
kandidata ili
»Oznaiite kvadratic pored imena jednog ili
najviée tri kandidata unutar liste samo jedne
odabrane polititike stranke Il koalicije Ili liste
nezavisnih kandidata ili
«Oznatite kvadrati¢ pored naziva samo jedne
polititke stranke, ill jedne koallcle, i jedne liste
nezavisnih kandidata, i oznadite jednog ili
najvide tri kandidata unutar te odabrane
politicke stranke, ili koalicije ili liste nezavisnih
kandidata.
U izbornim jedinicama u kojima se biraju i
pripadnici nacionalnih manjina imats moguénost:
«glasati za pripadnika nacionalne manjine, tako
Sto cete oznaliti samo jedno ime na pasebnoj
listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina.
Ukollko ste se odlugill da glasate za pripadnika
nacionalnih manjina, ne mosete glasati ujedno |
2za politi¢ku stranku, ili kealiciju istu nezavisnih
kandidata, ili nezavisnog kandidata, jer ukeliko
biste glasali za obje opcije, vad listic bio bi
nevagedi!

MONUTUYKE CTPaHKe, WNM KoanuuWje, WK nucTe
HE33BUCHX KAHAMAATA, WK MMEHA JEAHOT HE3ABMCHOT
KanaugaTa unm

«03HauMTe kBaapatih MOpea WMEHa jeaHor WAwW
HajEMIIE TDM KaHOMA3TA YHYTap NMCTE CaMO jeaHe
ocnabpaHe NONMTHYKE CTPaHKE WM Koannuuje MAu
NUCTE HE3ABUCHMX KaHAMASTa UNK

+OzHauuTe Kksaapatvh noped Hasvea camo jedHe
nonuTMUKe CTpaHke, UK jeare Koanuuuie, unu jenHe
IMCTE HESABUCHWX KAHAWAATA, N O3HAMTE JEAHOT MIN
Hajemwe  Tpu yHyTap Te
NONVTMUKE CTPAHKE, WM KOATWUMjE MW fwcTe
HE3aBUCHIX KaKanaaTa.

¥ wsBopHuM jeamHnuama y kojuma ce Gupajy W

MPHNAAHNUM HALWOHANHKX MareMHa MMaTe MoryhHoCT:

«FNacaTi 33 NPWNAAHNKA HALMOHANHE MarsiHE, TaKo
WD heTe 03HAUWTIA CAMO JEAHO UME HA NBCEBHD] NACTY

N MarhHa .

YKONMKO CTe Ce CMNYYWIM Aa [NacaTe 3a NPHNaaHVKa

HaLMOHANMHUX MaHbMHAE, HE MOXETE MMAacaTi yjenHo 1 3a

NONWMTWHKY CTPaHKY, WNW  KOANWLMJY, WAM  NMCTy

HE3ABUCHMX KAHAWAATA, MW HEe3ABNCHOT

polititke stranke, ili koalicije, ili liste neovisnih
kandidata, Il Imena jednog neovisnog kandidata Ili

s Oznatite kvadrati¢ pored imena jednog ili najvise
trl kandidata unutar liste samo jedne odabrane
politigke stranke ili koalicije ili liste neovisnih
kandidata ili

» Oznadite kvadrati¢ pored naziva sama jedne
politigke stranke, ili jedne koalicie, il jedne liste
neovisnih kandidata, | oznatite jednog Ili najvide tri
kandidata unutar te odabrane politicke stranke, ili
koalicije ili liste neovisnih kandidata.

U izbarnim jedinicama u kejima se biraju i pripadnici

nacionalnih manfina imate mogucnost:

'+ glasovati za pripadnika nacienalne manjine, tako
£to cete oznaditl samo jedno Ime na posebno] list
kandidata pripadnika nacionalnih manfina.

Ukoliko ste se odludili glasovati za pripadnika

nacionalnih manjina, ne moZete glasovati ujedno i

ba polititku stranku, ili koalicju, ili listu neovisnih

jep yionuka Grcte racany 3a obje onumie, saw nnctith
610 6 Hesawehu!

lIkandidata, ii og

Jer ukoliko biste
lasoval za obje opcije, vas listic bio bi nevazedi!

IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME
3E/IEHA 13 cai g PRy W crvena
" WME W NPE3UME 14 IME 1 PREZIME 10 IME 1 PREZIME 1 IME I PREZIME
KAHA. KAND KAND. KAND.
5 WME U NPESUME 15 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. Ll KAND. KAND. KAND.
3 WME W NPESUME 16 [] IMEIPREZIME 12 IME 1 PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA, KAND. KAND. KAND.
a WME W NPESUME 17 IME I PREZIME 13 IME 1 PREZIME a IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
s WME 1 MPE3UME 18 [ IMEPREZIME 14 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. L1 KAND. KAND. KAND.
& VME W MPE3MME 19 [ IMEIPREZIME {5 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAH[, L1 KaND. KAND. KAND.
7 WME W NPE3MME 20 IME I PREZIME 16 IME I PREZIME 7 IME I PREZIME
| KAHA. KAND. KAND. KAND.
8 | WME W MPE3UME 21 IME I PREZIME 17 IME I PREZIME 8 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
o WME U NPE3UME 23 IME I PREZIME 18 IME I PREZIME o IME I PREZIME
KAHA. KAND KAND. KAND.
10 WME W NPE3WUME 53 IME I PREZIME 19 IME 1 PREZIME 10 IME I PREZIME
KARA. KAND. KAND. KAND.
11 WME U NPESUME 24 IME I PREZIME 20 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
5 WME 1 NPESUME 25 IME I PREZIME 21 IME 1 PREZIME 12 [] IME I PREZIME
KAHA,. KAND. | KAND. KAND.
5 WME 1 MPE3VNME S5e IME I PREZIME =5 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA,. KAND. KAND. KAND.
NARANDZASTA 27 IME 1 PREZIME 23 IME 1 PREZIME 14 [ IME I PREZIME
|| KAND. KAND. KAND.
5 IME I PREZIME S IME 1 PREZIME b, IME 1 PREZIME 15 [ IMEIPREZIME
KAND. KAND. KAND. KAND.
5 IME I PREZIME 59 [ IMEIPREZIME e IME 1 PREZIME i IME I PREZIME
KAND | KAND KAND. KAND.
IME I PREZIME IME 1 PREZIME IME I PREZIME
2 KAND 30 [ 1 kanb. [ FPYBNUZCTA % KAND.
IME I PREZIME 5 — WME W NPESUME IME I PREZIME
& KAND. ZuTA J KAHA, 18 KAND.
5 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME > WUME W NPE3UME 19 IME I PREZIME
KAND. LI KanND. KAHI KAND.
6 IME I PREZIME 2 IME I PREZIME 3 WME W NPE3VME 20 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
7 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME 4 WME U NPE3NME 21 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
8 IME I PREZIME a IME I PREZIME 5 WME W NPE3UME 22 IME I PREZIME
KAND KAND KAHA. KAND.
9 IME I PREZIME 5 IME 1 PREZIME 6 WME W MPE3UME 23 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA KAND.
10 IME I PREZIME 6 IME I PREZIME 7 WME W NPE3VME 24 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
15 IME [ PREZIME % IME I PREZIME " WME 1 NPESUME
KAND KAND. KAHA
- IME I PREZIME 8 IME T PREZIME 5 UME W MPE3NME Nastavite glasati Sljedeca
KAND KAND. KAHA. strana Hacraesute rnacatm
Lista se nastavija u stjededem stupey. | Lista se nastavija u sijededem stupeu. 10 VIME W MPE3UME Creepeha ctpana
flncra ce Hacragma y cheachem crynuy. | /lucra ce nactagma y creachem cTynLy KAHL. Nastavite glasovati
Sljedeca strana

Primjer: NevaZedi glasacki listi¢
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| 3 LOKALNI IZBORI 06.10.2024.
i : JIOKANMTHN USBOPH 06.10.2024.

Proditajte uputstvo MpounTajre ynyrcreo itajte naputak
UPUTSTVO YOYTCTBO NAPUTAK
«Oznaiite kvadratic pored naziva samo jedne ||« OsHaunTe " nopem mMasuBa camo jeame || Oznadite kvadratic pored naziva samo jedne
polititke stranke, Ill koaliclje, Il liste nezavisnin NOAMTUYKE CTPaHKe, WM Koanuuuje, WM NncTe ||| politicke stranke, koalicije, ili liste neovisnih
Roewlices. Il cimena dednion Snezmvisiog T FarAAETa, 1M e Jeor Hesasnencr || kandidata, llimen jedneg neovisnog kandidata I
«Oznaiite kvadratic pored imena jednog i || «OsHauuTe kBadpaTuh nopen uWMeHa jeador wmmm ||[ Oznadite kvadratié pored imena jednog il najvise
najuise tri kandidata unutar liste samo jedne ||| majsvwe TPk kamawaaTa yryrap mmcre camo jeawe ||| 1 Kandidata unutar liste samo jedne odabrane
odabrane politiéke stranke Iii koalicije Il liste ||| cnabpaHe NonMTMuKe cTpaHKe WAM Koanuwuje uny || Politiéke stranke ili koaliciie ili liste neovisnih
nezavisnih kandidata ili NHCTE HE3ABMCHMX KaHAWASTa WAK kandidata ili
»Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne |||sOsHauiTe KBanpaTwh nopen Hasusa caMo jeaMe || Oznadite kvadratic pered naziva sama jedne
polititke stranke, ili jedne koalicije, ili jedne liste ||| nonvmauke cTpatike, U jeare koanuumie, wnu Jene || pojitike stranke, ili jedne koalicje, ili jedne liste
nezavisnih kandldata, | oznadite jednog Il || nMCTe HesaBUCHUX KaHAWAATa, i OsHaNwTe feaHor unw ||| oo icni kandidata, | oznatite jednog il najvide trf
najvide tri kandidata unutar te odabrane ||| wajemwe Tpu yHyTap Te 5
politicke stranke, Ill koalicie [l liste nezavisnih ||| nonvmauke crparike, ww koanuwje wam nwcre ||| <@ndidata unutar te odabrane polititke stranke, il
ariiicata: il it o B koalicije li liste neovisnih kandidata.
U Izbornim jedinicama u koflma se biraju | [||¥ waGoprum jemunmuama y koluma ce Gupajy w ||U1zbornim jedinicama u kofima se biraju I pripadnic
pripadnici nacionalnih manfina imate 3| HaLy MarbuHa MMaTe mMoryhHocT: || nacionalnih manjina imate mogucnost:
sglasatl za pripadnika naclonalne manjine, tako ||| ¢ rnacatw 3a NpunagHWka HauvoHanHe MarbvHe, Tawo |le glasovatl za pripadnika nacionalne manjine, tako
Sto cete oznatitl samo jedno Ime na posebnoj ||| WTo heTe G3Ha4KTL CaMO JeaHo MMe Ha nacebHo) nucT ||| &to cete oznatit samo jedno ime na posebnoj listi
listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina. Tt MarsrHa . kandidata pripadnika nacionalnih manjina
Ukoliko ste se odludili da glasate za pripadnika ||| Yianuko cre ce oanysanv fa rnacate sa npunagriia ||, oo S0 oo ey - S—
nacionalnih manjina, ne moZete glasati Ljedno I (|| HAUMCHANHWX MaHsMHA, HE MOXETE FNAcaTH YeaHo 1 3a I‘ DI h S0 OrRuE 95;;‘;5 i o tp,"“ed"‘ .
2a politicku stranku, li kealiciu, iliistu nezavisnin [[| nonumuiy — cparicy,  wan  xoanvuly, wan avcry |[PAClOnainin manyna. fe mozete glasovan jedna |
Kkandidata, il nezavisnog Kandidata, jer UkeliKo || HESaBICHMX KaHAWAATA, WNW HesaBucHor kaHawaata, ||E2 POliticku stranku, ili kealiciu, i listu neovisni
biste glasali za obje opcije, va# listié bio bi || jep yKonuko Gucte Facanw 3a ofje onuwje, saw nwcruh ||Kandidata, iil neavishog kandidata, jer ukoliko biste
nevadedi! 610 61 Hesaxehu! lasovall za obje opcije, vas listi bio bi nevaZedi!
IME 1 PREZIME IME 1 PREZIME
SEMEHA . KAND. g KAND. H crvena
4 MME U NPESUME 14 [] IMEIPREZIME 10 IME 1 PREZIME 1 IME I PREZIME
| Y KAND. KAND. KAND.
5 WME W MPE3MME £ IME I PREZIME 11 IME 1 PREZIME > IME I PREZIME
KAHA. L} KAND. KAND. KAND.
3 WME W NPE3MME 16 [ ] IMEIPREZIME 12 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
4 WME U NPE3UME 17 IME I PREZIME el IME 1 PREZIME 4 IME I PREZIME
L kaHA. KAND. KAND. KAND.
5 WME 1 MPE3UME 18 [ IMEIPREZIME 14 IME 1 PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA, || KkanD. KAND. KAND.
s WME W NPE3UME 10 [ IMEIPREZIME 15 IME I PREZIME s IME I PREZIME
KAHA. L1 KAND. W iano. KAND.
7 WME U NPE3UME 20 IME I PREZIME 16 IME 1 PREZIME 7 IME I PREZIME
- KAHA. KAND. KAND. KAND.
8 WME U NPE3AME 21 IME I PREZIME 17 IME 1 PREZIME 8 IME I PREZIME
KAH[, KAND. KAND. KAND.
5 WME W MPE3WME 22 IME I PREZIME 18 IME 1 PREZIME 9 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
10 WME U NPE3UME 23 IME I PREZIME 19 IME I PREZIME 10 IME I PREZIME
KAHA,. KAND. KAND. KAND.
11 WME W NPE3UME 24 IME I PREZIME 20 IME 1 PREZIME 1 IME I PREZIME
KAHA. KAND. L KAND. KAND.
12 WME W NPE3UME 25 IME I PREZIME 21 IME I PREZIME 42 [] IME I PREZIME
KAHA. KAND. | KAND. KAND.
13 WME U NPE3UME 26 IME I PREZIME 22 IME I PREZIME 13 IME I PREZIME
KAHA,. KAND. KAND. KAND.
NARANDZASTA 29 IME I PREZIME 23 IME 1 PREZIME 14 [ IME I PREZIME
KAND. KAND. KAND.
1 IME I PREZIME 55 IME I PREZIME o IME 1 PREZIME 15 [] IMEIPREZIME
KAND. KAND. KAND. KAND.
2 IME [ PREZIME 20 [~ IMEIPREZIME 25 IME 1 PREZIME 16 IME I PREZIME
KAND. L ND. L KAND. KAND.
IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
3 KAND 30 [} kanp |_FyuyenugeTa i KAND.
IME I PREZIME m —  WME W NPE3WUME IME I PREZIME
4 KAND. ZUTA F KAHZ. 18 | | kanp.
5 IME [ PREZIME 1 IME I PREZIME 2 WME W NPESUME 19 IME I PREZIME
KAND. L KaND. KAHA. KAND.
5 IME I PREZIME 2 IME I PREZIME 3 WME W MPE3UME 20 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA KAND.
7 IME I PREZIME 3 [ IMEIPREZIME 4 WUME U NPE3VME 21 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA KAND.
- IME I PREZIME i IME I PREZIME & WME W MPE3UME o IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
9 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME 5 WME W MPE3NME 23 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
10 IME I PREZIME 6 IME I PREZIME 2 WUME U NPE3VME 24 IME I PREZIME
KAND KAND. KAHA. KAND.
11 IME [ PREZIME 5 IME I PREZIME s WME 1 NPESUME
KAND. KAND. KAHA.
12 IME I PREZIME 8 IME I PREZIME 9 WME W NPE3VME Nastavite glasati Sljede¢a
KAND KAND. KAHA. strana HacTasuTe rnacath
e 4 e = e WME W MPE3VME Creepeha crpana
e e e T et 10T 1 yeann Nastavite glasovati
Sljedeca strana
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naputak
NAPUTAK

«Oznatite kvadratié pered naziva samo jedne |||« Osnauure wsagpawh nopea Hasuea camo jeawe ||s Oznaite kvadratic pored naziva samo jedne
polititke stranke, ili koalicije, ili liste nezavisnih || nanvmvake crpanke, wwm koanmuwje, wmw nwere ||| polititke stranke, il koaliclie, il liste neovisnih
::::g:::t;,m ili imena jednog nezavisnog :Exg::xmizmu,qm‘ v mena jearor hesasuenor ||| kandidata, Il Imena jednog neovisnog kandidata il

+Oznatite kvadrati¢ pored Imena jednog Ili |||« Osvauure weagpatuh nopea wmewa jeawor wnw [|7 OZ125EE lovadrati¢ pored imena jednog i naviée
najvise tri kandidata unutar liste samo jedne ||| Hajsmwe Tpu kawawpaTa yeyTap nucre camo jegwe ||| I kandidata unutar liste samo jedne odabrane
odabrane polititke stranke ili koalicije ili liste || onapaqe nomumake crpamke w wkoanuumje wnw ||| POltiEke stranke Wi koaliche Il liste neovisnih
nezavisnih kandidata ili NACTE HEIABMCHWUX KaHawaaTa namn kandidata ili

s Oznatite kvadratic pored naziva samo jedne ||| « OsHauuTe ksagpatwh nopea Hasvwea camo jeawe [le Oznadite kvadratic pored naziva samo jedne
polititke stranke, Ili jedne koalicije, iil jedne liste || nonvmake crparie, win jeane koanuunje, nnw jeare ||| politicke stranke, i jedne koalicie, ili jedne liste
nezavisnih kandidata, | oznacite jednog ili || nucre nesasucrix xamanaara, v aswauute jeanor wn || fooyicnin kandidata, | oznadite jednag ili najvide t
najvie tri kandidata_unutar te "odabrane ||| wajsvwe Tpu xawaaata ywyrap Te ogabpare (|| i TR SR 2 Bt weanie il
politiéie stranke, Il koaliclje 1l liste nezavisnih || NoNWTWuKe CTpaHKe, WM KoaNWUMjE MMM nwUCTe MCICALA LiNKAr b= ocabrans PO O, Stranke,
kandidata. HE3ABICHUX KAHAMAATA. koalicije ili liste neovisnih kandidata.

U izbornim jedinicama u kojima se biraju i ||Y wsbopHum jemuHuuama y kojuma ce Gupajy u ||[Uizbomim jedinicama u kofima se biraju i pripadnid

pripadnici nacienalnih manjina imate mogucnost: ||| npunaannum rauvoHanHnx marsiHa wMate Moryhroct:  ||nacionalnih manjina imate moguénost:

=glasati za pripadnika nacionalne manjine, tako (|| » rnacami 3a NpunNagHUKa HauMOHanHe MarbuHe, Tako ||e glasovati za pripadnika nacionalne manjine, tako
Sto Cete oznaiti samo jedno ime na posebnoj || WTo here osHauvTv camo jeano ume na noceBaj aneTw |[| £to éete oznaiti samo jedno Ime na posebnoj list
listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina [ L MarsvHa kandidagskpadniia nacionainih marjina.

Ukaliko ste se odludii da glasate 2a pripadnika |{| Vkonwxo cre ce oanyuuni Aa racate 3a npunadsnka (| S0 "S5 adisa Gl A i

nacicnalnih manjina, ne mazete glasati ujedno | ||| HaunoHanHx MarsvHa, He MoXeTe racaTh yjearo v sa || VKO “‘ he e ochLh 9‘;;""5 1 Z8 E Paed“

za politicku stranku, ili kealiciju, ili listu nezavisnih ||| noawTvuKy  crpariy, wav  KoanWuMjy, Wwanm AucTy "ac“"l‘a é“'( "“a“";‘a- ’I‘Ek"“’l, = g‘aslwa uJ ’“’,r:

Kkandidata, ili nezavisnog kandidata, jer ukoliko ||| HesaBucHIX KaHAMAaTa, MNM HesaswcHOr karawnata, ||22 ?ﬂ’“ “IS‘““ U, [ k“:g“' L, 'sn‘k"‘i"":”'

biste glasali za obje opcije, vag listi¢ bio bl ||| jep ykonuio EuicTe racanv 3a ofje onumje, saw nuctvh "?“ It [l hecvisnog kandidata, jer ukolike biste

— B N i glasovall za obje opeije, vas listic bio bi nevazedin

SENEHA 13 [ :(I‘QENII).PREZIME 5 {(mgié_mezme [ crvena
1 VME W NIPESUME 14 IME I PREZIME 10 IME I PREZIME i IME I PREZIME
KAHA. KAND. | KAND. KAND.
5 WME 1 NPE3UME 15 IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA. Ll KAND. | KAND. KAND.
3 VME |1 IRESWRE 16 [ IMEIPREZIME 12 IME I PREZIME 3 IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
% WME 1 NPESUME 17 IME I PREZIME 13 IME I PREZIME a IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
5 WME W MPE3UME 1g [7] IMEIPREZIME 14 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME
KAHA. L1 kanD. KAND. KAND.
5 WME W NPESUME 10 [] IMEIPREZIME 15 IME I PREZIME 6 IME I PREZIME
KAHA. L} KanD. KAND. KAND.
7 WME W NPESUME 20 IME I PREZIME 16 IME I PREZIME 7 IME I PREZIME
| KaHA. KAND. KAND. KAND.
3 WME W NPESUME 21 IME I PREZIME 17 IME I PREZIME 8 IME I PREZIME
W cann KAND. | KAND. KAND.
9 WME W NPESUME 22 IME I PREZIME 18 IME I PREZIME g [ IME I PREZIME
KAHA. KAND. KAND. KAND.
10 WME W NPESWME 23 IME I PREZIME 19 [ IME I PREZIME 10 IME I PREZIME
KAHAL. KAND. KAND. KAND.
WME 1 NPESUME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
u KAHA. 24 M kano. <0 KAND. i KAND.
WME W NPE3UME IME I PREZIME IME I PREZIME 1 IME I PREZIME
12 [ ] kang. 25 Il kanp. 23 KAND. 12 KAND.
WME W NPE3UME IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
13 KAHA. 26 Il Kanp. 22 KAND. 3 KAND.
NARANDZASTA 27 IME I PREZIME 53 [] IME IPREZIME 14 [ IME I PREZIME
KAND. KAND. KAND.
" IME 1 PREZIME 28 IME I PREZIME b, IME I PREZIME 15 [ IMEIPREZIME
KAND. KAND. KAND. KAND.
3 IME 1 PREZIME 29 [] IMEIPREZIME 25 IME T PREZIME 16 IME I PREZIME
KAND. L] kanD. KAND. KAND.
IME I PREZIME IME I PREZIME IME I PREZIME
2 KAND. 30 [ ] kanp. [ JEvEvgeTA 17 KAND.
IME 1 PREZIME 3 ~ WME W NPESUME IME I PREZIME
4 KAND. ZuTA § KAHA. i KAND.
5 - IME I PREZIME 1 IME I PREZIME 5 WME W MPE3UME 19 IME I PREZIME
KAND. LI KAND. KAHIL | KAND.
s IME 1 PREZIME 2 IME I PREZIME 3 WME W NPE3UME 20 IME I PREZIME
KAND. KAND KAHA. KAND.
7 IME 1 PREZIME 3 IME I PREZIME 4 WME 1 NPESUME 2 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAH KAND.
8 IME I PREZIME 4 IME I PREZIME 5 WME W NPE3UME 22 IME I PREZIME
KAND. KAND. | KaHA || KAND.
9 IME I PREZIME 5 IME I PREZIME 5 UME W MPE3UME 23 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
10 IME 1 PREZIME 6 IME I PREZIME P WME U NPESUME 54 IME I PREZIME
KAND. KAND. KAHA. KAND.
11 IME I PREZIME 2 IME I PREZIME s WME W NPE3UME
KAND. KAND. KAHA.
12 IME 1 PREZIME 8 IME I PREZIME N WME W1 MPE3NME Nastavite glasati Sljedeca
KAND. KAND. KAHA. strana HacraeuTte rnacatu
Lista se n jz u shiedecem stupeu Lista se nastavlja u sliedeéem stupcu WUME W NPE3UME Cmeneha crpana
fincra ca Hactagrea y cnenehen cynly. | Macra ce sacraama y cnegehem cryniy 10 KAHA, Nastavite glasovati
Sljedeca strana
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2.5.3 BROJANJE GLASOVA SISTEMOM PROPORCIONALNE
ZASTUPLJENOSTI

Radnja 1 — Utvrdivanje broja glasackih listi¢a u glasac¢koj kutiji

Predsjednik birackog odbora u Obrazac za zbirne rezultate — ZR (proporcionalna
zastupljenost) upisuje broj potpisa s Obrasca brojnog stanja BS.

Clanovi bira¢kog odbora u timovima po dva &lana broje po 25 glasackih listi¢a (duplo brojanje)
1 unakrsno ih postavljaju na radnu povrSinu. Na zadnjem sveznju je stiker (samoljepljivi papir
u boji) s brojem glasackih listia u tom sveznju.

Predsjednik birackog odbora prebroji unakrsne sveznjeve, pomnozi s 25 i doda broj glasackih
listica sa stikera sveznju (primjer: ako postoji 10 sveznjeva, a na stikeru upisano 10, znaci
10x25+10=260) i taj podatak se upisuje u rubriku navedenog Obrasca -*“Broj glasackih listic¢a
u glasackoj kutiji”. Test tacnosti je razlika izmedu broja potpisa i broja glasackih listica u
glasackoj kutiji te ukoliko nema razlike, upise se 0.

Radnja 2 — Ispisivanje naziva politickih subjekata na stikere

Jedan ¢lan birackog odbora ¢ita nazive politickih subjekata na glasackom listi¢u, a drugi ¢lan
birackog odbora iste upisuje na stikere koje postavlja po radnoj povrsini, paze¢i da budu
dovoljno razmaknuti da se glasacki listi¢i prilikom razvrstavanja ne bi mijeSali. Kod upisivanja
naziva politickih subjekata mogu se koristiti skra¢eni nazivi.

Radnja 3 — Razvrstavanje glasackih listiCa prema glasovima za politicke subjekte

Svi ¢lanovi birackog odbora tad uzimaju svezanj po svezanj glasackih listi¢a, okrecu ih prema
sebi, 1 glasacki listi¢ na kojem su biraci oznacili politi¢ki subjekt, na bilo koji od tri validna
nacina, stavljaju pored stikera sa nazivom tog politickog subjekta.

Glasacke listi¢e koji su po njima nevazeci prilikom razvrstavanja, ¢lanovi birackog odbora
stavljaju pored predsjednika na radnoj povrsini. Ovom metodom se razvrstavaju glasacki listici
dok se svi ne razvrstaju. Predsjednik tad uzme dva stikera na koja napiSe “nevazeci-

166 ¢¢

neoznaceni®, “nevazeci-ostali.

Radnja 4 — Utvrdivanje nevaZecih glasackih listica

Predsjednik birackog odbora uzima jedan po jedan glasacki listié, vr$i uvid u isti i pokazuje
ga Clanovima birackog odbora te zajedno odlucuju da li je glasacki listi¢ vazeci ili ne (primjer:
ako je glasacki listi¢ nevaze¢i zato Sto je prazan, a ¢lanovi biratkog odbora to potvrde, taj
glasacki listi¢ ¢e se staviti pored stikera “neoznaceni‘; dok ¢e se glasacki listi¢ koji je nevazeci
jer je bira¢ oznacio dva politicka subjekta, glasacki listi¢ staviti pored stikera “nevazeci-
ostali‘).

Glasacki listi¢i bez posebne zastite, koji nemaju QR kod, otisak Stambilja 1 potpis Clana

birackog odbora, proglasavaju se nevaze¢im - ostalim glasackim listi¢ima, te se taj broj unosi
u obrazac ZR — proporcionalna zastupljenost (Obrazac za zbirne rezultate).
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Kad su svi listi¢i razvrstani, predsjednik prebroji ,,nevaZzeée-neoznacene* i broj upise u Obrazac
za zbrine rezultate - ZR, zatim prebroji ,,nevazece-ostale* 1 njihov broj upise u isti obrazac.
Nevazece-neoznacene i nevazece - ostale glasacke listi¢e predsjednik pakuje u kovertu i prema
Semi pakovanja, kovertu odlaze u odgovarajuéu vrecu u boji.

Radnja 5 — Utvrdivanje broja glasova po kategorijama

Clanovi bira¢kog odbora za svaki politi¢ki subjekt razvrstavaju glasacke listi¢e u tri kategorije:

1. kategorija glasackih listi¢a - na kojima su biraci samo oznacili X u kvadrati¢ ispred
naziva politickog subjekta, (GPS)

2. kategorija glasackih listica na kojima su biraci oznacili X ispred naziva politickog
subjekta i stavili X u kvadratice ispred 4 i viSe kandidata tog politickog subjekta, (4+)

3. kategorija glasackih listi¢a - na kojima su biraci oznacili X ispred naziva politickog
subjekta i stavili X u kvadratice ispred 3 i manje od 3 kandidata tog politickog subjekta
(DO 3)

Nakon toga, ¢lanovi birackog odbora u timovima po dva ¢lana broje glasacke listi¢e za svaku
kategoriju tako Sto broje po 25 glasackih listica (duplo brojanje).

Glasacke listice pored stikera ,,GPS* i ,,4+* biracki odbor gumicom veze u sveznjeve, a
glasacke listi¢e pored stikera ,,DO 3* stavlja unakrsno na radnu povrsinu.

Predsjednik zatim zbraja sveznjeve svake kategorije 1 upisuje broj listi¢a za svaku kategoriju u
obrazac Zapisnik i broju glasackih listi¢a po kategorijama, te nakon toga utvrduje ukupan broj
listica za svaku kategoriju te dobija ukupan broj listica za svakog politickog subjekta — 1 taj
broj upisuje u Zapisnik o broju glasackih listi¢a po kategorijama — ZGLK.

BIRACKI ODBOR NAKON TOGA PRISTUPA POSTUPKU ISCITAVANJA
GLASOVA PO KANDIDATIMA SAMO ZA KATEGORIJU GLASACKIH LISTICA
GDJE SU BIRACI OZNACILI 3 I MANJE OD 3 GLASA PO KANDIDATIMA “DO 3¢

OBRATITI PAZNJU NA POSEBNU RUBRIKU NAMIJENJENU GLASOVIMA ZA
PREDSTAVNIKE NACIONALNIH MANJINA.
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Primjer: SveZnjevi glasackih listi¢a po kategorijama
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Zapisnik o broju glasackih listica po kategorijama

131024
(Broj birackog mjesta) {Potpis predsjednika BO)
POKRET SOLIDARMOSTI
(Maziv politickog subjekta)
15 + 15 + 30
(Broj G.L. samo za P5) (Broj G.L. 4 i vite kandidata) [Broj GL do tri kandidata)
B0
{Ukupan broj glazackih listica, sabrati sve kategorije)
POKRET ZA JEDNAKOST
(Maziv politithog subjekta)
20 + 20 + 30
{Broj G.L. samo za P5) {Broj G.L. & i vige kandidata) [Broj GL do tri kandidata)
70
{Ukupan broj glasackih listica, sabrati sve kategorije)
ZA BOLJE SUTRA
(Maziv politickog subjekta)
25 + 25 + 30
(Broj G.L. samo za P5) (Broj G.L. 4 ivite kandidata) [Broj GL do tri kandidata)

20
{Ukupan broj glazackih listica, sabrati sve kategorije)

Primjer: Obrazac Zapisnika o broju glasackih listi¢a po kategorijama
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LOEALNIIZEORT 04.10.2024. GODINE / TOFKAJIHI HEEOFIH 06.10.2024. TOTIHE

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (FROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST) / OBFAZALL 3A 3EHPHE PEIYITATE 3P (TIFOIIOPITHOHAIHA JACTYILBEHOQCT) _ ZR./3P
SIFRA OPCINE SIFRABIRACKOG MIESTA
NAZIV OPCINE LI $PA OIMUITITHE IH$PA EHPAYKOL MIECTA
HA3JHEB OINIITHHE
131 131A024
ZBIRZBROJ GLASOVA
3BHF TMACOBA
Ukupan broj potpisa na izvodu iz Ceatralnog birackeg :piska / Sradifnjeg birztkog popisa
I (red / redak 3 iz Obrazca za brojoo stamjs) 320
4 ViymaH Spoj moTmHc2 B Hizogy Ei [[eETpanHor SHpaMEOT COHCER
(pexa 5 uz Ofpacna 2 GpojHD CT2EE)
gy Broj glasadlah listica u glasathoj kutiji 320
“4 Bpe0) COAC2TEHR MHCTHEA ¥ I2CTMND) EVTHIE
Test tatosti/ tofnost Serijsli broy plastitacg petata m redi s el sk dtenin glasatiim |
3 Bed/redak 1 =red / redak 2 ; ako nisn isti upisati azlita 0
1 Tecy TaumocTa Cepujeki Opoj naae S Anca I
pea | =pen 2; aso HHCY HOTH YITHCATE PASTHEY _ _ { _
A)  Mevazedi neozmaceni glasacki listici BA 1 2 4 1
A)  Hesamel neqsiesnt 1200 ucriis 4 Seri)ski iy plasailog petain 7 zabtEny glasalkizn lisikimna — ctvorena lista
B)  NevaZedi ostzli glasache listict 6 (BOTA VEE B 0D NIVOA)
m_u Hezazehe 0CT20H ITACI4RH TRCTHAR Lepaijcii Gpn) __._._:_w_.,m.n_p_w_wm..m._“m u mu.mmrmmm__”._urm.ﬁﬂ m_z_w”m.___“_m.._unﬁ__._n TR
Ulkcupan broj nevazedin slasafhih listita - P m. ! =
C)  (red)redsk A=red /redzk E) 10 EBA _ 1 _ = _ 0 = 4 _ =
Iy  Veymen Spoj EeExsefiuy TMaCHMEET MHCTHER2 Serijski booj plosticnng pelfata o ki vrebu sa dokumestacijom 2o Cescralin hormu bomisiu BiH
(pea A +panE) (PROVIDNA MANIA)
U_u G._n_.n_uu.n_ _u.a._ ad..mmm_blmuugﬂ.n_“ﬂo_..__m.mrﬂmﬂ i W___Eun.—.._ua lista negavisnik | neoviznih kandidata ili nezavisni / neovisni E.a_.ahhu w .— G Lepatjoin (0] EASCTHY RO [EUETE 10T y ca aoiysesmannjoss 12 Uenrpaniy esbopuy
Il)  Veymas Spoj Exssing rMacosa (MONHTHEER CTPAHER, KOANHOE]2, NHCT ESAEHCHHY KAHIHI2TE MIH HEAEHCHH ERHIHIAT)
DI Ukupam broj vazstih glasova (nacicnalna manjina) 0 EA _ 1 _ _ 4 _ 3
I1) Viymas Spoj Exsshag Macosa (HAUHOHATED MASHHL) ul
Ukupan broj vazecih glasova
Dy (red redak DI +red  redak D) 310
I Veymen saisefiny rmacoza
{pea J1 + pex 12)
Ukupan broj svih glasackik listica
E}  (red redak C +red /redak ) 320
E) Viymau Gpoj CEHE IORCANEME mHCTHAR
({pea I +pen T}
Test tafnosti / tofnosti:
F)  Red/redak E=red/redak 2 ; zko nizu isti upisat razlibon 0
#)  Tecr THMHOCTH
pea E = pan 2, 250 HHCY HOTH YIHCATH PASTHEY
Fistrizwiudt ar igmdisomn da ad brof esfrisdus X - TS AT ' CTRIS
Wﬁuﬂﬁ!lrll...fi..iﬁsa e iy e i 1 et e A} o
e . wewarsie | VELJKO PETROVIC TATJANA TRIFKOVIC NEZIHA MUSTAFIC
Mamecsryiu cruroanyins o om S mams
eSS ——— ar - —
o i SANDA SUBOTIC MUSTAFA LAKOVIC

Primjer: Obrazac za zbirne rezultate ZR — proporcionalna zastupljenost
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LOKALNI [ZBORI 06.10.2024. GODINE / JTOKAJTHH H3B0PH 06.10.2024. TOTHHE

OBRAFAC ZA FBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST)  OBEPA3IAIT 3A 3EHPHE FEIYITATE 3F (ITPOITOPITHOHATHA JACTYILBEHOCT) _ IR /3P
SIFRA QPCINE SIFRABIBACKOG MIJESTA
NAZTIV OPCINE IHEPA OIIIITHHE IMH$PA EHPAUKOT MIECTA
HASHE OTIIITHHE 131 131A02:

RE.| Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih/neoviznih kandidata ili nezavisni'neovisei kandidat | Broj vaiecih glasova RB| Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnib/meoviznih kandidata ili nezavisni‘neovisni kandidat | Broj vafecik glasova
PE.| IMoneTETRA cTPAEKS, ROATENEjS, THCTA ER3ABECEET KAETEIATA HIE BelABECEE kaEIExaT | Bpoj easelimxraacoza | |PE.| IloxeTEdRa cTpaExs, ROATENHjR, JECTA E3ABECEEY KAEIEIATA EIE HelABHCEH k3EXEXaT | Gpoj easelimx roacosa

1 [HAJBERA CTPAHKA HEATA - HCH - - a0

2 |PARTLJA PRIVREDNIH PROIZVOBACA - - -3 2

} [CcTPAHKA MYIHUKHE KPHTHYAPA -1 1] 1]5 3

4 |STRANKA ZA MLADE 1 5VE $T0 VOLE MLADI - - 710 4

¥ |KANDIDAT A - NEZAVISNI KANDIDAT - - -1 0 5

6 |STRANKA FILATELISTA NUMIZMATICARAT SKUPLIACA SALVETA - - -0 6

7 |STRANKA LUCKIH RADNIKA -l -lslol]?

§ |KONZERVATIVNO NAUCNA PARTIJA -] -lof]¢®

9 |GRADANSKA DIECITA STRANKA -1 -lof]®

10| sPORTSKA STRANKA BOSNE 1 HERCEGOVINE - - -0 10

11| NLJE SVEJEDNO ol - oln

12| 1P - TEMOKPATCKH PHEOJIOBITH I I R A

13 13

14 14

15 15

16 16

17 17

Fogriseiusi av i da i B e
odradmeu akzieas brojege. Brojes us s
e S

VELJKO PETROVIC

Mawsoargyitu or usjosspions fa ors fpaiams sons

TATTANA TRIFKOVIC

NEZIHA MUSTAFIC

b S - —————
Agarug:

SANDA SUBOTIC

MUSTAFA LAKOVIC

Ina zastupljenost

— proporciona

er: Obrazac za zbirne rezultate ZR

imj

Pr

93



Radnja 6 — Brojanje glasova po kandidatima

Nakon §to je u prvom krugu zavrSeno brojanje glasova po politickim subjektima slijedi brojanje

u drugom krugu po kandidatima.

Brojanje glasova po kandidatima vrs$e Cetiri ¢lana birackog odbora, jedan ¢lan je ¢itac,
a drugi vrsi nadzor ¢itaca (kontrolor ¢itanja). Dva ¢lana birackog odbora (evidenticari)
pojedinac¢no-svako za sebe, koristi po jedan pomoc¢ni obrazac za drugi krug brojanja
glasova po kandidatima i nezavisno jedan od drugog upisuju glasove u pomoc¢ni obrazac
za drugi krug brojanja glasova po kandidatima

Pritom, prvi ¢ita¢ uzima sveznjeve s glasackim listi¢ima pored stikera ,,DO 3 i naglas
Cita redne brojeve kandidata tog politickog subjekta, kod kojih su bira¢i u kvadrati¢
ispred njihovog imena stavljali X

Drugi ¢lan birackog odbora prati da li ¢itaC ispravno cCita redne brojeve s glasackog
listi¢a — za kandidate ispred kojih su biraci stavljali oznaku X - kontrolor citanja

Evidenticari nezavisno, svaki broj evidentiraju crticom pored rednog broja kandidata
koje izgovara citac. (vidi sliku crtica u grupama po 5) U gornjem dijelu kolone napisan
naziv politicke stranke kojoj kandidati pripadaju.

Evidentiranje u pomo¢ni obrazac

Radnja 7 — Sumiranje crtica po redovima

Kad ¢itac¢ procita sve brojeve sa svih glasackih listi¢a iz jednog sveznja, evidenticari u koloni
zbir upisuju ukupan broj crtica u svakom
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Radnja 8 — Kontrola evidentiranja

e Evidenticari uporeduju upisane rezultate iz kolone zbir na nacin da jedan evidenticar
Cita, a drugi provjerava rezultate u svom pomo¢nom obrascu. Rezultati u oba pomoc¢na
obrasca moraju biti identi¢ni.

e [stim postupkom se €itaju svi naredni sveznjevi.

e Na kraju evidenticari sabiru sve brojeve iz kolone ,,Zbir* i ukupan rezultat upisuju u
krajnju kolonu koja nosi oznaku ,,Ukupno®. Perforirani format pomoc¢nog obrasca
omogucava lako presavijanje i brojanje kolona ,,ukupno* sa svakog lista.

Radnja 9 — Sumiranje kompletnih rezultata iS¢itavanja za jednu politicku stranku i unos
rezultata iz pomoc¢nog obrasca u obrazac za zbirne rezultate ZR - proporcionalna

zastupljenost

e Nakon §to su na isti nacin izbrojani svi glasovi iz svih sveznjeva, evidenticari u koloni
,ukupno* utvrduju zbir svih brojeva po kolonama.

e Ukoliko je ostalo praznih kolona koje nisu popunjene evidentiCari iste precrtavaju.

e Za politicke subjekte koji nisu dobili glasove, predsjednik BO u rubrike za glasove
kandidata upisuje tri crtice i nulu ( - - - 0)

e Predsjednik sve ukupne rezultate za politicke subjekte i kandidate unosi u obrazac za
zbirne rezultate ZR — proporcionalna zastupljenost
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LOEALNIIZBOEI 06.10.2024. GODINE / JICKAJHI M350PH 06.10.2024. TOJIHE

OBRAZAC ZA ZBIRNE /| ZBROJNE REZULTATE ZR (PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST) / OBPAJAIT 3A 3EHPHE PEIYITATE 3P (IIPOIIOPITHOHAHA JACTYILBEHOCT) _ IR/ 3P
SIFRA OPCINE SIFRABIRACKOG MIESTA
NAZIV OPCINE ITH$PA OIIIITHHE ITH$PA BHPAYRKOT MIECTA
HASHE OIMITTHHE 131 131402
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Izuzetno od prethodno opisane procedure, na birackom mjestu sa tri ¢lana birackog
odbora, jedan ¢lan birackog odbora ¢ita redne brojeve kandidata ispred kojih su biraci
u okviru tog politickog subjekta stavljali oznaku, a dva ¢lana birackog odbora svaki za
sebe u svoj Pomoc¢ni obrazac za drugi krug brojanja glasova po kandidatima upisuje
uspravne crtice.

Evidentiranje rezultata elektronskog i ru¢nog brojanja glasova

Nakon elektronskog i ru¢nog brojanja glasova biracki odbor uporeduje dobijene rezultate
koriste¢i ZR obrazac za svaki izborni nivo 1 FER obrazac.

Ukoliko se uporedivanjem obrazaca utvrde razlike u rezultatima elektronskog i ru¢nog
brojanja glasova, predsjednik birackog odbora u ZARBO upisuje podatak o razlici.
Postupak utvrdivanja razloga nastanka razlike u rezultatima elektronskog i rucnog
brojanja vrsi se u Glavnom centru za brojanje glasova.
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2.6 PAKOVANJE IZBORNOG MATERIJALA

Poslije zavrSenog brojanja glasova za kandidate politickih subjekata i upisanih rezultata,
biracki odbor pakuje izborni materijal.

Na birackom mjestu Kkoriste se sigurnosni pecati za pecacenje glasacke kutije, skenera i
vre¢a nakon pakovanja izbornog materijala prema Semama pakovanja i dostavljanja
izbornoj komisiji

Postupanje sa skenerom na birackom mjestu

Skener koji je koriSten s pratecom opremom i USB modemom se pakuje u originalnu kutiju.
Kutija se stavlja u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU, na koju se stavlja sigurnosni
plasti¢ni pecat.

Postupanje sa skenerom u sjedistu gradske/opcinske izborne komisije

U sjedistu izborne komisije se vade SD kartice iz skenera. SD kartice moraju sadrzavati oznaku
biratkog mjesta na kojem su koristene. Jednu SD karticu zadrzava izborna komisija, a drugu
SD Karticu izborna komisija pakuje u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU, zajedno sa
SD karticama s ostalih birackih mjesta, koju zatvara sigurnosnim peCatom i dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Podatak o serijskom broju sigurnosnog pecata izborna
komisija dostavlja u koverti s obrascima za Centralnu izbornu komisiju BiH.

Pakovanje ostalog izbornog materijala na birackom mjestu

U svrhu pakovanja izbornog materijala biracki odbor ¢e dobiti kartonsku kutiju, te odredeni
broj vrec¢a u bojama koje su dijelom transparentne da bi se vidio njihov sadrzaj (sive, plave,
tamno plave ili svijetlo plave), zavisno od nivoa koji se pakuje (gradonacelnik/nacelnik op¢ine
ili gradsko/op¢insko vije¢e odnosno skupstina grada/opéine). U ove vrece se pakuju prebrojani
vazec€i 1 nevaze¢i glasacki listi¢i koji moraju biti uvezani gumicom po politickim subjektima,
kao 1 plave kopije ZR obrazaca (rezultata s birackog mjesta po nivoima).

Osim toga za pakovanje izbornog materijala koristit ¢e se ve€e i manje providne vrece.

Vece providne vrece sluze za pakovanje neiskoriStenih 1 oSte¢enih glasackih listi¢a, koji moraju
biti razdvojeni u razli¢itim vreCama po nivoima vlasti (npr. u jednu vrecu se pakuju
neiskoriSteni 1 oSteceni listi¢i za nivo gradonacelnika/nacelnika op¢ine, a u drugu isti listi¢i za
gradsko/op¢insko vijece odnosno skupstina grada/opcéine.

Manja providna vreca se koristi za pakovanje Izvoda iz Centralnog birackog spiska, PDL
obrazaca (iskoriSteni obrasci ,,pomo¢ drugog lica®) i originalni Zapisnik o radu birackog

odbora.

Ovi materijali ¢e biti najprije odlozeni u koverte koje se, takoder, dostavljaju u razli¢itim
formatima, s oznakom boje na poledini i upisanim sadrzajem koji pripada pojedinoj koverti.
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Sasvim mala prozirna PLD vre€ica se koristi za pakovanje Stambilja i predaje se izbornoj
komisiji.

U kartonsku kutiju se pakuju zapecacene vrece u bojama, te vece providne vrece s iskoriStenim
i neiskoristenim glasackim listi¢ima. Uz ovaj materijal u kutiju se pakuju i pomo¢ni obrasci za
drugi krug brojanja po kandidatima. Ova kutija se mora zatvoriti i na nju upisati broj birackog
mjesta.

VRECA SE PECATI NA NACIN DA SE PLASTICNI PECAT PROVUCE KROZ
OTVORE NA GORNJEM DIJELU VRECE I PECAT ZATVORI, A ISPOD PECATA
VRECU OBLIJEPITI SAMOLJEPLJIVOM TRAKOM.

KARTONSKA KUTIJA SE ZAJEDNO S PROVIDNOM MANJOM VRECOM KAO I
PLD VRECICOM SA STAMBILJEM I KOVERTAMA S KOPIJAMA OBRAZACA
ZA CIK BIH I OIK/GIK, NAJKASNIJE 12 SATI NAKON ZATVARANJA BIRACKOG
MJESTA, DOSTAVLJAJU IZBORNOJ KOMISIJI OSNOVNE IZBORNE JEDINICE.

Gradska/opéinska izborna komisija, po preuzimanju izbornog materijala, iz koverata s
obrascima za Centralnu izbornu komisiju Bosne i Hercegovine uzima obrasce, zatim izuzima
originalne stranice, te ih pakuje u za to namijenjene registratore.

Obrasci:

Original (za CIK BIH); crvena kopija (za predsjednika birackog odbora), zelena kopija (za
predsjednika izborne komisije) se pakuju u za to namijenjene koverte koje u bojama na poledini
imaju evidentiran sadrzaj koji im pripada, dok se Zuta kopija obrazaca izlaze na birackom
mjestu radi uvida javnosti.

Redovna bira¢ka mjesta

Na svim redovnim birackim mjestima se svi prebrojani vazeci i nevazeci glasacki listi¢i se
pakuju u plave i sive vrece.

Plava vreca sadrzi sve prebrojane vazece i nevazece glasacke listi¢e za nivo gradsko/op¢insko
vije¢e/ odnosno skupstina grada/opcéine, a siva vreca prebrojane vazeée i nevazece listice za
nivo gradonacelnika/nacelnika opcine. Svi listi¢i jednog politickog subjekta moraju biti
uvezani gumicama.

U ove iste vrece je neophodno zapakovati kovertu s plavom kopijom obrasca ZR - vecinski
glas za gradonacelnika/nacelnika op¢ine u sivu vrecu) i kovertu s plavom kopijom obrasca ZR
- proporcionalna zastupljenost za gradsko/op¢insko vije¢e odnosno skupstina grada/op¢ine (u
plavu vrecu).
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Vrece moraju da se zapeCate 1 na njima napise broj biraCkog mjesta (marker flomasterom).
Vrece je potrebno zapecatiti plasticnim pecatima.

U vece providne vrece se pakuje sav neiskoriSteni izborni materijal (neiskoristeni i oStec¢eni
glasacki listi¢i) za svaki nivo (gradonacelnik/nacelnik opcéine i gradsko/opcinsko vijece
odnosno skupstina grada/opc¢ine,). Osteceni listi¢i se prije toga odlazu u kovertu koja je
namijenjena za njih.

U manju providnu vrecu se pakuje: original Zapisnika o radu birackog odbora, FER obrazac i
11zvjesStaji o uspjesnosti transfera rezultata, Centralni biracki spisak koji se prije toga odlaze u
kovertu ,,Izvod iz Centralnog birackog spiska — ne otvaraj,, i svi PDL (pomo¢ drugog lica)
obrasci koji su koristeni.

U kartonsku kutiju se na kraju pakuju plava, siva i dvije providne vrece zajedno s
pomoc¢nim obrascima za drugi krug brojanja po kandidatima. Ova kutija se mora zatvoriti,
na nju upisati broj biratkog mjesta, te zajedno s providnom manjom vre¢om koja sadrzi PLD
vre€icu sa Stambiljem i koverte s kopijama obrazaca za CIK BIH i OIK/GIK koje se najkasnije
12 sati nakon zatvaranja birackog mjesta dostavljaju izbornoj komisiji osnovne izborne
jedinice.

Cetiri koverte za CIK BiH sadrzi: 1. Originalni obrazac ZR veéinski glas, 2. Original obrazac
ZR proporcionalna zastupljenost, 3. Originalni obrazac brojnog stanja i 4. Original Zapisnik o
glasackim listi¢ima po kategorijama - ZGLK).

Zelena koverta za predsjednika izborne komisije sadrzi: zelenu kopiju Obrasca brojnog
stanja, zelena kopija obrasca Zapisnik o radu birackog odbora, FER obrazac, izvjestaji o
uspjesSnosti transfera rezultata, zelena kopija obrazaca ZR vecinski glas 1 otvorena lista
proporcionalne zastupljenosti i zelena kopija Zapisnika o glasackim listi¢ima po kategorijama
—ZGLK.

Mostar

U Mostaru biracki odbor pakuje materijal u jednu svijetlo plavu vrecu, koja sadrzi vazece 1
nevazece glasacke listic¢e za Gradsku izbornu jedinicu Grada Mostara (199) i jednu tamno plavu
vrecu, koja sadrzi vazece 1 nevazece glasacke listi¢e za izborne jedinice gradskog podrucja (od

151-156).

Vazno: Obavezno upisati broj biratkog mjesta na kartonsku kutiju i sve vrece.

NAKON UTVRDIVANJA REZULTATA GLASANJA I PAKOVANJA IZBORNOG
MATERIJALA NA NACIN KAKO JE TO PROPISANO, BIRACKI ODBOR
ODMAH, A NAJKASNIJE 12 SATI NAKON ZATVARANJA BIRACKOG
MJESTA, IZBORNI MATERIJAL DOSTAVLJA IZBORNOJ KOMISIJI
IZBORNA KOMISIJA PRI PREUZIMANJU IZBORNOG MATERIJALA OD
BIRACKOG ODBORA PROVJERAVA DA LI JE IZBORNI MATERIJAL
SPAKOVAN NA PROPISAN NACIN 1 POTVRPUJE PRIJEM U
PRIMOPREDAJNOM OBRASCU IZBORNOG MATERIJALA BO-IK.
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SEMA 1a PAKOVANIJE IZBORNOG MATERIJALA ZA REDOVNO BIRACKO MJESTO

v

« VAZECI | NEVAZECI GLASACKI LISTICI ZA NIVO GRADONACELNIK/NACECNIK
PLAVA KOPIJA ZR OBRASCA - VECINSKI GLAS

VAZECI | NEVAZECI GLASACKI LISTICI ZA NIVO OPCINSKC VIJECE/SKUPSTINA OPSTINE
PLAVA KOPIJA ZR OBRASCA - PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST

Providna NEISKORISTENI 1 OSTEGENI GLASACKI LISTICI DEPONIRANI U KOVERTU ZA NIVO
vedéa vreda GRADONACELNIK / NACELNIK

Providna « NEISKORISTENI | OSTECENI GLASACKI LISTICI DEPONIRANI U KOVERTU ZA NIVO OCINSKO
veda vreda VIJEGE / SKUPSTINA OPSTINE

Pomoéni Kartonska

obrazac kutija
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SEMA 1b PAKOVANIJE IZBORNOG MATERIJALA ZA REDOVNO BIRACKO MJESTO

PAKOVANJE SKENERA

SKENER

KARTONSKA KUTIJA

VRECA SA ZASTITNIM
PLASTICNIM PECATOM
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SEMA 1c PAKOVANIJE IZBORNOG MATERIJALA ZA REDOVNO BIRACKO MJESTO

v

1D uredaja /141 ypehala: 1TEAD

MANJA PROVIDNA VRECGA
-originalni zapisnik o radu birackog odbora, pocetni izvjeStaj skenera i FER
obrazac
-izvod iz centralnog birackog spiska s natpisom - ne otvaraj! deponiran u kovertu Snpaer wjecta: Tubvorena ] 3
-PDL obrazac - ako se koristio s u glasatio)

NAJBOLYI FILM DESETLIECA | H
AJEOW GUAM QECETLERA

PDL VREGICA SA STAMBILJOM

POSEBNE KOVERTE ZA CENTRALNU IZBEORNU KOMISIJU BIH FER Obrazac
=original obrazac brojnog stanja
-original obrazac za zbirne rezultate ZR - vecinski glas za gradonacelmika/naéenika an b watetin
=original obrazac za zbirne rezultate ZR - proporcionalna zastupljenost za op<in- e g
sko/gradsko vijece
=original zapisnik o glasackim listicima po kategorijama - ZGLK
-podatak o broju pecata sa vrece sa SD karticama

ZELENA KOVERTA ZA PREDSJEDNIKA IZBORNE KOMISIJE

-zelena kopija obrasca brojnog stanja

-zelene kopije obrazaca za zbirne rezultate ZR - vecinski glas i proporcionaina
zastupljenost

-zelena kopija zapisnika o broju glasackih listi¢ca po kategorijama - ZGLK
-zelena kopija zapisnika o radu birackog odbora i FER obrazac

CRVENA KOVERTA ZA PREDSJEDNIKA BIRACKOG ODBORA
({ KOJU ZADRZAVA KOD SEBE )
-crvena kopija obrasca brojnog stanja
-crvena kopija zapisnika o broju glasaékih listica po kategorijama - ZGLK
-crvene kopije obrazaca za zbirne rezultate ZR - vecinski glas i proporcionalna

zastupljenost ZUTA KOPIJA OBRASCA SE

IZLAZE NA VIDLJIVOM MJESTU
NA BIRACKOM MJESTU
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SEMA 2a PAKOVANIJE IZBORNOG MATERIJALA ZA GRAD MOSTAR

SEMA PAKOVANJA/PAKIRANJA IZBORNOG MATERIJALA NA

REDOVNOM BIRACKOM MJESTU U GRADU MOSTARU LOKALNI IZBORI

1a. PROVIDNA ZASTITNA VRECGA

ey 1. Neiskoristeni glasaéki listiéi
2. Koverta sa ostecenim glasackim listicima

GRADSKA IZBORNA JEDINICA 199

1b. PROVIDNA ZASTITNA VRECGA
(VECA) 1. Neiskoristeni glasacki listici
2. Koverta sa oSteéenim glasaékim listiéima

IZBORNA JEDINICA GRADSKOG PODRUCJA 151-156

2a. SVIJETLO PLAVA ZASTITNA VRECA
1. Prebrojani vazeéi | nevazeéi glasacki listiéi
/ 2. Koverta sa Obrascem za zbirne rezultate ZR proporcionalna
\\ zastupljenost ( plava kopija )

Ilvl\/ GRADSKA IZBORNA JEDINICA 199

2b. PLAVA ZASTITNA VRECA
1. Prebrojani vazeéi | nevazecéi glasacki listiéi
2. Koverta sa Obrascem za zbirne rezultate ZR proporcionalna
zastupljenost ( plava kopija )

IZBORNA JEDINICA GRADSKOG PODRUCJA 151-156
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IZBORNI MATERIJAL KOJI JE POTREBNO UPAKOVATI U KUTIJU

3). Kartonska kutija

1. Providna zastitna vreéa za nivo Gradske izborne
jedinice 199 ( 1a.)

2. Providna zastitna vreéa za nivo izborne jedinice
Gradskog podruéja 151-156 ( 1b. )

3. Plava zastitna vreéa ( 2a.)
4. Svijetlo plava zastitna vreéa ( 2b.)

5. Knjige pomoénih Obrazaca
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SEMA 2¢c PAKOVANJE IZBORNOG MATERIJALA ZA GRAD MOSTAR

PAKOVANJE SKENERA

SKENER

KARTONSKA KUTIJA

VRECA SA ZASTITNIM
PLASTICNIM PECATOM
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SEMA 2d PAKOVANIJE IZBORNOG MATERIJALA ZA GRAD MOSTAR

v

KOVERTA ZA PREDSJEDNIKA BIRACKOG ODBORA
1. Obrazac brojnog stanja (crvena kopija)
! 2. Obrazac za zbirne rezultate ZR proporcionalna zastupljenost za nivoe 199,

I 151-156 (crvena kopija)

3. Zapisnik o broju glasaékih listica po kategorijama ZGLK (crvena kopija)

KOVERTA ZA PREDSJEDNIKA IZBORNE KOMISIJE/POVJERENSTVA
1. Obrazac brojnog stanja (zelena kopija)
! 2. Obrazac za zhirne rezultate ZR proporcionalna zastupljenost za nivoe 199,
151-156 (zelena kopija)
P——— . Zapisnik o radu biraékog odbora (zelena kopija) i FER Obrazac
. Zapisnik o broju glasackih listica po kategorijama ZGLK (zelena kopija)

KOVERTA A3 ZA CENTRALNU IZBORNU KOMISIJU BIH/SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
(ZA SVAKI NIVO/RAZINU PO JEDNA)

._.qum::m_qumwomr_.omsomwnmim
N.quumsm_O_uqmwomNmNE:..Qqu..._»mﬂwN_ﬂ1_.0_5:&0:»_:9waﬂ..._u:m:omnNm:?om._wc.
151-156

3. Original Zapisnika o broju glasackih listica po kategorijama ( ZGLK))
4. Podatak o broju pecata sa vrece sa SD karticama

PROVIDNA ZASTITNA VRECA (MANJA)

biraékog popisa i PDL obrascem ( ako se koristio )

m 1. Koverta sa izvodom iz Centralnog birackog spiskal/izvatkom iz SrediSnjeg
2. Original Zapisnika o radu birackog odbora,pocetni izvjestaj skenera i FER obrazac

PLD vrecéica (Stambilj za ovjeru glasackih listica) dostavlja se Predsjedniku izborne komisije/povjerenstva
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BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA H XEPHETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

: i LHEHTPAJIHA H3OPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVIERENSTVO

OBRAZAC: BO-IK

Zapisnik o primopredaji izbornog materijala
Sa bira¢kog mjesta lokalni izbori FbiH

Datum: 07.20.2024. Vrijeme: _ 01.30"

Broj biratkog mjesta 131A024

Vreée sa izhornim materijalom

Siva vreéa BA 124401
Plava vreéa BA 140233
Providna veéa NA BA 140234
Providna veéa OV/SO  BA 140235
Providna manja | BA 124402

U predvideno polje upisati broj plastiénog pe¢ata kojim je vreca zapeéacena

IZBORNI MATERIJAL KOLICINA NAPOMENA

Koverte sa obrascima sa
birackog mjesta

PLD vreéica (Stambilj) 1
Glasacka kutija l

Materijal predao Materijal primio

Predsjednik/élan BO Predsjednik/Elan 1K
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3. SANKCIJE ZA KRSENJE IZBORNOG ZAKONA BIH

Za krSenje odredbi Izbornih zakona u Bosni i Hercegovini, nov€anom kaznom u iznosu od 600
KM do 3.000 KM, pa maksimalno do 10.000 KM kaznit ¢e se fizicko lice zaposleno ili
angazirano u izbornoj administraciji, uz izricanje zabrane angaziranja u izbornoj administraciji
od 4 godine.

Razlozi za sankcije za predsjednika i ¢lanove birackih odbora mogu biti sljedeci:

Propust u odredivanju duznosti ¢lanovima birackog odbora

Uces¢e u donosenju odluke koja moze dovesti u sumnju sposobnost da se djeluje
nepristrasno ili na drugi nacin prekrsi zakletva;

Neopravdano odsustvo tokom cijelog procesa glasanja 1 brojanja glasova

Propust u udaljavanju lica koje remeti javni red na birackom mjestu

Dozvola politi¢kih obiljezja i simbola na biratkom mjestu

Propust da se zapisnik o radu birackog odbora kontinuirano, detaljno i Citko, u
propisanom obrascu i s propisanim podacima

Propust da se na vidnom mjestu istakne spisak ¢lanova birackog odbora

Propust u osiguravanju tajnosti glasanja

Propust u utvrdivanju identiteta biraca ili izdavanju listi¢a suprotno propisima

Pomo¢ licu pri glasanju suprotno odredbama Izbornog zakona BiH

Propust u popunjavanju obrazaca u skladu s Izbornim zakonom BiH

Ako bi doslo do tezih prekrsaja na birackim mjestima, ona bi mogla imati obiljezja krivicnih
djela protiv izbornog prava za koja su nadlezni pravosudni organi, pa je vazno imati u vidu 1
odredbe krivi¢nih zakona kako slijedi:

Kriviénim zakonom BiH (“Sluzbeni glasnik BiH*, br. 3/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04,
30/05, 53/06, 55/06, 8/10, 47/14, 22/15, 40/15, 35/18, 46/01, 31/23 i 47/23) ¢lanovi
150-155a. su sankcije za teZze povrede izbornih procedura, pri ¢emu je najblaza
zaprijeCena mjera novcana kazna ili Sest mjeseci zatvora, a najveca zaprije¢ena mjera
pet godina zatvora.

Kriviénim zakonikom Republike Srpske (“Sluzbeni glasnik RS*, br. 64/17, 104/18,
15/21, 89/21, 73/23 1 ,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 9/24 - odluka Ustavnog suda BiH),
¢lanovima 215-223. propisane su sankcije za teZe povrede izbornih procedura, pri ¢emu
je najblaza zaprijeCena mjera novcana kazna ili Sest mjeseci zatvora, a najveca
zaprije¢ena mjera pet godina zatvora.

Kriviénim zakonom Federacije Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine FBiH®, br.
36/03,21/04, 69/04, 18/05,42/10,42/11,59/14,76/14,46/16,75/17131/23), clanovima
194-199. propisane su sankcije za teze povrede izbornih procedura, pri cemu je najblaza
zaprijeCena mjera novcana kazna ili tri mjeseca zatvora, a najveca zaprijeCena mjera
pet godina zatvora.

Kriviénim zakonom Brc¢ko distrikta BiH (“ Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH” br.
19/20, 3/24 1 14/24) ¢lanovima 191-196. propisane su sankcije za teze povrede izbornih
procedura, pri ¢emu je najblaza zaprijeCena mjera nov€ana kazna ili Sest mjeseci
zatvora, a najveca zaprijeCena mjera pet godina zatvora.
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